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Anotace

Diplomovéa prace se zabyva didaktickou interpretaci dél s multikulturni
tematikou ve vyuce literarni vychovy na zakladni Skole. Prace je rozdélena na
teoretickou a praktickou cast. Teoretickd Cast prace charakterizuje multikulturni
vychovu, vymezuje pojem didaktické interpretace a specifikuje jeji vyznam a funkci.
Seznamuje s trojfazovym modelem vyuky E-U-R a vybranymi metodami, které se
vramci tohoto modelu vyuZivaji. Dale pfiblizuje Cinskou lidovou republiku, jeji
kulturu, jazyk a literaturu. Posledni tfi kapitoly teoretické ¢Casti jsou vénovany
jednotlivym dilim vybranym pro potieby praktické ¢asti prace: Vrch ¢ajové konvice od
Jana Cimického, Cinské pohadky od autorek Blahové-Stovickové, Holubové-
Mikolasgkové, Obuchové a Stovickové a Cinské pohadky od Lucie Olivové. U kazdého
dila je kratce pojednano a autorech, okolnostech vzniku knihy a je provedena stru¢na
analyza ptiblizujici dilo jako celek. Prakticka ¢ast prace obsahuje ptipravy do hodin
literarni vychovy na zakladnich Skolach, vypracované s pouzitim pohadkovych textt
zvyse uvedenych d¢l, pfiCemz v kazdé zpfiprav je integrovano praiezové téma

Multikulturni vychova.

Annotation

This diploma thesis deals with didactic interpretation of selected literary works
with multicultural themes in literary education at elementary school. The thesis is
divdided into theoretical and practical part. Theoretical part characterizes multicultural
education, it defines concept of didactic interpretation and specifies its importance and
function. It introduces the three-phase model of teaching named E-U-R and some
methods in this model use. Then gives insight People’s Republic of China its culture,
language and literature. The last three chapter of the theoretical part is devoted each of
the literary works chosen for the needs of practical part: Vrch ¢ajové konvice written by
Jan Cimicky, Cinské pohadky written by Blahova-Stovi¢kové, Holubova-Mikolaskova,
Obuchova, Stovickova and Cinské pohadky written by Lucie Olivova. For each of
literary works is briefly discussed about the authors, circumstances of formation and
there is short analysis approaches books as complex literary works. The practical part of
the thesis contain lessons plans for Czech literary education, in all of them is integrated
theme of Multicultural education.
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UvVoD

Rozvoj multikulturni vychovy uzce souvisi s multikulturalismem v dané zemi.
Prvni teorie multikulturalismu vznikaly v 60. a v 70. letech 20. stoleti v Americe a
zemich zapadni Evropy. V té dobé byl v Ceské republice nastolen komunisticky rezim,
jehoz ideologie jakékoliv naznaky multikulturalismu potlacovala. Zména piichazela
postupné¢ po padu komunistického rezimu v roce 1989, a to jak v teoretické, tak
v praktické oblasti. Diky otevieni hranic se u nds zacinali usazovat imigranti
Z nejruzngjSich zemi svéta, byly vydavany prvni odborné ¢lanky a publikace s timto
zamé&fenim." Potfebu znalosti a aplikace multikultury reflektuje i Ramcovy vzd&lavaci
program pro zakladni vzd€lavéani, jenz zatadil multikulturni vychovu jako jedno
Z prufezovych témat, kterd prolinaji uc¢ivem napfii¢ jednotlivymi pfedméty a rocniky.
Ucitelé musi ve vyuce prufezova témata zafazovat, avSak kazdy Skolni vzdélavaci
program muze zpracovavat zafazeni téchto témat odliSné. Lze vytvofit projekty,
specializované pfredméty ¢i prifezova témata zatadit do béznych vyukovych hodin.

Pii studiu autorka prace absolvovala celkem pétitydenni praxi na zakladni skole
a na gymnaziu, kde vyucovala na niZ§im 1 vySSim stupni. Praxe se jisté¢ neda srovnat
s dlouholetymi zkuSenostmi ucitelli, avSak ukazala, jak je dualezit¢é mit dobie
vypracovanou piipravu na hodinu, coz mnohdy zabere i n€kolik hodin prace, a to nejen
zaCinajicim ucitelim. Tyto poznatky ovlivnily vyslednou podobu této diplomové prace
nazvané Didakticka interpretace vybranych deél s multikulturni tematikou ve vyuce
literarni vychovy na zdkladni Skole, jejimz cilem je didakticka interpretace dél
s multikulturni tematikou Vv podobé rozpracovanych piiprav na jednotlivé vyukové
hodiny, které budou pouzitelné v praxi.

Pivodnim zdmérem bylo vyuZit pro praktickou ¢ast dila z riznych zemi Asie,
av$ak po absolvovani mésiéni stiZe na université Xihua v Ciné si autorka zvolila pouze
dila pivodem ztéto zemé&, a to vzhledem k tomu, Ze méla moznost poznat tamni
kulturu, jejiz znalost ji byla pfi vypracovavani diplomové prace napomocna. Celkem
byly vybrany tii pohadkové sbirky, vydané po roce 2000 a z vytvarného hlediska
poutavé zpracované: Vrch ¢ajové konvice od Jana Cimického, Cinské pohadky od
autorek Blahové-Stovickové, Holubové-Mikolaskové, Obuchové, Stovitkové a Cinské

pohadky od Lucie Olivové. Pohadkovy zanr byl uznan pro potieby této prace za

! PRUCHA, Jan. Multikulturni vychova: teorie - praxe - vyzkum. 1. vyd. Praha: ISV, 2001, s. 39 — 43.



nejvhodnéjsi vzhledem k nedostateénému mnozstvi piekladové literatury z €instiny pro
déti a mladez.

Prace je rozdélena na teoretickou a praktickou cast, dohromady tyto casti
obsahuji tfinact kapitol. V teoretické Casti je vénovana pozornost charakteristice
multikulturni vychovy. V ramci této kapitoly a jednotlivych podkapitol bude ctenaf
seznamen s problematikou Multikulturni vychovy a tématy s ni souvisejici a vztahujici
se k zaméfeni této prace, jako je role ulitele ve vyuce Multikulturni vychovy ¢i uskali a
problémy, se kterymi se lze pfi vyuce tohoto prufezového tématu nejcastéji setkat.
Druha kapitola vymezuje pojem didakticka interpretace, ulohu ucitele pii jeji vyuce,
funkce didaktické interpretace a jeji vyznam v literarni vychové na zakladni Skole. Dale
prace pojednava o trojfazovém modelu vyuky E-U-R a vybranych metodéch, které se
Vramci tohoto modelu vyuzivaji. V nasledujici kapitole tato Cast prace poskytuje
informace o Cinské lidové republice, jeji kultufe, literatuie a jazyce. V poslednich tiech
kapitolach jsou predstavena literarni dila, jez byla vyuzita k didaktické interpretaci. U
vSech tfech dél uvadime informace o jejich autorech, vzniku knihy a déle stru¢nou
analyzu dila.

Cilem praktické casti diplomové prace je zpracovani kompletnich ptiprav do
vyucovacich hodin Ceské literatury S integraci prafezového tématu Multikulturni
vychova. Dil¢im cilem bylo vypracovat pfipravy snadno pouZitelné ve vyuce a urychlit
tak ucitelim praci s pfipravou na hodinu, proto praktickd cast obsahuje i1 teoretické
poznatky urcené pro ucitele literatury, aby se co nejrychleji seznamili s probiranou
problematikou. Zafazeny jsou takové pojmy, o kterych se domnivame, ze by s nimi
ucitelé nemuseli byt sezndmeni a museli by informace dohledavat.

V teoretické ¢asti diplomové prace bude pifevazovat metoda analyzy a
komparace textu. V praktické casti bude mezi hlavni metody patfit didakticka

interpretace, analyza a excerpce vyuzitych pohadkovych sbirek



TEORETICKA CAST

1 Multikulturni vychova

Slovnik cizich slov vymezuje pojem multikultura nasledovné: ,,multikultura
vznika propojenim kultur riiznych etnik, spolecenstvi riznych tradic a nabozenského
vyznani 2

Multikulturalismus pifedstavuje stav, kdy se v urcité oblasti objevuje a prolina
vice kultur soucasng. > V této oblasti doslo po roce 1989 v Ceské republice k mnohym
zméndm. Demokracie umoZznila mnoha migrantiim usadit se v zemi a zacit zde zit novy
zivot. Adaptace migrantli s sebou nese rizika nejriznéjSiho charakteru, jako napf. stres,
kulturni Sok ¢i nedostate¢né socialni vazby, které mohou vést ke konfliktiim. Dilezité je
dbat na prevenci a tyto problémy minimalizovat: ,,Predchdzet konfliktim v téchto
oblastech miizeme pripravou spolecnosti na prichod cizincu. Osvéta by méla zacit jiz na
zdkladnich Skoldch“ * Osvétu v oblasti multikulturniho vzd&lavani si klade za cil
multikulturni vychova.

Multikulturni vychovu Pricha, Walterova a Mare$ ve svém Pedagogickém
slovniku charakterizuji timto zptisobem: ,,Je to jednak interdisciplinarni oblast teorie a
vyzkumu, jednak soubor praktickych aktivit. Usiluje o to vytvaret prostrednictvim
vzdeélavacich programu zpusobilost lidi chapat a respektovat i jiné kultury nez svou
vilastni, eliminovat nebo oslabovat etnické ¢i rasové predsudky. Ma znacny prakticky
vyznam vzhledem Kk vytvareni postojii viici imigrantiim, prislusnikiim jinych narodii, ras,
apod.®

V Ceské republice se tento pojem objevuje v odborné literatufe frekventovandji
az od roku 1990, coz souvisi s politickym vyvojem v zemi. Z pedagogiky pronikl do
dalsich véd, naptiklad do etnologie ¢i sociologie. V né&kterych piipadech byva né€kdy

nahrazovan terminy interkulturni vychova, interkulturni vzd€lavani, interkulturalni ¢i

2 KRAUS, Jifi et al. Novy akademicky slovnik cizich slov: A-Z. 1. vyd. Praha: Academia, 2007, s. 539.

*Ta mtéz, s. 539.

* CILKOVA, Eva a Petra SCHONEROVA. Néméty pro multikulturni vychovu. 1. vyd. Praha: Portal, 2007,
s. 11.

> PRUCHA, Jan; Elitka WALTEROVA a Ji¥i MARES. Pedagogicky slovnik. 6., aktualiz. a roz. vyd. Praha:
Portal, 2009, s. 235.

10



mezikulturni vychova. Nejbéznéji se vSak v odborné literatufe mizeme setkat pravé
s oznagenim multikulturni vychova. Tento pojem budeme vyuZivat i my v této praci.°

Teorie multikulturni vychovy se v oblasti pedagogiky zacala rozvijet v 60. letech
20. stoleti, a to jak v USA, Kanad¢, tak v zapadni Evrop¢. Jeji rozvoj Vv evropskych
zemich souvisi i s praci nadnarodnich organizaci, jako je Evropska unie ¢i Rada Evropy.
Predpoklada se, ze multikulturni vychova by méla pomoci K eliminaci negativnich
predsudka zakh k ptislusnikiim jinych etnickych skupin. Na zakladé¢ tohoto ptedpokladu
ji vSechny evropské zemé zavedly do svych ucebnich osnov, avSak kazda zemé
v odligném rozsahu.

Multikulturni vychova mé za cil dosahnout toho, aby se jedinci ve spolecnosti
respektovali, tolerovali se a navzajem se kulturné obohacovali. Téchto cilti by mélo byt

dosahovano vytvofenim vhodného prostiedi, ve kterém by vedle sebe koexistovaly

riizné kultury, a to nejen ve t¥idé a skole, ale v celé spole¢nosti.?
1.1 Zakladni pojmy multikulturni vychovy

Mezi zéakladni pojmy souvisejici s multikulturni vychovou patii vyraz etnikum.
Synonymni slovo pro tento vyraz je etnickd skupina. Jedna se o urcitou skupinu lidi,
kteti maji stejny rasovy piivod, ¢asto mluvi stejnym jazykem a sdileji urcitou kulturu.
Hlavnim pojmem souvisejicim uzce s etnickou skupinou je zde pojem etnicita. Etnicita
predstavuje souhrn znaki, které dané etnikum vymezuyji. ’

Mezi Casto uZivané pojmy v této oblasti patfi narod, narodnost a narodnostni
mensina. Vymezeni pojmu narod je védecky zna¢né problematické, Priicha jako vhodné
vidi sociologické vymezeni, kde je narod chapan jako: ,,osobité a uvédomélé kulturni a
politické spolecenstvi.“ ** Takovéto spoledenstvi ovliviiuje jednak spoledné uzemi,
jednak spole¢né d¢jiny. Narodnosti rozumime piislusnost k urcitému ndrodu ¢i etniku.
Pojem nérodnostni menSina byva Casto ztotozfiovan s vymezenim pojmu etnikum ¢i

e Ll
etnickd skupina.

® PRUCHA, Jan. Multikulturni vychova: teorie - praxe - vyzkum. 1. vyd. Praha: ISV, 2001, s. 39-40.

’ Tamtés, s. 42 — 43.

® PREISSOVA, Andrea; Martina CICHA a Lenka GULOVA. Jinakost, pfedsudky, multikulturalismus:
moznosti a limity multikulturni vychovy. 1. vyd. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci,
2012, s. 110.

° PRUCHA, Jan. Multikulturni vychova: teorie - praxe - vyzkum. 1. vyd. Praha: ISV, 2001, s. 18.

10 Tamtéz, s. 21.

11Tamtéi, s. 25.
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Pojem rasa pochazi z fyzické antropologie. Rasa predstavuje skupinu lidi
s podobnymi télesnymi znaky. Tyto znaky ovlivnilo prostiedi a jsou dédi¢né. S pojmem
rasismus se setkdvame casto 1 v médiich ¢i v béznych zivotnych situacich. Jedna se o
nepratelské diskriminac¢ni a agresivni chovani vici ptisluSnikiim odlis$né rasy. 12

V souvislosti s multikulturou se mluvi ¢asto o predsudcich a stereotypech. Jedna
se o predstavy ¢i nazory, které si urcitd skupina lidi vytvofi k jiné skupiné lidi. Né&kteti
odbornici tyto pojmy povazuji za synonymni, nékteti tyto pojmy odlisuji. Predsudky
vnimaji jako negativni vztah k druhym, stereotypy pak nejcastéji jako vztah neutrélni,
ktery ale miiZe byt i pozitivni, & negativni.

Posledni trojici pojmli uzce souvisejici s multikulturni vychovou je kultura,
akulturace a asimilace. Pojem kultura byva vymezovan riznymi definicemi, jejichz
vyznam je vice ¢i méné odlisny. To je zavislé na védnim oboru, ktery se kulturou
zabyva hloubgji, jde napiiklad o kulturologii, filozofii &i antropologii.™* Obecn& lze
kulturu charakterizovat nasledovné: ,,Souhrn duchovnich a materialnich hodnot

. 15 "
Pokud se stfetnou a

vytvorenych a vytvarenych lidstvem v celé jeho historii.’
navzajem ovliviuji dvé nebo vice kultur, jedna se o akulturaci. Asimilace pak
predstavuje proces prirozeného splyvani skupin, kdy dochazi k tomu, Ze jedna skupina

prebira rysy druhé skupiny a ztraci tak své ptivodni typické rysy. 16

1.2 Multikulturni vychova v RVP pro ZS

Multikulturni vychova (MKV) je zaclenéna do Ramcového vzdélavaciho
programu pro zakladni vzdélavani jako jedno z prafezovych témat. Dle RVP pro ZV
prafezova témata predstavuji: ,,okruhy aktudlnich problémii soucasného svéta a stavaji
se vyznamnou a nedilnou soucasti zakladniho vzdélavani. Jsou diilezitym formativnim
prvkem zdkladniho vzdelavani, vytvareji prileZitosti pro individualni uplatneni Zaku i
pro jejich vzajemnou spoluprdci a pomdhaji rozvijet osobnost zdka predevsim v oblasti

o o L L e , G w17
postojii a hodnot... PriiFezova témata tvori povinnou soucast zakladniho vzdeélavani.

2 pPRUCHA, Jan. Multikulturni vychova: teorie - praxe - vyzkum. 1. vyd. Praha: ISV, 2001, s. 28 — 29.
" Tamtéy, s. 36 — 37.
1 Tamtéz, s. 31.
B KRAUS, lifi et al. Novy akademicky slovnik cizich slov: A-Z. 1. vyd. Praha: Academia, 2007, s. 458.
16 Tamtéz, s. 78.
Y M3MT. Rdmcovy vzdéldvaci program pro zékladni vzdéldvadni. [online]. Praha: MSMT, 2013,

[cit. 2015- 11-21]. Dostupné z WWW:http://www.nuv.cz/file/433 1 1/,s. 104.
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Ramcovy vzdé€lavaci program pro zakladni vzdélavani udava, ze prifezové téma
MKYV zasahuje do vSech vzdélavacich oblasti, nejvice pak do oblasti Jazyk a jazykova
komunikace, Clovék a spolecnost, Informacni a komunikacni technologie, Uméni a
kultura a do oblasti Clovek a kultura. *® Na zaklad tohoto prafezového tématu by si
zaci méli uvédomovat hodnoty své vlastni kultury a seznamit se s jinymi kulturami:
wPriurezové téma Multikulturni vychova v zdakladnim vzdélavani umoziuje Zdakiim
seznamovat se s rozmanitosti ruznych kultur, jejich tradicemi a hodnotami. Na pozadi
této rozmanitosti si pak zaci mohou lépe uvedomovat i svoji vlastni kulturni identitu,
tradice a hodnoty... “*® Toto poznani vede Zaky k toleranci, respektu a solidarité vaci
odlisnym kulturam a jejim pfislusnikim. Zaci z minoritnich kultur poznaji hloubgji
Ceské kulturni prostiedi a Zaci majority se mohou diky spoluzakiim z minoritnich kultur
seznamit se zvyklostmi a hodnotami jejich kultury, ¢imz dojde ke vzijemnému
obohacovani. Déle by toto prufezové téma mélo podpofit vztahy zakt ve Skole i
v mimoskolnim prostfedi, mélo by vést k nastoleni vhodného $kolniho klimatu, kde se
budou citit pfijemné z&ci z majoritnich skupin i Zaci z minoritni skupiny. Diky tomu
Skola ptispiva k vzajemnému poznavani, toleranci a porozuméni vSech zaka.

Mezi tematické okruhy MKV patii: kulturni diference, lidské vztahy, etnicky
puvod, multikulturalita a princip socialniho smiru a solidarity. Vybér a uskutecnéni
daného tematického okruhu ovliviiuje jednak dana aktualni situace ve $kole ¢i v zemi,
jednak spoluprace a dohoda mezi uciteli, Zaky, Skolou a zdkonnymi zéstupci. 20

Tematické okruhy pro 2. stupenn zakladni Skoly navazuji na zkuSenosti,
védomosti, dovednosti a postoje zaka ziskané z 1. stupné zakladni Skoly. Zatimco se
doporucené ocekavané vystupy na prvnim stupni orientuji spiSe na poznavéani a
uchopeni blizké socidlni reality (nejbliz§i okoli Zzékid, jako je rodina a Skola)
prostfednictvim zazitkl, na druhém stupni jsou rozvijeny kompetence k feSeni
problémt, kompetence komunikativni a kompetence obcanské zamétujici se na
vzdalengjsi socialni realitu. Vyudujici si sam zvoli z nabizenych témat v RVP pro ZS,

prostfednictvim kterych budou dosazeny doporucené ocekavané vystupy. 2 pro lepsi

¥ M3MT. Rdmcovy vzdéldvaci program pro zdkladni vzdéldvdni. [online]. Praha: MSMT, 2013,
[cit. 2015- 11-21]. Dostupné z WWW:http://www.nuv.cz/file/433 1 1/,s.111.

¥ Tamtés, s. 111.

20 Tamtéz, s. 112.

2t PASTOROVA, Markéta. Doporucené oc¢ekdvané vystupy: Multikulturni vychova v zdkladnim
vzdéldvdni [online]. Praha: Vyzkumny Ustav pedagogicky v Praze, 2011, [cit. 2016-02-22].
Dostupné z: http://digifolio.rvp.cz/artefact/file/download.php?file=29305&view=4021, s. 5.
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orientaci uciteld v doporucenych ocekavanych vystupech MKV v zékladnim vzdelavani

byla vydana Vyzkumnym pedagogickym Gstavem Metodickd podpora. %
1.3 Role ucitele v multikulturni vychové

Kusa ve své praci Multikulturni vychova upozoriiuje, ze ucitel je: ,,zdkladni
determinantou urcujici charakter zaclenéni mulitkultunich témat do vyuky “**. Odkazuje
na autory projektu Osobnostni rozvoj pedagoga, kteti mezi multikulturni kompetence
ucitele zaradili autenticitu, kreativitu, svobodu, zodpovédnost, mnohostrannost a
celistvost: ,,Autenticitou rozumi schopnost adekvatné posoudit realitu. Kreativita
spociva ve schopnosti pohotové a pruzné nachdzet nové, originalni zpiisoby pri reseni
problémii. Svoboda je v tomto smyslu chapana jako volny prostor pri uskutecnovani
multikulturni vychovy, spojeny s nezavislym rozhodovanim, ale i odpovédnosti za své
rozhodnuti. Zodpovédnost spociva ve schopnosti ucitele pripravit Zaky na skutecnost, ze
kazdy cin, ktery je vysledkem jejich volby, je svizan s pocitem zodpovédnosti.
Mnohostrannost je pozadavkem na neustalé sebevzdelavani a riist a celistvost je vnitini
vyrovnanosti ucitele, jeho emocni stabilitou a vnitinim poradkem, ktery Zdci vnimaji a
jenz ovliviiuje podobu multikulturni vychovy. «24

Dal8i pojeti nabizi Preissova, ktera chape multikulturni kompetence jako
schopnost uznavat kulturni odlisnost jinych etnik, vhodné pfistupovat k etnicky
rozdilnym skupindm ¢i jednotlivelim, podilet se na pozitivnim ovliviiovani vetejného
minéni spole€nosti a podporovat ptislusniky odlisného etnika pfi procesu zacleniovani se
do nové spolecnosti. 2

Peskova oznacuje soucasny svét jako ,,globalni vesnici “2 pies neustale se
rozvijejici proces globalizace lidé mluvi riznymi jazyky, maji jiné tradice, zvyky,

kulturu a odlisné vidéni svéta. Hlavni roli ucitele, ktery ptisobi v tomto ,,globdlnim

> PASTOROVA, Markéta. Doporucené ocekdvané vystupy: Multikulturni vychova v zdkladnim
vzdéldvani [online]. Praha: Vyzkumny Ustav pedagogicky v Praze, 2011 [cit. 2016-02-22].
Dostupné z: http://digifolio.rvp.cz/artefact/file/download.php?file=29305&view=4021

2 KUSA, Jana. Multikulturni vychova v procesu literarni komunikace. 1. vyd. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci, 2014, s. 55.

24 Tamtéz, s. 56.

%> PREISSOVA, Andrea; Martina CICHA a Lenka GULOVA. Jinakost, pfedsudky, multikulturalismus:
mozZnosti a limity multikulturni vychovy. 1. vyd. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2012,
s. 79.

2 PESKOVA, Jaroslava. Role ucitele ve vychové k multikulturalité, toleranci a odpovédnosti.
In: HRACHOVCOVA, Marie; Miroslav DOPITA a Pavel ZIVALIK. Multikulturalita, tolerance a
odpovédnost. 1. vyd. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2000, s. 13.

14


http://digifolio.rvp.cz/artefact/file/download.php?file=29305&view=4021

. ry , vovel2l g v , v o v v V.
multikulturalnim postmodernim svéte " vidi Peskova vtom, ze: ,,nemuze uz ucit o

zivote, ale zivotu. ...Setkani ucitele a zdaka znamena setkani tvari v tvar pri sdileni a
srozumeni celkového zivotniho smyslu. V nesamoziejmém svété potiebujeme oporu: pro
hledani svého mista, pri prejimani odpovédnosti za vlastni rozhodnuti v otevienych
moznostech déni svéta. “®

V dnesnim globalizovaném svéte je proto pro spravny vyvoj spolecnosti nutné,
aby pedagogové pracovali s odlisnosti jako s vyhodou a s né¢im obohacujicim, co ma

pozitivni vliv na hodnotovy systém jedincti a spolec¢nosti. 29
1.4 Uskali a problémy pri realizaci multikulturni vychovy

Jak upozoriiuje Priicha, vyuka multikulturni vychovy je sloZitou zaleZitosti. ¥
Dutkazem je podle néj skutecnost, Ze 1 pfes to, Ze se jak u nds, tak v zahrani¢i vyucuje,
stadle se mezi lidmi objevuji pfedsudky, negativni stereotypy a netolerance vici jinym
etnikiim ¢i narodim.

Jednim z hlavnich problému pii jeji realizaci je paradoxné fakt, ze k tomuto
tématu je nashromazdéno obrovské mnozstvi védeckého materidlu. Respektovat
vSechny tyto poznatky je pii vyuce pro ucitele velmi slozité a té¢Zko uskutecnitelné.

Dalsi problém predstavuje osobnost ucitele realizujiciho vyuku tohoto tématu.
Jak jsme jiz uvedly v kapitole 1.3 Role ucitele v multikulturni vychové, pozadavky na
osobnost a kompetence téchto uditell jsou vysoké. Problematicka je téz hodnotova
orientace ucitele, ktera se nemusi shodovat shodnotovou orientaci jeho ucitelskych
kolegli, zaki, ale i ucebnic. V minulosti byli ucitelé pfipravovani na vyuku této
problematiky minimalné, coz jim jejich nyné&jsi praci ztézuje.

V Ceské republice se multikulturni vychova orientuje pfedev§im na romskou
problematiku. Konkrétné se snazi pomoci romskym zakiim zaclenit se do vzdé¢lavaciho

procesu ¢i a dale se soustiedi na souziti s Romy. Vychdzi na toto téma odborna

%7 PESKOVA, Jaroslava. Role uitele ve vychové k multikulturalité, toleranci a odpovédnosti.

In: HRACHOVCOVA, Marie; Miroslav DOPITA a Pavel ZIVALIK. Multikulturalita, tolerance a
odpovédnost. 1. vyd. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2000, s. 13.

28 Tamtéz, s. 14.

*° PREISSOVA, Andrea; Martina CICHA a Lenka GULOVA. Jinakost, pfedsudky, multikulturalismus:
mozZnosti a limity multikulturni vychovy. 1. vyd. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2012,
s. 177.

%0 PRUCHA, Jan. Multikulturni vychova; problémy spojené s jeji realizaci. Metodicky portdl RVP:
Inspirace a zkusenosti ucitelt [online]. 2004 [cit. 2015-11-29]. Dostupné z:
http://clanky.rvp.cz/clanek/c/z/32/MULTIKULTURNI-VYCHOVA-PROBLEMY-SPOJENE-S-JEJI-

REALIZACI.html

15


http://clanky.rvp.cz/clanek/c/z/32/MULTIKULTURNI-VYCHOVA-PROBLEMY-SPOJENE-S-JEJI-%20REALIZACI.html/
http://clanky.rvp.cz/clanek/c/z/32/MULTIKULTURNI-VYCHOVA-PROBLEMY-SPOJENE-S-JEJI-%20REALIZACI.html/

literatura 1 literatura pro déti a mladez. Pricha upozoriiuje, Ze by se multikulturni
vychova V ¢eském prostfedi neméla omezovat pouze na tuto problematiku, ale méla by
se vice vénovat 1 dal$im tématim, jako napiiklad postojim k imigrantiim, coz je nyni
velmi aktudlni téma. Pro jeji realizaci je dilezita spoluprace Skoly, ucitelii a rodict.
nazory a postoje tykajici se odliSnych etnik a kultur. Tyto ndzory a postoje vSak nemusi
byt vzdy pozitivné ladéné a tim komplikuji dosazeni cili multikulturni vychovy. 3

Ve vyuce se ucitel miize snadno dopustit tzv.: ,,Z00 efektu“32 tim, ze bude o
ptislusnicich riznych kultur mluvit podobné jako o zvifeti v ZOO. Objasni napt. co
takovy piislusnik jiné kultury rad ji, co rad déla a jak to vypada u n¢j doma, ale vyklad
nedoplni o zadné piiblizujici a zlid$tujici prvky. Zéaci si tim vytvoii stereotypni
predsudky a K pfislusnikim jinych kultur ziskaji odstup, protoze si hloubg&ji
neuvédomuji, ze se mluvi o lidské bytosti, stejné jako jsou ji oni sami. Ucitel musi
naucit zaky pfemyslet tak, aby o kazdém jedinci soudili na zakladé¢ jeho postoji a

projevi, ne na zdkladé toho, odkud dany ¢lovék pochazi, jak vypada a co rad ji. 3

1.5 Obecné zasady vyuky multikulturni vychovy

V literarni vychové

Védecké studie zabyvajici se problematikou multikulturni vychovy dokazuji, ze
déti mohou prosttednictvim literatury jiné kultury nejen pozndvat, ale také je hloubéji
pochopit. Diulezité vSak je, aby zaci obsah knihy spravné vnimali, k ¢emuz by jim ve
skole mé&l pomoci vyucujici. 3

Pokud chce ucitel v literarni vychové uplatnit prafezové téma MKV, je tieba,
aby nejdiive peclivé zvazil téma hodiny a zvolil vhodné materialy. Pfedpoklada se, ze
v literarni vychové na zakladni skole bude vyucovat MKV za pomoci umélecké

literatury, ktera s touto tematikou souvisi. Pii vybéru knihy by mél vyucujici zvazit, zda

*'PRUCHA, Jan. Multikulturni vychova; problémy spojené s jeji realizaci. Metodicky portdl RVP: Inspirace
a zkusenosti ucitelt [online]. 2004 [cit. 2015-11-29]. Dostupné z:
http://clanky.rvp.cz/clanek/c/z/32/MULTIKULTURNI-VYCHOVA-PROBLEMY-SPOJENE-S-JEJI-

REALIZACIL.html/.

32 ZELENDA, Ji¥i. Jak moderné ugit multikulturni vychovu? Multipolis: Pfemyslime o lidech [online].

2010 [cit. 2015-11-29]. Dostupné z:
http://www.multipolis.cz/jak_moderne ucit multikulturni_vychovu.aspx

* Tamtéz.

** BERANKOVA, Kamila a Eva MRAZOVA. Kazdy je dileZity - vzdjemné se pozndvejme!: (metodické
ndméty pro multikulturni vychovu) [CD]. 1. Usti nad Labem: UJEP, 2008 [cit. 2015-12-03], str. 104.
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ma kniha dostate¢nou literarni hodnotu, protoze by jinak u zak mohla vyvolat celkové
negativni postoj ke ¢teni. Zvolena kniha by méla byt po obsahové strance umérnéa véku
zakl. Kniha by méla zaka pfi ¢teni rozvijet, obohacovat o nové informace o odlisSnych
kulturach a podnécovat zaky k diskuzi a samostatnému uvazovani. Text by méli chapat
vSichni zaci. Dilezité jsou také vhodné ilustrace, které¢ by mely vystihovat psany text a
vhodné¢ ho dopliiovat. Materidly, se kterymi bude vyucujici pracovat, by mély
poskytovat prostor pro dalsi praci a ¢innosti. %

Poté, co ucitel zvoli vhodné téma a materidly pro vyuku, mél by peclivé
promyslet, jak bude pfi samotném vyucovani postupovat. Vhodné je zacit vyuku
motivaci — diky ni se Zaci zacnou soustfedit a zajimat o probirané téma. Dale by ucitel
mél nechat dostatek Casu pro ¢teni. Podle zkuSenosti s zaky musi pedagog rozhodnout,
zda bude ¢teni probihat spole¢né, samostatné nebo ve skupinkach. Po piecteni textu by
zaci meli dostat prostor, aby jeho obsah pochopili a vstiebali. U téz8ich témat je vhodné
rozdat pomocny material, ktery pomiize zdkim s textem dale pracovat, napf. mapu
ptibéhu. Nasleduje fizena diskuze, kdy je text interpretovan a analyzovan. Vyuka by
méla pokraCovat dalSimi ¢innostmi, které si zvoli ucitel dle potfeby, napt. pracovni list,
vyhledavani dalSich informaci v textu, ¢i vyhledavani dopliujicich informaci o tématu,

apod. %

1.6 Multikulturni tematika v Ceské literature pro déti a

mladez

Literatura pro déti a mladez je z hlediska literarni teorie délena na intencionalni a
neintenciondlni. Intenciondlni literaturou rozumime dila urend pifimo nedospélym
Ctenafim. Neintenciondlni literaturu reprezentuji dila ur¢ena primarné pro dospélé,
ktera aZ postupem &asu pronikla do Getby pro déti a mlade? a stala se jeji soucasti.*’

Na zaklad¢ politické a spolecenské situace po roce 1989 doslo v oblasti literatury

pro déti a mladez k velkym zménadm. Nakladatelstvi jiZ mohla svobodné vydavat a

> GUOFANG, Wan. Teching and Tolerance in the Classroom: A Thematik Storybook Approach
Education. In BERANKOVA, Kamila, MRAZOVA Eva. KaZdy je diileZity - vzdjemné se pozndvejme!:
(metodické ndméty pro multikulturni vychovu) [CD]. 1. Usti nad Labem: UJEP, 2008 [cit. 2015-12-03],
str. 105.

** BERANKOVA, Kamila a Eva MRAZOVA. Kazdy je dileZity - vzdjemné se pozndvejme!: (metodické
ndméty pro multikulturni vychovu) [CD]. 1. vyd Usti nad Labem: UJEP, 2008 [cit. 2015-12-03],
str. 105 — 106.

37 SUBRTOVA, Milena a kol. Slovnik autorti literatury pro déti a mlddeZ. 1. vyd. Praha: Libri, 2012, s. 13.
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nebyla omezena statni moci. Doslo k velkému naristu vydavanych publikaci a
postupem Casu se zvySovala i jejich zanrova a tematicka pestrost. Diky tomu se zvysil |
pocet vydavanych d€l s multikulturni tematikou. Néktera z t€chto dél mtizeme chépat
jako literaturu navodnou, ktera se po roce 1989 zacala silné a s uspéchem rozvijet:
»1ato navodna literatura se nezrika estetickych funkci, ale podrizuje je formativnim

«“3% K tomuto druhu

aspektim tak, aby deétského ctenare emocné zainteresovala.
literatury patii krom dél zabyvajicich se tématy handicapu a nemoci i néktera dila
s multikulturni tematikou, zabyvajici se rasovou nesnasenlivosti a toleranci %9 (napf.
Hana Doskocilova: O Mamé Romé a romském panbickovi, Ivona Bfezinova:
Zacarovana trida, Hana Botkovcova: Zakdzané holky atd.)

Literatura pro déti a mladez je zanrové i tematicky diferencovand a v ramci téchto
oblasti nalezneme i knihy spjaté s multikulturni tematikou. Kusa rozdéluje multikulturni
literarni texty do nasledujicich péti kategorii, které dopliuje o konkrétni piiklady
literarnich d&l a cile zRVP pro ZV, které je mozné diky témto textam naplnit. *°
Pedagogové se diky tomu mohou inspirovat pfi hledani vhodnych literdrnich d¢l, ktera
jim pomohou pii vyuce a pfi napliovani cili multikulturni vychovy. Autorka zaroven
upozoriuje, ze déleni neni zcela uzaviené, nékteré¢ kategorie se mohou prolinat a

nektera dila mohou piesahovat do literatury pro dospélé. * Roz&lenéni je nésledujici:42

1. Literatura minorit %ijicich v Ceské republice a literatura o minoritich a cizich
kulturach.
Knihy z této skupiny vyuzivaji ugitelé literarni vychovy nejéastéji. Zanrové jde
pfedevS§im o pohadky, ptibéhovou prozu s détskym hrdinou ¢i knihy hadanek.
Setkat se zde mizeme také s poezii urenou pro détské Ctenafe. Diky praci
s timto druhem literatury ziskavaji Zaci povédomi o jinych kulturach a zaroven
maji moznost porovnat nasi a odliSnou kulturu. Do této kategorie patii napf.:
sbirka korejskych pohddek Korejské pohadky autora Vladimira Pucka, sbirka
japonskych pohadek a povésti Jana Luffera Strasidelny chram v horach ¢&i dilo

Romské pohadky autorky Mileny Hiibschmannové.

38 SUBRTOVA, Milena a kol. Slovnik autorti literatury pro déti a mlddeZ. 1. vyd. Praha: Libri, 2012, s. 32.
* Tamté, s. 32-33.
*9KUSA, Jana. MULTIKULTURNI TEMATIKA VE VYBRANYCH KNIHACH PRO DETI A MLADEZ.
In: Konference Cestina - jazyk slovansky [online]. 2010 [cit. 2016-02-22].
Dostupné z: http://konference.osu.cz/cestina/dok/2010/kusa-jana.pdf, s. 3-4.
“ Tamtéz, s. 5.
42 Tamtéz, s. 4-5.
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2. Literatura pro déti a mlade? zachycujici situace vyvolané setkanim odlisnych
kultur, narodnosti ¢i naboZenskych vyzndni. Texty z této kategorie zachycuji
setkavani odlisSnych kultur a rizné dopady téchto stieti — jednd se jak o
vzajemné obohacovani, tak i o konflikty a nedorozuméni. Z ¢eské literatury sem
patii napiiklad Zacarovand trida od Ivony Bfezinové i Lenosi a rvaci
z Kloboukova od Hany Doskocilové, ptiblizujici détskému ¢tenati romskou
kulturu. Dila z této kategorie informuji zadky o zvyklostech jinych kultur a
zaroven jim pomahaji uvédomit si moznou slozitost kulturnich stfetii. Slouzi

jako prevence proti xenofobnim a rasistickym tendencim.

3. Literatura pro déti a mlade? s tematikou Zidovstvi. Do této kategorie patii dila
spjata s zidovskou kulturou a Zidovskym naboZenstvim, Casto jde naptiklad 0
povidky a pohadky (napt. Eduard Petiska: Golem a jiné Zidovské poveésti a
pohadky ze staré Prahy). Stejné tak do této kategorie spadaji dila zachycujici
kruté osudy Zid a piisluinikti Zidovského naboZenstvi, ktera Gtenaftm
pfiblizuji hrizy holocaustu a seznamuji je s prubéhem druhé svétové valky,

piikladem muze byt dilo Hany Botkovcové Zakdzané holky.

4. Literatura pro déti a mlade? s tematikou jinakosti. Jinakost zde nezahrnuje
pouze odliSnou kulturu ¢i ndrodnost, ale napiiklad i1 fyzické handicapy,
outsiderstvi, €1 bytosti a tvory odlisujici se jakymkoliv zplisobem od ostatnich.
Dila z této oblasti ptedstavuji vhodny nastroj pro prevenci proti xenofobnim
nazorim a napomahaji zakiim nevnimat odli$nost negativné, ale jako mozny
zdroj obohaceni. Jedna se naptiklad 0 knihu Martiny Drijverové Domov pro
Martany, kde se Ctenai seznamuje s hlavni hrdinkou Michalou a jejim bratrem

s Downovym syndromem.

5. Cestopisna literatura pro déti a mladeZ. Prosttednictvim cestopisné literatury
mohou zéci podrobnéji poznat odlisné narody, jejich kulturu, zvyky, tradice,
Krajinu, oblibena jidla ¢i zabavu. Jde naptiklad o dilo autorky Ivony Biezinové

Bléznivi donkichoti.™

KUSA, Jana. MULTIKULTURNI TEMATIKA VE VYBRANYCH KNIHACH PRO DETI A MLADEZ.
In: Konference Cestina - jazyk slovansky [online]. 2010 [cit. 2016-02-22].
Dostupné z: http://konference.osu.cz/cestina/dok/2010/kusa-jana.pdf, s. 4-5.
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2 Didakticka interpretace

Pied definovanim pojmu didakticka interpretace povazujeme za vhodné nejdiive
objasnit samotné pojmy interpretace a didaktika. Slovo interpretovat pochazi
z latinského slova interpres, jehoz plvodni vyznam byl vyklada¢, obchodni
zprostiedkovatel. V soucasné dobé chapeme tento pojem jako vysvétleni textu. Bilek
definuje interpretaci jako: ,,Zvazovdani vsech vyznamotvornych mechanismii V jejich

(X3 44 4 14 O W 14 W . 7 /4
Vysvétleni textu se muze odehravat na nékolika urovnich,

mnohovyznamovosti.
kterymi jsou popis, analyza a vyklad. V popisu se Casto vyskytuji subjektivni nazory na
interpretovany text. *°

Slovo didaktika pochazi zteckého didaskein, coz mize byt pielozeno jako
vyucovat, poucCovat, jasn¢ vykladat ¢i dokazovat. V prubéhu casu se na zakladé
historickych, politickych a socidlnich zmén vyznam pojmu didaktika promeénoval.
Stejné tak bychom v soucasné dobé hledali tézko obecné platnou a jasnou definici
tohoto pojmu.®® Proto pro vymezeni pojmu didaktika zvolime vymezeni z hlediska
pedagogického, které pokladame pro potieby této prace za nejvhodnéjsi: ,,Didaktika
0zZnacuje teorii vyucovani a uceni, jestlize abstrahuje od véku vzdélavaného jedince, od
oboru, v némz se vzdélava, od instituce, v niz se vzdélava, atd.*’ Didaktika se zabyva
vymezenim zakladnich didaktickych pojml a teorii souvisejicimi S vyucovanim a
ucenim. Tyto teorie jsou pedagogiim napomocny pii feSeni problému v praxi A8

Didakticka interpretace pak piedstavuje vyukovou metodu literarni vychovy,
kterd vyuziva poznatky z literarni teorie, literarni historie a literarni kritiky. Zamé&fuje se
na rozvoj osobnosti zéka a zlepSeni porozuméni daného textu. Jejim cilem je: ,,rozvoj

tvorivych komunikacnich schopnosti a dovednosti zZdaka v urovni primérené ZzZakove

vvvvvv

¢ 49

textu. Didakticka interpretace by tedy nemeéla zprostfedkovavat zakovi pouze

informace védomostniho charakteru (jako je napf. znalost stylu, zanru, historického

* BILEK, Petr. In MULLER, Richard a Pavel SIDAK. Slovnik novéjsi literdrni teorie: glosdF pojmdi. 1 vyd.
Praha: Academia, 2012, s. 234.

* Tamtéy, s. 234.

*® SKALKOVA, Jarmila. Obecnd didaktika: vyucovaci proces, ucivo a jeho vybér, metody, organizacni
formy vyucéovani. 2., rozs. a aktualiz. vyd., [V nakl. Grada] 1. vyd. Praha: Grada, 2007, s. 13.

i PRUCHA, Jan, ed. Pedagogickd encyklopedie. 1. vyd. Praha: Portal, 2009, s. 651.

8 Tamtéz, s. 651.

9 LEDERBUCHOVA, Ladislava. Didaktickd interpretace uméleckého textu jako metoda literdrni vychovy
na obcanské a stredni skole Il. Plzen: Vydavatelstvi Zapadoceské univerzity, 1997, s. 7.
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kontextu ¢i autorského stylu), ale méla by také rozvijet jeho samostatné tvir¢i mysleni a
vést ke zlepseni komunikace mezi zakem a danym textem. *° Komunikace mezi zakem
a umeéleckou literaturou napomaha zakim ke spravnému moralnimu vyvoji;
spolupracovat s druhymi lidmi, umét se vcitit do jejich problémi a pochopit jejich
zivotni situaci; vede zaka k aktivnimu feSeni problémovych situaci; a v neposledni fadé
napoméha k lep$imu pochopeni sebe sama.>

Tato metoda mize byt pouzita v jakékoliv fazi vyukové hodiny, mtize predstavovat
obménu expozi¢ni ¢i fixatni metody a stejné tak muze byt pouzita jako hodnotici
metoda. Didaktickou interpretaci miize pedagog V praxi vyuzit velmi rozmanité: mize
mit podobu fizeného rozhovoru, diskuze, pisemného testu s tikoly zaméfenymi na
interpretaci nebo ji mize promitnout do samostatné prace v ramci domaciho tkolu. Lze

ji vyuzit jak pfi préci S celou tfidou, tak pii praci ve skupinach ¢i samostatné praci. 52

2.1 Role ucitele pri didaktické interpretaci

Uspéch metody didaktické interpretace zavisi z velké &asti na samotném
pedagogovi, jeho vzdélani, didaktickych schopnostech a znalostech a na jeho
komunikaci s zaky. Pedagog musi pfed pouzitim daného textu ve vyuce text
interpretovat z hlediska literarni historie, literarni teorie a literarni kritiky. Kromé
literarnich funkci si musi pedagog ujasnit 1 didaktické funkce textu. Pfi posuzovani
didaktickych funkci musi zohlednit nejen vzdélavaci osnovy skoly a vyucovany roc¢nik,
ale také samotné zaky ve tfidé a jejich zajem a piistup k literatute — je tedy tieba i
dikladnd psychologicka ptiprava ucitele na vyuku. > Toto tvrzeni doklada Vladimir
Nezkusil, aktivni pedagog pusobici na prazském gymnaziu. V jeho Ndstinu didaktiky
literdrni vychovy uvadi piiklady z praxe: pedagog si peclivé vypracuje piipravu na
hodinu literdrni vychovy, ktera probchne v jedné tiid¢ s velkym Usp&chem, avSak
Vv paralelni tfidé nefunguje a cile hodiny nejsou naplnény. Divodem je pravé Spatna
psychologicka ptiprava ucitele, kdy nevzal v avahu jiné Zaky ve tfidé a odlisné

podminky. Témi rozumime naptiklad hodinu v rozvrhu v optimalnim ¢i nevyhovujicim

> | EDERBUCHOVA, Ladislava. Didaktickd interpretace uméleckého textu jako metoda literdrni vychovy
na obcCanské a stredni Skole Il. Plzen: Vydavatelstvi Zapadoceské univerzity, 1997, s. 8.

>! HADKOVA, Marie a Véclav JINDRACEK. Princip ndzornosti ve vyuce eského jazyka a literatury.
Usti nad Labem: Univerzita J. E. Purkyné, 2012, s. 76.

> LEDERBUCHOVA, Ladislava. Didaktickd interpretace uméleckého textu jako metoda literdrni vychovy
na obcanské a stfedni skole Il. Plzen: Vydavatelstvi Zdpadoceské univerzity, 1997, s. 15.

>3 Tamtéz, s. 5.
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Case Ci stres zakli z pisemné prace v jiném predmétu. Dale upozorniuje na tendenci
ucitelil zjednoduSovat si praci a neobméiovat v priabéhu ¢asu jednotlivé piipravy. Ucitel
by m¢l vzdy brat v potaz spole¢enskou, kulturni a politickou situaci, ktera mize mit
podstatny vliv na interpretaci textu. >

Ucitel by mél byt schopen sam reflektovat a kriticky zhodnotit svij styl a zptisob
ptistupu k vyuce literarni vychovy. Za nejvhodné;jsi pristup je povazovan demokraticky
ptistup: ,,Demokraticky pristup k literarni vychové neni tedy pouze jeden z moznych, ale

“%  Stimto ndzorem se ztotoziuje 1 Lederbuchova ve své praci

je jediny mozny.
Literatura ve skole. *® Demokraticky p¥istup k literarni vychové je zaloZen na spolené
dohod¢ mezi ucitelem a zaky, kdy je na zaklad¢ diskuze stanoven cil prace a zplsoby a
formy jeho dosazeni. Pfi této diskuzi jsou stanovena pravidla, ktera se pfi praci musi
dodrzovat. Béhem prace v hodiné se provadi zpétna vazba a po dosazeni stanovené¢ho
cile ukonéuje praci zavére¢né hodnoceni. °’

Pedagog by mél respektovat zakovu interpretaci textu a v ptipad¢ potieby ji
vhodné usmérnovat, aby bylo dosazeno pozadovaného cile. Autoti Hadkova a Jindracek
varuji pedagogy pted jednostrannou interpretaci textu: ,,...ucitel nesmi k textu
pristupovat jako k jednoznacnému a uzavienému interpretatu, ale jako k prostoru pro
spontanni a aktivni komunikaci. Nevytvari-li se vhodné pole k oteviené komunikaci o
literarnim dile, Zaci povazuji Skolni interpretaci za nezabavnou, nezajimavou a
neefektivni. 58

Ucitel by mél byt v hoding literatury pii interpretaci texti pro zéka predevsim
partnerem. M¢l by byt otevieny spolenému hleddni vyznamu textu a se zdjmem
vyslechnout, co si zaci precetli, pfipadné jim doporucit nebo si nechat doporudit
vhodnou a zajimavou literaturu. Vysledky plsobeni textu na zaka je tfeba nahlas

zhodnotit a7 poté, co je pedagog posoudi i z didaktického hlediska. *°

>* NEZKUSIL, Vladimir. Ndstin didaktiky literdrni vychovy. 1. vyd. Praha: Univerzita Karlova v Praze —
Pedagogicka fakulta, 2004, s. 7 - 8.

> Tamtéz, s. 56.

> LEDERBUCHOVA, Ladislava. Literatura ve skole: etba #dka a didaktickd interpretace uméleckého textu
v literdrni vychové na 2. stupni zdkladni skoly a v odpovidajicich rocnicich viceletého gymndzia. 1. vyd.
Plzen: Zapadoceska univerzita v Plzni, 2010, s. 129.

>" NEZKUSIL, Vladimir. Ndstin didaktiky literdrni vychovy. 1. vyd. Praha: Univerzita Karlova v Praze —
Pedagogicka fakulta, 2004, s. 55.

>® HADKOVA, Marie a Véclav, JINDRACEK. Princip ndzornosti ve vyuce ceského jazyka a literatury. 1. vyd.
Usti nad Labem: Univerzita J. E. Purkyné, 2012, s. 120.

> LEDERBUCHOVA, Ladislava. Didaktickd interpretace uméleckého textu jako metoda literérni vychovy
na obcanské a stredni Skole I. 1. vyd. Plzen: Vydavatelstvi Zapadoceské univerzity, 1995, s. 20 - 21.
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2.2 Funkce didaktické interpretace

Lederbuchova rozliSuje celkem ¢tyii funkce didaktické interpretace. Mezi né
patii: funkce motivacni, funkce zvySovani CcCtenarské kompetence zaki, funkce
podporovat rozvoj ¢tenaiské kreativity a vzdélavaci funkce. 60

Motivacni funkce si klade za cil ptispét k zakové vysSimu uspokojeni z Cetby a
pomoci zakovi vyvolat pozitivni pocity pii ¢teni a z vysledku Cetby. Tim dochazi ke
zvySovani potfeby Cist a touze tuto potifebu uspokojovat. Motivacni funkce dale vede
K prohloubeni zajmu o uméleckou literaturu.

Vhodné zvolena didakticka interpretace textu v hodiné literatury napoméha
zvySovat Ctenaiskou kompetenci zaka. Tato funkce spociva v rozvijeni komunikace
mezi zakem a textem a to ve vSech rovinach vyznamovosti. Ddle napomaha u zéka
rozvijet zazitek z Cetby. Napomaha zakovi hledat souvislosti mezi realnymi zkuSenosti a
obsahem textu. Zak zlepSuje svoji dovednost integrovaného &teni: ,,Didaktickd
interpretace péstuje dovednost zZika komunikovat s textem jako znakovou strukturou
v literdrnim a uméleckém kontextu “®*

Podpora rozvoje ¢tenaiské kreativity napomaha u zaku predev§im zdokonalovat
jejich estetické citéni a schopnost piedstavit si obsah textu ve své fantazii. Zak by mél
zvladnout text piepracovat do jiného literarniho druhu ¢i zanru nebo do jiné umélecké
podoby, napf. béasen zobrazit prostfednictvim vytvarného umeéni. Didakticka
interpretace zde vyuziva a podporuje zakovu Kreativitu a pfedstavivost. Tato funkce
muze byt u zéka rozvijena také za pomoci hlasitého ¢teni uméleckého textu ¢i recitace.

Didakticka interpretace je vhodna také jako prostiedek k ziskavani poznatkd o
literarni historii a literarni teorii. Tato vzdélavaci funkce je vSak zavisla na pfedchozich
funkcich a neni vramci metody didaktické interpretace stézejni: ,,Svou vzdeélavaci
funkci didakticka interpretace napliiuje jen v souladu s funkcemi predchozimi, nebot jde
predevsim o metodu rozvijejici a kultivujici Zakovo ctendarstvi. Informativni, vzdélavaci

funkei v uzsim slova smyslu pini literdrni vychova i pomoci jinych metod. “ *

60 LEDERBUCHOVA, Ladislava. Didaktickd interpretace uméleckého textu jako metoda literdrni vychovy
na oblanské a stfedni skole Il. 1. vyd. Plzeni: Vydavatelstvi Zadpadoceské univerzity, 1997, s. 10 — 12.

*! Tamtéz, s. 10 -11.

62 LEDERBUCHOVA, Ladislava. Didaktickd interpretace uméleckého textu jako metoda literdrni vychovy
na obcCanské a stredni Skole Il. 1. vyd. Plzen: Vydavatelstvi Zapadoceské univerzity, 1997, s. 12.
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Vsechny vyse uvedené funkce didaktické interpretace se vzajemné ovliviuji,
proto je pro dosazeni co nejvyssi efektivity pfi pouziti této metody potieba, aby byly

veskeré funkce zastoupeny ve vyvazené mite. 63

2.3 Vyznam didaktické interpretace v literarni vychové
na ZS

Literarni vychova ¢eského jazyka je dle Rdmcového vzdélavaciho programu pro
zakladni vzdélavani (RVP pro ZV) realizovana prostiednictvim vzdélavaciho oboru
Cesky jazyk a literatura, ktery patii spolu se vzd&lavacimi obory Cizi jazyk a Dalsi cizi
jazyk do vzdélavaci oblasti Jazyk a jazykova komunikace. Obor Cesky jazyk a literatura
je pro pichlednost rozdélen na Komunikaéni a slohovou vychovu, Jazykovou vychovu a
Literarni vychovu. V praxi se vSak vSechny tii obory vzajemné prolinaji.

Dle RVP pro ZV je vsoucasné dobé v literarni vychové kladem diraz i na
interpretaci textu a aktivni a kreativni préci s literarnim textem. To miizeme dolozit
jednak ocekavanymi vystupy a jednak vzdélavacim obsahem slozky Literarni vychova
oboru Cesky jazyk a literatura. Ve vyuce literarni vychovy se udivo sklada ze zaklada
literarni teorie a historie, z charakteristiky a prezentace literarnich druht a Zanru,
zplisobu interpretace literarnich a jinych dé&l a dale ztvofivé Cinnosti s literarnim
textem.*

Zaci poznavaji prostfednictvim didakticky vhodné zvoleného uméleckého textu
nejen literaturu, ale i1 svij matetsky jazyk, umélecky jazyk a kulturni normy, ¢imz
dosahuji Klicovych kompetenci stanovenych Raémcovym vzdélavacim program. Pokud
pedagog nezvoli vhodny text, nebude u z4kli dochazet k naplnovani klicovych
kompetenci, ani k Z4doucimu rozvijeni kognitivnich procesit (napf. rozvijeni
pfedstavivosti a fantazie, mysleni, paméti a vnimani). 6

Pedagog vyucujici na zékladni Skole literarni vychovu musi zcela nezbytné znat
znaky pubescentniho Ctendistvi a prostfedky vedouci k jeho rozvoji. Obdobi pubescence

predstavuje vyvojové obdobi dospivani, ve kterém kazdy jedinec prochazi psychickymi

% LEDERBUCHOVA, Ladislava. Didaktickd interpretace uméleckého textu jako metoda literdrni vychovy
na oblanské a stredni skole Il. 1. vyd. Plzen: Vydavatelstvi Zapadoceské univerzity, 1997, s. 12.

# MSMT. Rdmcovy vzdéldvaci program pro zdkladni vzdéldvdni. [online]. Praha: MSMT, 2013. s. 22,
[cit. 2015- 11-21]. Dostupné z WWW:http://www.nuv.cz/file/433 1 1/

® HADKOVA, Marie; Véclav JINDRACEK. Princip ndzornosti ve vyuce Eeského jazyka a literatury.
1. vyd. Usti nad Labem: Univerzita J. E. Purkyné, 2012, s. 76.
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a fyzickymi zménami. Timto obdobim prochéazi kazdy jedinec pfiblizné mezi 11. az 15.
rokem zivota, tedy v dobé, kdy se nachazi pravé na druhém stupni zékladni $koly,
pfipadné na niz§im stupni gymnazia. Pro kazdého jedince je toto obdobi psychicky
velmi naro¢né — uz neni dité, ale zaroven je$té neni dosp€lym a hleda svoji identitu.
V tomto obdobi dochazi ke zvySené kriti¢nosti jednak ke svému okoli, jednak k sob&
samému. Zvysuje se schopnost udrzet pozornost, dochazi k rozvoji abstraktniho mysleni
a intelektu. Pedagog musi u pubescenti brat v potaz intenzivngjsi prozivani pociti. ®

Pro ucitele literarni vychovy na druhém stupni zékladni Skoly je podstatné, ze
krom téchto zmén dochazi i ke zméndm v oblasti ctenaistvi. Pro obdobi pubescence je
typicky proces identifikace s hlavnim hrdinou: ,Jde o dominantni estetickou a
psychologickou hybnou silu pubescentniho ctendrstvi.* 7y pubescentniho ¢tenafstvi
dominuje poteba relaxacni, za niz se objevuje potieba poznavaci. Ctenafi v obdobi
pubescence preferuji beletrii pfed odbornou a nauc¢nou literaturou. V souhrnu vysledki
vyzkumu provedenych mezi tfinactiletymi a ¢trnactiletymi zaky uvadi Homolova fakt,
ze nektefi zaci o prectené knize diskutuji radi. Stejné procento zaka vsak uvedlo, Ze o
knize diskutuji neradi, protoze jednak neradi ¢tou a jednak maji obavu ze
svych nespravnych nazori. Respondenti daného vyzkumu souhlasili s faktem, Ze s nimi
ucitelé o knihach malo diskutuji. Homolova na zékladé vysledkti vyzkumu uvadi, ze
pubescenti by preferovali diskuzi o knihach, které je zajimaji a ne o povinné Cetbé, coz
opira o dva vyroky respondentti: ,, Kdyby se ve Skole mluvilo vice o tom, co radi cteme,
Cetli bychom o to vice. Ucitel(ka) musi umét pro knihu nadchnout. b8

Zaci v obdobi pubescence vnimaji literdrni texty predev§im jako prostiedek
napomahajici dosahnout alespon v jejich piedstavach to, po ¢em touzi. U divek jsou to
pfevazné predstavy spojené s laskou, u chlapci pak predstavy spjaté s muznym
chovanim a rozhodnym jedndnim. U obou pohlavi jde o pfedstavy spojené s tim, co
zatim nemohou prozit, nebo co jest¢ doposud neprozili, ale touzi po tom. Jednéd se
naptiklad o sex, lasku, oblibenost ve spole¢nosti, pracovni uspéchy, dobré sportovni
vykony, cestovani do zajimavych destinaci, prozivani adrenalinovych situaci atd. Ucitel

literarni vychovy musi brat v potaz, ze jakmile Zaci tyto prozitky realné zaziji, bude pro

66 LEDERBUCHOVA, Ladislava. Literatura ve skole: éetba #éka a didaktickd interpretace uméleckého textu
v literdrni vychové na 2. stupni zakladni skoly a v odpovidajicich rocnicich viceletého gymnazia.
1. vyd. Plzeni: Zdpadocleska univerzita v Plzni, 2010, s. 60 — 61.
67 v
Tamtéz, s. 67.
®® HOMOLOVA, Katefina. TEMA: Pubescentni &tenaf - jeho vyzkum a modelovani. Ctendf: Mésicnik pro
knihovny [online]. 2009, 61(10) [cit. 2016-02-20]. Dostupné z: http://ctenar.svkkl.cz/clanky/2009-roc-
61/10-2009/tema-pubescentni-ctenar-jeho-vyzkum-a-modelovani-62-493.htm
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né literatura jiz mén¢ zajimava, protoze jeji funkce zprostiedkovatele prozitki jiz bude
zbyte¢na. Ctenaisky zajem upada také diky &im dal tim dostupngj§im a pro mnohé
pubescenty atraktivnéj$im filmim ¢i touze travit svlij volny ¢as na internetu. % Tento
fakt dokladame v nésledujici podkapitole porovnanim vybranych vyzkumii zamétenych

na Ctenai'sky zajem déti nachdzejicich se v obdobi pubescence.
2.3.1 Ctenarsky zajem u pubescentii

Srovname-li vyzkumy zabyvajici se ¢tenarskym zdjmem pubescentd, zjistime, Ze
jejich zajem o ¢teni upada. Z vyzkumu O. Chaloupky vyplyva, ze v 80. letech 20.
stoleti bylo mezi pubescenty 15 az 20 % neétenaid. Do této skupiny zatadil Chaloupka i
pubescenty, kteii piecetli jednu knihu za mésic. ° Gabaliv priizkum vytvofeny v roce
2003, zaméfeny na zaky ve veéku mezi 10 az 14 lety dokazuje, ze 26% zaki necte viubec.
Gabala do této kategorie fadi na rozdil od Chaloupky pouze zaky, kteti nepiecetli ani
jednu knihu za mésic. V roce 2013 zrealizoval Knihovnicky institut Narodni knihovny
CR vyzkum mezi détmi ve véku mezi 9 az 14 lety, zaméfeny na jejich vztah ke teni.
Mimo jiné bylo zjisténo, Ze za mésic nepiete zddnou knihu celkem 29 %
dotazovanych. Na otazku, pro¢ ne€tou, odpovidali respondenti nejcastéji, ze je Cteni
nebavi (81 %). Jako druhy nejCastgjsi divod uvadéli fakt, Ze maji v dne$ni dobé
mnohem vice zajimavéjSich aktivit (63 %) a jako tfeti nejcastéjsi divod uvadeli fakt, ze
si veskeré informace mohou vyhledat na internetu (44 %)."

Velké rozdily jsou zaznamenany také mezi pohlavimi. Vyzkum z roku 2013
realizovany Knihovnickym institutem ukazal, ze divky vydrzi ¢ist del$si dobu neZ
chlapci: zatimco divky vydrzi ¢ist 48 minut, chlapci pouze 36 minut. Stejny vyzkum
také dokazuje, Ze bavi ¢ist vice divky nez chlapce: za zabavné povazuje ¢teni celkem
59% divek a pouze 37 % chlapci.’

Kazdy ucitel literarni vychovy by mél na zakladé vySe uvedeného faktu pecliveé
zvazovat vybér textl i1 jejich didaktickou interpretaci tak, aby v krizovém obdobi

pubescence pozvedl zajem Zaku o literaturu a umélecké texty.

6 LEDERBUCHOVA, Ladislava. Literatura ve skole: éetba #éka a didaktickd interpretace uméleckého textu
v literdrni vychové na 2. stupni zdkladni skoly a v odpovidajicich rocnicich viceletého gymnazia.
1. vyd. Plzen: Zapadoceska univerzita v Plzni, 2010, s. 62-63.

70 sy
Tamtéz, s. 62.

& PRAZOVA, Irena. Détské ¢teni: Aktualni vyzkumy détského ¢tenéistvi. Ikaros [online], 2014, ro¢nik 18,
¢islo 3, [cit. 2016-02-20]. Dostupné z: http://ikaros.cz/node/14207.

2 Tamtés.
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2.3.2 Zaka interpretace textu

Pokud se zdk pokousi o interpretaci textu, musi mit ucitel pfi jejim
vyhodnocovani na paméti zdkovy omezené Zivotni i Ctenaifské zkusSenosti. Stejné tak
bude nedokonala schopnost text vnimat. Zakovy zku$enosti dosahuji pouze urgité
urovné, ktera ovliviiuje vyslednou interpretaci ¢teného textu. Nelze tvrdit, Ze je tato
interpretace vylozené nespravna, je pouze ovlivnéna ur€itymi faktory, kam patii napt.
nepochopeni ¢i neobjeveni skrytych vyznamt, ovlivnéni vyznamu vlastni bohatou
fantazii nebo nepiesné zasazeni do historického kontextu. 3

Zaci maji tendenci hledat skryté vyznamy tam, kde se nenachazi & obecné
prevadét na konkrétni nebo naopak konkrétnosti zobeciiovat. Zak ma mit pfi interpretaci
moznost kreativné se rozvijet a vyjadfit svij ndzor, avSak je vhodné poskytnout a
vytvofit mu ur€ity prostor, ve kterém se bude pohybovat: ,,toto vymezeni, je skutecnée
nezbytné, i kdyz pri jeho vytycovani si vyucujici musi pocinat velmi obezretné. Bez
tohoto vykolikovaného prostoru pro interpretaci by totiz jeji ucastnici mohli
kK vychozimu textu podotykat prakticky cokoliv, co je zrovna aktudlné zajima a

r ((74
napada.

7 LEDERBUCHOVA, Ladislava. Literatura ve $kole: éetba Zéka a didaktickd interpretace uméleckého textu
v literdrni vychové na 2. stupni zdkladni skoly a v odpovidajicich rocnicich viceletého gymndzia.
1. vyd. Plzen: Zadpadoceska univerzita v Plzni, 2010, s. 27.

“ NEZKUSIL, Vladimir. Ndstin didaktiky literdrni vychovy. Praha: Univerzita Karlova v Praze —
Pedagogicka fakulta, 2004, s. 69.
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3 Trojfazovy model uceni E-U-R

Nazev je odvozen od pocateCnich pismen tii slov. E pfedstavuje evokaci, U
znamena uvédomeéni si vyznamu a pismeno R reflexi. Jedna se o model uceni rozvijejici
kritické mysleni. Vyhodou této metody je, ze se da uplatnit jak ve Skolnich vyukovych
hodinach, tak v riznych kurzech 1 pfi osobnim uceni. Tento fakt je dan tim, Ze je model
postaven dle zptsobu uceni ptirozené¢ho pro Cloveéka. Kazda faze mize v kazdé vyukové
jednotce trvat odliSnou dobu, vzdy zalezi na probiraném tématu a na mife mozné
navaznosti na jina témata. Pokud je probirdno zcela nové, dosud nepftili§ probadané
téma, ustoupi faze evokace a reflexe do pozadi, avSak to neznamend, ze nebudou
pfitomny vibec.”” Tento jev se viak muiZe projevit spise v hodinach na vysokych
Skolach.

Prvni fazi je proces evokace, pii které si zaci vybavuji to, co uz o daném tématu
veédi, ale 1 to, co se 0o ném pouze domnivaji. Tyto informace si kazdy zak strukturuje a
pfipravuje se na dalsi fazi, ve které si vhodné zatadi nové nabyté znalosti. Tato faze je
postavena na vnitini motivaci, v zacich vyvolava zvédavost a touhu dozvédét se, zda
jejich domnénky a dosavadni znalosti byly ¢i nebyly spravné, a co dalSiho by se
K tématu mohli naucit. Jiz v této fazi dochazi k procesu uceni, nejedna se pouze o
pfipravu na dal$i ¢ast hodiny. "

Po evokaci nasleduje uvédoméni si vyznamu. Kazdy zak do svych
myslenkovych struktur zafazuje nové ziskané informace a propojuje je s témi, které jiz
mél a vybavil si je v prvni fazi hodiny. Mnoho zakd mutize mit s timto problémy, protoze
je pro né jednodussi naucit se nazpamét’ piedlozeny text a poté ho zase za kratkou chvili
zapomenout. Nyni vSak Zaci musi byt aktivni, nad danou problematikou pfemyslet, sami
si délat vypisky, " Tuto fazi vétsina uciteld chape jako nejpodstatnéjsi pravé kvuli

pfedavani novych informaci. Avsak je nutné si uvédomit, Ze uceni probiha ve véch tfech

7 E-U-R. Kreativni uéeni [online]. 2016 [cit. 2016-06-14].
Dostupné z: http://kreativni-uceni.cz/post/137577569407/15-e-u-r
’® HAUSENBLAS, OndFej a Hana KOSTALOVA. Co je E-U-R. Kritické mysleni [online]. [cit. 2016-06-14].
Dostupné z: http://www.kritickemysleni.cz/klisty.php?co=klisty24 eur
7 RUTOVA, Nina. Pro¢ pravé metody kritického mysleni a faze E-U-R? Respekt neboli [online].
[cit. 2016-06-14]. Dostupné z:
http://www.respektneboli.eu/pedagogove/archiv-metod/proc-prave-metody-kritickeho-mysleni-a-
faze-e-u-r
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fazich, nejen v této. Tato faze by neméla byt postavena na predavani znalosti ucitelem,
ale 74ci by sami mé&li pracovat se zdroji a vyhledavat si podstatné informace. ™
Posledni, ¢asto pomijenou fazi je reflexe. Zak hodnoti, co se v hodiné naudil,
které nové informace ho piekvapily a které znalosti si rozsitil. Zaci mohou na zéklads
probraného uciva navrhnout, ¢emu by se v pfisti hodin¢ chtéli vénovat hloubéji, protoze
by je to zajimalo. Hodinu neshrnuje pouze ucitel, nebo jeden aktivni zak, ale reflexe
probiha u kazdého zaka. Reflexe neslouzi pouze zakum, ale také ucitelim. Diky ni Si
mohou byt jisti, co zaci doopravdy umi, v ¢em nemaji jesté tipln€ jasno a co nechépou
vibec. Je potieba tuto fazi chapat jako dulezitou soucast hodiny a vymezit si na ni
pottebny Cas. V této fazi by ucitel nemél uplatnovat vyklad. Vyucujici by také nemél

zaky vyruSovat, avSak je mozné s zaky individudlné konzultovat.”
3.1 Vyukové metody E-U-R

Pro kazdou fazi hodiny existuji doporu¢ené metody, avSak vzdy zalezi na
posouzeni ucitele, jaké z metod uzna pro danou vyuku za vhodné. V nékterych
piipadech lze urcité metody uplatnit ve vSech fazich hodiny. Pro fazi evokace se
doporucuji tyto metody: brainstorming, volné psani, mySlenkova mapa, pétilistek,
kostka, kli¢ova slova, zpiehazené véty, V. CH. D. Ve fazi uvédoméni si vyznamu jsou
vhodné nasledujici metody: I. N. S. E. R. T., podvojny denik, skladankové uceni, V.
CH. D., ¢teni s otazkami, ucime se navzajem, pracovni listy, fizené Cteni, parové
¢teni. Pro zavérecnou fazi hodiny jsou doporu¢ovany tyto metody: myslenkova mapa,
pétilistek, kostka, volné psani, brainstorming, I. N. S. E. R. T., venniv diagram. %

Vzhledem k rozsahu a potiebam této prace budou blize popsany pouze nékteré z metod.

e Volné psani — Pfed tim, nez vyucujici zada tuto metodu, upozorni zaky, Ze svoji
praci nebudou muset nikomu nahlas Cist, ptectou ji pouze dobrovolnici. Ucitel
zada téma a zaci na papir béhem nékolika minut (cca 3 — 5) budou psat vse, co je

K tomuto tématu napadne. Zaci pii psani nemusi klast diraz na pravopisnou a

’® E-U-R. Kreativni uéeni [online]. 2016 [cit. 2016-06-14].
Dostupné z: http://kreativni-uceni.cz/post/137577569407/15-e-u-r
”® HAUSENBLAS, OndFej a Hana KOSTALOVA. Co je E-U-R. Kritické mysleni [online]. [cit. 2016-06-14].
Dostupné z: http://www.kritickemysleni.cz/klisty.php?co=klisty24 eur
80 ZORMANOVA, Lucie. Vyukové metody v pedagogice: T¥ifazovy model uéeni. Metodicky portd!
RVP [online]. [cit. 2016-06-14]. Dostupné z:
http://clanky.rvp.cz/clanek/o0/z/16247 /VYUKOVE-METODY-V-PEDAGOGICE-TRIFAZOVY-MODEL-
UCENI.html/
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stylistickou stranku, dulezity je predev$im obsah. Je nutné zaky upozornit, ze
musi psat celymi vétami nikoliv pouze poznamKy v bodech. Pokud Zaka nic
nenapadd, mél by tuto mysSlenku také ptenést na papir, hlavni je neptestavat
v psani. Zaci mhou své psani sdilet v malych skupinkach, v tomto piipadé vsak
pouze svoji praci preCtou, papir nikomu ve skupince neptedavaji. Volné psani
slouzi k uvolnéni proudu myslenek a napadi. Zaci pomoci této metody rozviji
svoji slovni zadsobu, uc¢i se zformulovat své myslenky do vét, neboji se
negativniho hodnoceni, rozviji svoji predstavivost a uci se vyjadfovat se pfimo

, , 1
k danému tématu.

e Pétilistek — Tato metoda se ve své zakladni podobé drzi schématu tvofeného
z péti fadkl. V prvnim fadku je uvedeno jednoslovné téma ¢i pojem, prvni fadek
zadava vyucujici. Druhy fadek pfedstavuje dvouslovny popis daného pojmu za
pomoci pfidavnych jmen, Zaci odpovidaji na otazku Jaky je dany pojem? Do
tietiho fadku Zaci vymysli tii slovesa, odpovidaji na otazku Co pojem déld? Ci
Co se snim deje?, ctvrty tadek tvori véta o Ctyfech slovech, vztahujici se
k zadanému pojmu. Posledni tfadek obsahuje jedno slovo — synonymum

r . 82 r S v
k zadanému pojmu. °° Schéma vypada nasledovné:

e Rizené &teni - Pii této metods je text rozdélen na nékolik useki. Po kazdém
tiseku nasleduji ze strany uéitele otazky vztahujici se k danému textu. Rizené
¢teni je vhodné zatadit do druhé faze hodiny, zaroven je zde pritomna i reflexe
v podobé otazek k diskuzi. Vhodné je vSak na konec hodiny po této metodé jeste

provést zavérecnou reflexi vztahujici se k textu a tématu jako celku. Diky této

8t RUTOVA, Nina. Volné psani. Respekt neboli [online]. [cit. 2016-06-14].

Dostupné z: http://www.respektneboli.eu/pedagogove/archiv-metod/volne-psani
8 RUTOVA, Nina. Pétilistek. Respekt neboli [online]. [cit. 2016-06-14].

Dostupné z: http://www.respektneboli.eu/pedagogove/archiv-metod/petilistek
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metod¢ se zaci nauci 1épe vyjadfovat své ndzory, porovnavat své odpovedi
stextem a s odpovédmi ostatnich zakl, rozvijet fantazii a kritické mysleni
vysSiho tfadu. Metoda aktivizuje zaky k diskutovani nad problematikou textu.

Zéci budou lépe vnimat piinos a myslenky textu. 8

e Myslenkova (mentalni) mapa — Na tabuli nakreslime kruh, do kterého
zapiSeme probirané téma/pojem. Z kruhu povedou chapadla, ke kterym bude
ucitel zapisovat napady zakti nebo mohou sami z4ci chodit k tabuli a své napady
k chapadlim zapisovat. Jednotlivé napady se mohou dale rozvétvovat na dalsi
podbody. Vyhodou této mapy je jeji piehlednost, zafadime-li ji do Gvodni faze
hodiny, bude po celou dobu vSsem na oc¢ich a je mozné do ni béhem hodiny
zaznamenavat nové myslenky. Myslenkovda mapa je vhodna k utfidéni

myslenek, vyhledavani spojitosti mezi myslenkami a rozvijeni tvir¢iho mysleni.
84

e T —graf — Tato metoda slouZi jako pomiicka pii diskuzich. Zaci si papir rozdéli
na dva sloupce, nad jeden si nadepisi Pro a na druhy Proti. Do kazdého sloupce
k tématu zapisi vSechny argumenty podle toho, zda patii do kategorie Pro a nebo
Proti. Neznamena to, Ze se se vSemi musi ztotoziovat. Podstatou této metody je
pfiprava na diskuzi a promysleni a pochopeni moznych argumentti druhych osob
1 svych vlastnich argumentti. Cilem je soustfedit se na argumenty dané osoby, se
kterou diskutujeme, nikoliv na osobu samotnou, coz Casto vede k hadkam a
nesnadenlivosti. Zaci by méli pochopit, Ze diskuze slouzi k vyméné nazord,
promysleni riznych moZznosti a volbé rozhodnout se, zda zménime sviij ndzor na

véc. Nikoliv k hadkam a nekone¢nému obhajovéni svych nazord.®

e Brainstorming — Tato metoda v piekladu znamena ,,boufe mozki‘“, vznikla

v reklamnim primyslu, avSak dnes se s tuspéchem pouziva bézné 1 pii vyuce ve

8 RUTOVA, Nina. Rizené &teni. Respekt neboli [online]. [cit. 2016-06-14].
Dostupné z: http://www.respektneboli.eu/pedagogove/archiv-metod/rizene-cteni
¥ RUTOVA, Nina. Myslenkova (mentalni) mapa. Respekt neboli [online]. [cit. 2016-06-14].
Dostupné z: http://www.respektneboli.eu/pedagogove/archiv-metod/myslenkova-mentalni-mapa
& RUTOVA, Nina. T-graf (vnitfni dialog a priprava k diskusi). Respekt neboli [online]. [cit. 2016-06-14].
Dostupné z:
http://www.respektneboli.eu/pedagogove/archiv-metod/t-graf-vnitrni-dialog-a-priprava-k-diskusi
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Skole. Jeji hlavni zésadou je, ze Zaci mohou fict vSe, co je k danému tématu
napadne. Nejsou ni¢im omezovani a nikym kritizovani. Nikdo je do vymysleni
nenuti, mluvi pouze ten, kdo ma néjaky napad. Veskeré vyi¢ené myslenky jsou
bud’ ucitelem, nebo zaky zapisovany na tabuli. Brainstorming by mél trvat tak
dlouho, dokud ptichazeji napady. Poté vyucujici po vzajemné diskusi s zéky
zakrouzkuje ty nejoptimalnéj$i. Mozna je obmeéna, kdy kazdy zdk piSe na
nepodepsany list papiru, a po urCité dob¢ se vSechny papiry piid€laji na tabuli.
Brainstorming pomahad zaktim piijimat bez kritiky napady ostatnich, rozviji

kreativitu, omezuje u Zaki trému a strach z hlasitého vyjadfovani. %

8 SARKOZI, Radek. Moderni vyu¢ovaci metody — 1. dil — Brainstorming a jeho variace
(aktualizovano). Ctendrskd gramotnost a projektové vyucovdni [online]. 2011 [cit. 2016-06-14].
Dostupné z: http://www.ctenarska-gramotnost.cz/projektove-vyucovani/pv-metody/metody-1
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4 Cinska lidova republika

Oficialni nazev tieti nejrozlehlejsi zemé svéta je Cinska lidova republika (&insky
/v ptepisu do latinky/ Zhonghua Renmin Gongheguo, &éteno: Cung-chua ren-min kung-
che-kuo), zkracen& Cina. Nazev statu je odvozen od dynastie Cchin — Qin. Cina lezi ve
sttedni a vychodni Asii, rozklada se od pohoti Pamir na zapad¢ az po Tichy ocean na
vychodé¢, a na severu od feky Amur az po Jiho¢inské mofte. 8 Statnim zfizenim je Cina
republikou se systémem jedné politické strany. Prezident (k roku 2016 Si-Ting
Pching)® zde ma pouze reprezentatni ulohu, veskerd moc patii Komunistické strang
Ciny.

Cinské obyvatelstvo piedstavuje 18,9 % lidstva na Zemi, pocet obyvatel je dle
OSN pres 1,380,000,000 (oba tdaje jsou platné k roku 2016) ®, &imz se Cina fadi
k nejlidnatéjsi zemi svéta. Obyvatelstvo je rozloZzeno nerovnomérné, soustfed’uje se
pfedeviim do trodnych niZin a panvi v S’Cchuanu a Mandzusku. Cina piedstavuje
mnohonarodnostni  stdt, kde se vyskytuje pfiblizné 56 etnickych skupin.
Nejzastoupengjsi skupinu tvoii Chanové a pouhych piiblizné 7 % narodnostni mensSiny
(napf. Cuangové, Tibetané, Ujgurové, Kazasi, Tadzikové, Chuejové, Mongolove,
Korejci a dalsi).

Po provedeni Skolské reformy doslo k ustanoveni povinné $kolni dochazky a k
vetsi podpote stfedoskolského 1 vysokoSkolského vzdélani. 1 kdyz oficidlné splnuje
povinnou $kolni dochazku 95 % déti, je pfiblizné étvrtina Cifiant negramotna. Vice jak
polovina obyvatel je zaméstnana V zeméd€lském sektoru. Nejcastéji péstovanymi
plodinami jsou v Ciné psenice, jeémen, proso, ryze, fepka olejka, sojové boby, psenice,
bavina, ¢aj, cukrova titina, juta a moruSovniky. Pramysl stoji pfedev§im na bohatych
nerostnych nalezitich. *

Na ¢inském uzemi se vyskytuji vSechna klimatickd pasma, vzhledem k obrovské

rozloze se zde nachazi §iroka rozmanitost druhti zvifat i rostlin. Vedle pro nas béznych

¥K0Ci, Antonin et al. Universum: vieobecnd encyklopedie A-F. 1. vyd. Praha: Odeon, 2002 s. 466.

8 5 Tin-pching. In: Wikipedia: the free encyclopedia [online]. San Francisco (CA): Wikimedia Foundation,
2001 [cit. 2016-02-22]. Dostupné z: https://cs.wikipedia.org/wiki/Si %C5%A4in-pching

¥ China population: (live). Worldometers [online]. [cit. 2016-02-22].
Dostupné z: http://www.worldometers.info/world-population/china-population/

90KOCI', Antonin et al. Universum: vseobecnd encyklopedie A-F. 1. vyd. Praha: Odeon, 2002, s. 466-467.
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druhi ze zéstupci fauny naptiklad vzacny osel kulan, ¢insky tygr, snézny levhart ¢i

panda velka, ktera se stala symbolem ohroZenych zvifat na Zemi. *
4.1 Cinska kultura

Kultura ptfedstavuje souhrn duchovnich a materidlnich hodnot vytvofenych a
vytvaenych lidstvem v prib&hu celé jeho historie. * Cinskéd kultura patii k nejstar$im
kulturam na svété. Na zakladé archeologickych nalezti pamatek z obdobi paleolitu,
neolitu a doby bronzové je jeji staii odhadovano na nejméné pét tisic let. Kultura Ciny
vznikla a zacala se rozvijet v oblasti dolniho a stfedniho toku feky znamé u nas i pod
jejim &inskym nazvem Chuang-che (Zluta feka). Prvni doloZenou dynastii je dynastie
Sang. Napisy a obrazce na Zelvich krunyiich a kostech dokladaji jeji existenci v 18. st.
pf.n. .

Cinskou kulturu proslavilo predevsim tufové malifstvi, architektura, hedvabi a
ruéné¢ vyrabény porcelan. Umeéni ovlivnil ptedev§im buddhismus, ktery se silné
rozsitoval od 3. stoleti. Od 4. stoleti se zacaly rozvijet spoleensko-politické a
filosoficke teorie, které existuji 1 dnes. Jedna se o konfucianismus, taoismus, logismus,
monismus, §kolu jmen a $kolu jing jang. Po vzniku Cinské lidové republiky se
komunistickd strana snazila nabozenské obfady co nejvice potlacit. Svoboda
nabozenského vyznani je piesto zanesena V ustavé, mezi registrované cirkve patii
buddhismus, islam, kfest’anstvi a taoismus. Véficich muslimi je v Ciné v soucasné dobé
kolem deseti milioni. ** K taoismu a konfucianismu se veiejné hlasi 1/5 obyvatel, ke
kfestantim patii pfiblizné 3 miliony katolikii, protestantli zde Zije minimum. 9

Zeny mély diive v silné patriarchalni spole¢nosti podfadné postaveni a silng
zadouci dle tradic bylo, aby se v rodin€ narodil syn, jenz by se postaral po smrti otce o
vysoké procento potratl, jez byly v Ciné zaznamenany od roku 1979, kdy byla
zavedena politika jednoho ditéte, ktera byla ukonéena v roce 2015. Rodiny dodnes

1 BATEMAN, Graham a Victoria EGAN. Zemeépis svéta: encyklopedie : (pfehled vSech stdti a zavislych
uzemi: priroda, déjiny, politika, hospoddrstvi). Praha: Columbus, 1995, s. 426 - 427.

% KRAUS, Jiti a kol. Novy akademicky slovnik cizich slov. Praha: Academia, 2007, s. 458.

93KO(VZI', Antonin et al. Universum: vseobecnd encyklopedie A-F. 1. vyd. Praha: Odeon, s. 471.

4 BATEMAN, Graham a Victoria EGAN. Zemépis svéta: encyklopedie : (pfehled vsech stati a zavislych
uzemi: priroda, déjiny, politika, hospodarstvi). Praha: Columbus, 1995, s. 432.

% KOCf, Antonin et al. Universum: vieobecnd encyklopedie A-F. 1. vyd. Praha: Odeon, 2002 s. 471.
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davaji prednost chlapcim pied divkami. Disledkem umyslnych potratii je v soucasnosti
demograficka nerovnovaha mezi muzi a zenami.”

Zakladem ¢inské kultury se stalo rolnictvi, které predstavovalo zdroj Zivobyti

wrve

doslo k rozruznéni jazyka, tradic, nabozenstvi I svétoznamé Ccinské kuchyné. o1

Ptedev§im pro turisty je mnohdy piekvapenim, ze jejich oblibend cinskd kuchyné
nezahrnuje pouze nudle a ryzi s masem piipravené tak, jak je znaji z velkych
fastfoodovych fetézcl (jako vystizny piiklad mtize slouzit maso z kocek, pst, hadu,
hmyzu &i zab, které obvykle Evropané nejedi a jez se v Ciné v nékterych provinciich
bézné pripravuje). Na zaklad¢ jiz zminéného regionalismu doSlo k rozvoji nékolika
¢inskych kuchyni, proto je pojem ¢inska kuchyné nutno povazovat za dosti obecny.
Existuji 4 zékladni oblasti liSici se svymi pokrmy a vyraznymi dominantnimi chutémi:
pekingska na severu (slanost), Sanghajska na vychodé (kyselost), secuanska na zapadé
(ostrost) a kantonska na jihu (sladkost). Cinskou kuchyni silné ovlivnila historicka
nutnost spotiebovat témét vse, co je jedlé, aby lidé nezemieli hlady. Diky tomu je
dnedni ¢inska kuchyné velmi rozmanitéd a pestra. Klade diiraz na esteti¢no a barevnou 1
chufovou vyvézenost, coz mé spojitost s ¢inskou filozofii jing a jang. Stravu Ciiané
pokladali za dilezity prostiedek pro vyléceni nemoci, proto se velmi brzy stala soucésti
¢inské mediciny, a to jiZ v obdobi Zhou 1046 — 256 pf. n. 1.9

Podstatnou soucasti stravovani je vcelé Ciné kultura stolovani, kterad je
povazovéna za uméni. Obvykle se ji u malého kulatého stolu, pokrmy jsou pokladany
doprostied néj a stravnici si pokrm nabiraji pomoci hiilek z bambusu ¢i slonoviny na
svij talit. Ciiané serviruji nékolik chodtl, ke kterym je podavany vhodny napoj. Dle
tradice ma byt chodl pfesné tolik, kolik je stravnikli u stolu. Hulky se pouZivaji misto
ptiboru (vidlicka a ntiz) na zékladé tradice, kdy si Cifiané vafili jidlo v kotlicich a
pomoci dlouhych hiilek mohli maso z kotlikii pohodlné nabirat. Pozdé&ji se k tomuto
pfidal 1 duchovni rozmér, kdy Konfucius odmital u stolu pouZzivat nastroje, které
ptirovnal k jatecnym. Vedle lzice jsou tak hilky jedinym cinskym ptiborem, kvuli

¢emuz jsou pfizpisobovany i samotné pokrmy — musi byt nakrijeny na piimétené

% Cina rugi politiku jednoho ditéte, rodiny budou mit nové povoleny dvé. Cesky rozhlas [online]. 2015
[cit. 2016-03-05]. Dostupné z: http://www.rozhlas.cz/zpravy/asieaustralie/ zprava/cina-rusi-politiku-
jednoho-ditete-rodiny-budou-mit-nove-povoleny-dve--1548641
% KOCI, Antonin et al. Universum: vieobecnd encyklopedie A-F. 1. vyd. Praha: Odeon, 2002, s. 471.
% Filozofie a vaFeni. Cinské recepty [online]. 2010 [cit. 2016-02-28].
Dostupné z: http://cinskerecepty.cz/cs/filozofie-a-vareni
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kousky, které jdou htilkami dobfe nabrat a zaroven je stravnik vejde do ust. Dilezitou
funkci ma také samotné nadobi, tradi¢né vyrabéno ze zdobeného porcelanu. Znaky a
obrace na porcelanu vyjadiuji napf. historii ¢i filosofii dané rodiny.99

Velmi dualezitou soucasti Cinské kultury je 1 Cinsky jazyk a literatura. Ty

vzhledem Kk potfebam této prace podrobné&ji popiseme v nasledujicich podkapitolach.
4.1.1 CinsKy jazyk

Cinstina je zafazena do sinotibetské jazykové rodiny, kam patii spolu
s tibetitinou. Cinsky hovoii piiblizné 1,3 miliardy lidi, z toho pro 97% piedstavuje
¢indtina matefsky jazyk. Jako ufedni jazyk je vyuzivana v Cinské lidové republice,
v Singapuru a na Tchaj-wanu. Byla vybrana jako jeden ze Sesti ufadnich jazykti OSN.
100

Dle c¢inskych instituci existuje ¢insky jazyk, ktery ma nckolik dialekti. Opacny
nazor maji zapadni lingvisté, ktefi tvrdi, ze existuje nékolik samostatnych ¢inskych
jazyktl. Po prostudovani jazykovych ptirucek tak ¢tenaf zjisti, Ze v n¢kterych piipadech
byva pouzivan vyraz Cinské dialekty, anebo Cinské jazyky. 101 Jazykovéa rozmanitost
souvisi s etnickou riiznorodosti. Cinitina tak v sobé zahrnuje mnoho jazykt/dialektd.
Oficidlnim ufednim jazykem je standardni ¢instina, ma v Ciné dominantni postaveni a
doporucuje se i k vyuce cizinctim, ktefi se chtéji v Ciné dorozumét. Prostiednictvim
standardni ¢instiny by mélo byt mozné dorozumét se po celé Cing, avsak realita je
mnohdy odlisna, a to predev§im v odlehlejSich a venkovskych oblastech. Veskeré
utvary ¢instiny v mluvené podobé maji stejnou formu psaného jazyka.102

Cinska slova nelze sklofiovat ani ¢asovat tak, jak je tomu nap. u &eského jazyka.
Jedna se o polysynteticky typ jazyka, ktery jako prvni definoval Cesky jazykovédec
Josef Skali¢ka. Pro polysynteticky typ jazyka je charakteristické, zZe: ,,Morfologie slova
Jje tvorena kotenem, ktery misto koncovky pusobi jako odvozovaci afix. Z toho duvodu je

mdalo mista pro klasifikaci slovnich druhii. Autosémantické slovo se miize vyskytovat ve

funkci pomocného slova (v ¢instiné sloveso ,,davat* odpovida dativu, ,,7ikat* spojce

% Filozofie a vaFeni. Cinské recepty [online]. 2010 [cit. 2016-02-28].

Dostupné z: http://cinskerecepty.cz/cs/filozofie-a-vareni

PYCHA, Filip. Cindtina: zkladni informace. Cinstina [online]. [cit. 2016-02-28].

Dostupné z: http://www.cinstina.345.cz/index.php

Tamtéz.

BATEMAN, Graham a Victoria EGAN. Zemépis svéta: encyklopedie : (prehled vsech stdti a zdvislych
uzemi: priroda, déjiny, politika, hospodarstvi). 2. vyd. Praha: Columbus, 1995, s. 432.
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ze). Slovotvorba se vyznacuje slozeninami a dlouhymi slovy. Syntax je dana pevnym

slovosledem. « 103

Zakladni jazykovou jednotkou je slabika, lze ji zapsat a ma svoji
vyslovnost a svlij vyznam. Vyznam slabiky je uren tonem, jimz se slabika vyslovi.
Nekteré slabiky mohou byt vysloveny az ve ctyfech riznych toninach. ' V &insting
existuje okolo 400 zakladnich slabik, jenz po vzdjemném spojovani mizou vytvofit
obrovské mnozstvi pojmi. Gramatickd zkratkovitost CinStiny Casto vede
k nedorozuménim, vzdy je potiecba znat piesny kontext, aby mohlo dojit k pochopeni
vyznamu sdéleni. Cinska slova neni moZné vyhlaskovat, proto je b&zné, ze pokud
v rozhovoru napf. cizinec nerozumi uréitému vyrazu, nakresli Cinan vyi¢ené slovo
prstem na dlafi své druhé ruky. 1%

Z vyse uvedeného je patrné velka odliSnost Cinstiny a ¢eského jazyka. V ptipadé,
ze do Ceské Skoly nastoupi zak majici jako matetsky jazyk ¢instinu, je potieba citlivého
a peclivého pristupu pedagogli ve vyuce. Pro ucitele bude vyuka zaka slozitéjsi a
narocnéj§i na piipravu, avSak pritomnost takového zaka miize z multikulturniho

hlediska obohatit nejen ucitele, ale pfedevsim jeho spoluzaky i jeho samotného.
4.1.2 Cinska literatura

K vyznamnym literarnim paméatkam Ciny patii klasické knihy, jejichz vyznam
potvrzuje fakt, Zze az do pocatku 20. stoleti byly v Ciné povazovany za zdroj veskeré
ucenosti a moudrosti. Vyvoj této literatury je spojen s konfucidnstvim a jeho Zaky. Dale
vznikalo velké mnozstvi spisti buddhistickych a taoistickych.*® Moudrost &inskych
mudrcli zachycuje krom klasické literatury Zanr nazvany v ¢instin€ jako jii-jen, ktery
bychom mohli pfirovnat k nasi bajce. Lidova slovesnost ovliviiovala a prolinala se
vzajemné s psanou literaturou. Cinti spisovatelé pro ozvlastnéni svych literarnich dél

nékdy vyuzivali forem lidové slovesnosti. Ptibéhy, které si lidé ptedavali tstni formou,

1% Jagitkova Andrea, Szokalova Katefina. 2014. » Typologicka klasifikace.” Encyklopedie lingvistiky, ed.
Katefina Prokopova. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci. [online]. [cit. 2016-02-28].
Dostupné z:

http://oltk.upol.cz/encyklopedie/index.php5/Klasifikace jazyk%C5%AF (typologick%C3%A1)
BATEMAN, Graham a Victoria EGAN. Zemépis svéta: encyklopedie: (prehled vsech statu a zavislych
uzemi: priroda, déjiny, politika, hospodarstvi). Praha: Columbus, 1995, s. 432.

EBERHARD, Wolfram. Lexikon &inskych symbolti: obrdzkovd fe¢ Ciny. 1. vyd. Praha: Volvox Globator,
2001, s. 5.

KOCi, Antonin et al. Universum: v§eobecnd encyklopedie A-F. 1. vyd. Praha: Odeon, 2002, s. 471.
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zaznamenala literatura v podobé nékterého oblibeného Zanru ¢i samostatné, tak jak byl
piib&h slysen. 1%’

Na dilezitost porozuméni ¢inskému jazyku a literatuie pro chdpani Cinského
obyvatelstva, jejich chovani, tradic a kultury, upozoriiuje i Wolfram Eberhard: ,, Teprve
od prelomu stoleti (19. st.) si jednotlivi Evropané zacali uvédomovat, ze bez znalosti
reci a predevsim vysoce vyvinuté literatury, zahrnujici poezii, prozu a didaktické
basnictvi neni mozné Ciné porozumét. «108 Zapadni Evropa se snazila pochopit Cinu a
mysleni jejich obyvatel prostiednictvim filozofie, v nasi zemi byla snaha dojit k tomuto
pochopeni predevsim prostfednictvim literatury. Tyto tendence jsou patrné napiiklad u
Julia Zeyera a Svatopluka Cecha. Jednim z prvnich, kdo uvedl &inské pisemnictvi do
Ceské literatury, byl Bohuslav Mathesius, ktery parafrazoval ¢inskou poezii. Jeho sbirka
byla vydana pod nazvem Zpévy staré Ciny. Diky zakladateli ¢eské moderni sinologie
Jaroslavu Praskovi bylo pfelozeno velké mnozstvi ¢inské prozy. Priska sam piekladal
¢inskou literaturu a vedl k tomu i své zaky, ¢imz bylo dosazeno kvalitnich ceskych

ptekladi zakladnich dél ¢inské literatury. 109
4.1.2.1 Cinské pohadky

Ptiblizn€ v roce 320 sestavil cisaisky historiograf Gan Bao sbirku Pdtrani po
nadprirozenych bytostech. Sbirka obsahuje 464 piibéhti napsanych stroze a bez
uméleckych ambic, které zachycuji folklorni zanry, jako jsou myty, povéry a pohadky.
Folklornim Zanriim se ucenci do té doby vyhybali a stejn& tak i dlouhou dobu poté. *°
Pohadky tak kolovaly mezi lidmi a zachovaly se pfedevs§im diky tGstnimu pfedavani a
vypravovani. Tento stav vyraznéji ovlivnily az udalosti 20. stoleti, kdy zacaly byt
pohadky sbirdny a studovany. Dila zacala byt vydavdna v hovorové cinsting, které
rozuméla vétsina obyvatel Ciny, takze literatura jiz nebyla zéleZitosti pouze vzdélanych
Cinanti hovoticich klasickou ¢&instinou. Sbératelé lidové slovesnosti se nejdiive
zam¢iovali pfedevSim na pisné, pozdé€ji 1 na pohadky, které vychazely zpocatku

s 0 . < 111
Vv nejriznéjsich periodicich.

"HRDLICKOVA, Véna. Moudrost staré Ciny. 1. vyd. Praha: Portal, 2002, s. 11.

EBERHARD, Wolfram. Lexikon ¢inskych symbolii: obrdzkovd fec Ciny. 1. vyd. Praha: Volvox Globator,
2001, s. 5.
OLIVOVA, Lucie. Klenoty ¢inské literatury. 1. vyd. Praha: Portal, 2006, s. 13.
Tamtéz, s. 75.
SPACILOVA, Lenka. Cinské pohddky: komentovany soupis ceskych prekladii a klasifikace
nametd [online]. Olomouc, 2011 [cit. 2016-03-05].
Dostupné z: http://theses.cz/id/eh0z8b/00097595-451469424.pdf, s. 16.

108

109
110
111

38


http://theses.cz/id/eh0z8b/00097595-451469424.pdf

Sbératelskou ¢&innost ovlivnilo zalozeni Cinské lidové republiky v &ele
s komunistickou stranou v roce 1949. Komunisté jiz od pocatku usilovali o logické
zduvodnéni nadpiirozenych ukazl a snazili se do vydavanych pohadek zakomponovat
prvky slouzici jako motivace k usilovngjsi praci. Piesto mezi obyvateli Ciny koluje

velké mnozstvi pohadek, které komunistickou propagandou ovlivnény nebyly. *?

112 SpACILOVA, Lenka. Cinské pohddky: komentovany soupis ceskych prekladii a klasifikace

namétd [online]. Olomouc, 2011 [cit. 2016-03-05].
Dostupné z: http://theses.cz/id/eh0z8b/00097595-451469424.pdf, s. 16-17.
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5 Blahova-Stovi¢kova, Holubova-Mikolaskova,

W

Obuchova a Stovickova Cinské pohadky

5.1 Autorky

Na sbirce téchto 21 pohadek pracoval kolektiv ¢tyt autorek. Z francouzstiny
prekladala Lenka Holubova-Mikolaskova, z ¢inskych zdroji Lubica Obuchova
(Prostacek Lang a divka z véjire, Pout za sluncem), Dana Stovickova (Dcera draciho
krale) a Milada Blahova-Stovickova (O jednorohém buvolu, O kamenikovi, Jitrenka a

Skiivanek, Zluty drak).
5.2 Vznik dila

Sbirka sestavena z piekladu 4 autorek vysla poprvé v roce 2007 v nakladatelstvi
BRIO. Knihu ilustrovala Renata Fucikova. Ilustrace této umélkyné se objevily ve vice
jak ftficeti titulech, a to nejen v Ceské republice, ale i v zahrani¢i: ve Francii,
v Némecku, Italii, Polsku, Koreji a na Tchaj -wanu.'*®

V zéavéru sbirky Renata Fucikova metaforicky popisuje své dlouhé cestovani po
Ciné a objevovani jeji kultury. To Ze jde o metaforicky popis lze odhalit aZ na zdkladé
jejiho rozhovoru pro détsky server: ,, Ach, ta véta byla jen metafora. Toulala jsem se —
predstavte si — ale po siti. Poprvé v zivote jsem pri praci na knize vyuzila pomoci

« 114

internetu. Fucikova dale zdivodnuje, ze pro svoji praci potiebovala poznat

S touto tematikou nemohla, a proto cerpala poznatky z internetovych stranek. Své
ilustrace konzultovala s odbornou lektorkou, aby nedoslo k faktickym chybam (napf.

mapa zobrazujici oblasti vyskytu jednotlivych narodnosti ¢i jejich tradi¢ni odévy). 15

3 Einské pohddky. Vyd. v této Upravé 1. llustrace Rendta Fucikova. Praha: Brio, 2007, s. 545.

PALENIKOVA, Radka. Cinské pohadky: misto vika tygr. Alik: détsky internet [online]. 2007

[cit. 2016-02-29]. Dostupné z:
http://alik.idnes.cz/cinske-pohadky-misto-vlka-tygr-dzw-/alik-alikoviny.asp?c=A070924 mistov al
Tamtéz.
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5.3 Analyza dila

Cinské pohadky predstavuji sbirku pohadek nejriznéjsich &inskych etnik.
Najdeme zde pohadky narodnosti Chan, Mandzu, Cuang, Orocon, Jao, Miao, Cha-ni,
Chaj-nanu, Blang, Tsung-siang, Chuej, tedy narodnosti obyvajici odli§né &asti Ciny.
Nejvice pohadek pochazi od Chan, kteii pfedstavuji nejpodetnéjsi etnikum v celé Cing.
V obsahu je u jednotlivych pohadek pfipsana narodnost, kde byla pohadka vypravéna.
Na posledni dvoustrané knihy je vyobrazena mapa Ciny s vyznadenymi oblastmi, kde
narodnosti, od kterych byly pohadky ptevzaty, pfiblizn€ ziji, coz mlze byt pro mnohé
Ctenafe zajimava informace. U jedné pohadky je uveden pouze jeji autor (Dcera
draciho krale: Li Tchao- Wej), u ostatnich je autor neznamy a je tedy uvedena pouze
narodnost, od které je pohadka ptfevzata. Kniha je bohat¢ ilustrovdna, na ptebalu knihy
je nakreslena hlava ¢inského draka, na hibetu knihy najdeme zobrazenou misku s ryzi,
labut’, Cinskou divku a vé&jit — vie typické pro Cinu. Po otevieni knihy étenafe vyzyva
ke vstupu do svéta cCinskych pohadek ilustrace velké dievéné brany. V nékterych
pfipadech je text otiStén pouze na bilém papife doplnéném o drobné ilustrace, nékteré
pohadky.

V pohadkach najdeme pro tento Zanr typické vitézstvi dobra nad zlem,
moudrosti nad hlouposti a laskou nad nenavisti. V celkem 21 pohadkach se odrazi
¢inské tradice a zvyky. Jde pfedev§im o vaZnou uctu k star§imu a moudiejSimu, coz je
hlavnim tématem hned prvni pohddky O chytré neveésté, kde si starého a moudrého
muze jménem Cang Ku-lao a jeho chytré snachy Cchiao-ku vazili lidé v §irokém okoli.
Ucta ke stafi a moudrosti se vsak v mensi &i vétsi mife objevuje ve vétsing piib&hi
pohadek sbirky. Ve vSech pohadkach je hlavnim hrdinou Clovek, piipadné cloveék se
schopnosti proménit se ve zvife ¢i ¢lovek do zvitete zaklety. VSechny pohadky maji az
na jednu dobry konec. Vyjimkou je pohadka Jak zaplatil za nic, ve které je mlady muz
Z bohaté rodiny potrestdn za svoji celozivotni lenost a nevzdélanost tim, ze ptijde o
veskery majetek a je odkazén sam na sebe. Tato pohadka obsahuje mravni ponauceni,
ze nikdo se nema spoléhat jen majetek a schopnosti svych rodict, kazdy se musi snazit
Vv zivoté néfeho dosahnout. Nékteré z pohadek vysvétluji pocatek néceho, napi. Minia
vypravi o tom, jak se zacala v Ciné jist ryZe ¢i pohadka O duchu Gumijovi vypravi o

vzniku Zem¢. Mnohé z pohadek této sbirky vypravéji o lasce prekonavajici zlo, kdy
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mlddenec musi zachranit divku v nesnazich. Divky a Zeny v téchto pohadkach odvazné
snaseji ptikoii a ¢asto dokazi muzi moudte poradit ¢i si sami svoji divtipnosti pomoci.
V pohadkach vystupuji nadpfirozené bytosti. Neékteré zname 1 z Ceskych
pohédek, jako napiiklad vily, skfitky, duchy ¢i d’ably, nékteré jsou vSak pro nasi kulturu
netypické. Jde naptiklad o zenSenovou divku (kofen Zensenu ve skutecnosti pfipomina
lidskou postavu, zde se tedy pravdépodobné asijsti autofi pohadky inspirovali).
V pohadce Dcera draciho krale se objevuje draci kralovsky rod, ktery ma na starosti
vodstvo po celé Zemi a ktery zije pod vodou. Drac¢i princezna méa podobu cloveka,
avsak schopnosti draka. Drak je v Ciné chapan jinak neZ v evropské kultufe. Cinskéa
mytologie povazuje draka za dobromyslné stvofeni a je zde spojovan se zrodem a
destem: ,,V lidové tradici hraji predevsim morsti draci vyzmamnou ulohu. Krdl
morskych drakii viastni skvostny palic plny drahocennosti. Casto ho pod morem
navstévuji déti stéstény a nékdy ziskaji za Zenu draci deeru.“'® Tak je tomu i v této
pohadce, kde se mlady student Liou I oZeni s dra¢i princeznou a diky ni se stane
nesmrtelnym dra¢im muzem. Draci rod se objevuje 1 v pohadce O nebeském flétnistovi
€1 O zlutém drakovi. V né€kolika pohadkach vystupuji démoni, Casto se snazi zabranit
kladnym hrdintim, aby dosahli svého cile, jak je tomu napiiklad v Pouti za sluncem.
Cinané chapou démony jako duchy zemielych lidi nevrhajicich stin a majici neobvykly
hlas. Lidé je mohou vidét pouze jako tmavy zachvév vzduchu. Démoni jsou schopni
vidét jen na kratkou vzdalenost v Eervené zafi. Dle &inského tisku véfi mnoho Citant
na démony 1 dnes. 17
Stejné jako u nadpfirozenych bytosti, objevuji se zde i zvifata, se kterymi se bézné
setkavame i v Ceskych pohadkach. Jde naptiklad o koné, orly, psy, havrany, holuby,
bajného ptaka fénixe ¢i zaby (v pohddce O Zabdkovi, ktery se stal cisarem na sebe muz
bere podobu zaby s kouzelnymi schopnostmi, avSak svého prokleti se zbavuje poté, co
st jeho Zabi kizi chce zkusit cisaf, kterému uz nejde svléknout a zlistane tak zabou a
muz se stdva novym cisafem). Oproti tomu zde najdeme zvifata typicka predevsim pro
asijskou literaturu. Role jednotlivych zvifat v pohadkach uzce souvisi s ¢inskou
symbolikou. Buvol je v Asii povazovan za posvatné a zvife a je proto uctivan. V této
sbirce se buvol vyskytuje v pohadce O jednorohém buvolu, vystupuje zde jako symbol

moudrosti a u¢enosti. DalSim zvifetem v této pohadce je tygr, predstavuje zde silu a

16 EBERHARD, Wolfram. Lexikon &inskych symbolti: obrdzkovd fe¢ Ciny. 1. vyd. Praha: Volvox Globator,

2001, s. 56.

e P mtéz, s. 46.
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zastupce spravedlnosti, av§ak v pohadce O slavnosti vabnicek je tygr vykreslen zaporné
jako vrah otce hlavniho hrdiny. Dvoji pojeti tygra je pro toto zvite v Cinské symbolice
charakteristické. Je symbolem odvahy, protoze je udajné¢ schopny zahanét démony.
V souvislosti s tim se jeho kamenné sochy umistovaly na hroby. Lidé se vSak tygru
bali, protoze se jim dfive neméli jak ubranit. Ze strachu nevyslovovali slovo tygr, ale
nazyvali ho kralem hor nebo velkym hmyzem. Tygr se objevuje jesté v nékolika dalSich
hlavnimu hrdinovi. Bily bazant v pohadce O slavnosti vabnicek predstavuje zvite, do
kterého se vtéluje mocny duch/dabel - v cinské symbolice bazant ptredstavuje
nebezpedi.™ V pohadee O duchu Gumijovi se vydava zvifeci vyprava premluvit slunce
a meésic, aby se vratili zpét na oblohu. Za vSechny zvifata mluvi kohout — ten je
povazovan v ¢inské symbolice za odvazné, dobrosrdecné a spolehlivé zvite."® Ve stejné
pohédce je vysvétleno, pro¢ je Cerveny zadek a bild chocholka symbol opovrzeni —
koroptve se z lenosti odmitly vypravy za sluncem a mésicem ztcastnit.

Exoti¢nost pohddek dokresluji pro evropskou kulturu netypické pfedméty, budovy,
zvifata, a Cinska jména. Jde napiiklad o kraby, Zzelvy a chobotnice v mofi;
pomeranc¢ovnik, bambus ¢i pfirovnani kopyta k palmovému listu; nabozenské stavby
zvané pagody; ryZzova pole a mnohé dalsi.

Jména postav a néktera zemépisna jména jsou v ¢eském piepisu ¢instiny, napf.
lidsk4 jména: Lu Pan, Cao-che ¢i Cang Ku-lao &i feka Kchu-er-pin. Nékteré zemépisné
nazvy maji nazev v ¢eském jazyce, napt. Drahokamennd hora. Pohadky jsou napsané
spisovnou cestinou, v ¢asto se vyskytujici pfime feci se objevuji slova z obecné Cestiny.
Objevuje se zde nékolik ustalenych frazi typickych pro pohadku, napi: Byl jednou
jeden, Zil kdysi davno, Jak cas plynul, atd. Casté jsou knizni vyrazy: odvrdtil zrak,
lijavce, pameétliv slov, div divouci, hladina se rozcerila, vody se rozestoupily, kracel atd.
Stejné tak se pomérné Casto objevuji ptirovnani: hledél jako ocarovany, oci se trpytily
Jako dva démanty, jako blesk se mihly vzduchem, odolni a nepoddajni jako vyhonky
ryze, kopyta byla Siroka jako listy palem, atd. Zdrobnéliny se objevuji v pohadkach této
sbirky jen ztidka napt.: provazek, starenka, drahousku.

Postavy a doba nejsou piesné¢ vymezeny, jsou nastinény pouze obecné. V nékterych

piipadech ¢tenar viibec netusi, ve které dob¢ se piibéh odehrava, v nékterych pohadkach

s EBERHARD, Wolfram. Lexikon &inskych symbolti: obrdzkovd fe¢ Ciny. 1. vyd. Praha: Volvox Globator,

2001, s. 253.
Tamtéz, s. 21.
Tamtéz, s. 111.
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je vsak doba vymezena alespon vladou urcité dynastie: ,,Mnoho vody uplynulo v rekdch
a potocich, v Ciné se vystiidala hezka radka dynastii a do vécného zapomnéni upadl
nejeden tyransky viadce. Tehdy vsak panovala dynastie Tchang a to byla moc slavna a
osvicena doba, kdy cinska rise jen vzkvétala.“*** Ctenafi neznalému &inské historie viak
tento tidaj dobu pravdépodobné nepiiblizi. Piibéhy se nejcasteji odehravaji v prirodnim
prostiedi (Casto se vyskytuji horské oblasti) Casto také ve vesnicich. Vé&tsi mésta jsou

zminéna pouze neurCité a okrajove, kdyz jimi naptiklad néktera z postav prochazi.

121 B AHOVA-STOVICKOVA, Milada; Lenka HOLUBOVA-MIKOLASKOVA, Lubica OBUCHOVA,

Dana STOVICKOVA. Cinské pohddky. Viyd. v této tpravé 1. Praha: Brio, 2007, s. 163.
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6 Jan Cimicky Vrch ¢ajové konvice

6.1 Jan Cimicky

Cimicky se narodil vroce 1948 v Praze. Absolvoval Fakultu vSeobecného
1ékatstvi Univerzity Karlovy v Praze. Po obhajobé doktoratu ptisobil jako zahranic¢ni
asistent 1¢kaiské fakulty v Pafizi. Specializuje se na obor psychiatrie. Pusobi jako
Zestny piedseda Ceské sekce Mezinarodni organizace autorti dobrodruzné a detektivni
literatury AIEP, je ¢lenem Obce spisovateld, dale ¢lenem Psychiatrické a akupunkturni
spole¢nosti J. E. Purkyné a francouzské psychiatrické spolecnosti F. I. F. P.

Zajimal se o tviir¢i psani jiz na zakladni Skole, kdy zacal psat své prvni basné,
jez byly otistény v Pionyrskych novinach. Od roku 1970 byla jeho tvorba (povidky,
basng, uvahy, odborné a popularni texty) hojné otiskovana v nejruznéjSich periodicich,
jako naptiklad v Miladeé fronte, Ucitelskych novindach, Vlaste, Svétove literature,
Literarnim mésicniku, Tvorbé ¢ vV Prdci. Cimicky je autorem nékolika kriminalnich
novel, jez byly filmové zpracovéany, vénoval se také psani detektivnich piibeht. Jeho
psychiatrickd praxe se odrazila pfedevSim v jeho pozdégjsi tvorbé, napt. v popularné-
nauc¢nych piiruckach Minimum proti stresu (1996) ¢i Sam sobé psychiatrem (2001).
Jeho cesty po Ciné reflektuji cestopisné publikace Nefiitovy drak (2000) a Most pres
Dlouhou Feku (2006), stejné jako pohadky pro déti Vrch cajové konvice (2006).*#

6.2 Vznik dila

Sbirka vysSla poprvé v roce 2006 v nakladatelstvi Mlada fronta. llustrace pro
knihu vytvofil Jan Antonin Pacdk, na pifebalu knihy je uveden jeho pseudonym Jenyk
Pacak.

K okolnostem vydani knihy se vyjadiil autor v posledni kapitole Par slov
zaverem... . Cimicky zde popisuje své rozhodnuti vydat sbirku ¢inskych pohadek. Za
studii se seznamil s Ceskou spisovatelkou Jarmilou Glazarovou, jejiz vypravéni 0
cestach po Cin& ho fascinovala. Po studiich navstivil do doby vydani této knihy Cinu

celkem pétkrat. Pti jedné z jeho cest se zde setkal s rodinou, ve které cetl otec synovi

122KUDLOVA, Kldra; Jan Novotny. Jan Cimicky. Slovnik Ceské literatury po roce 1945 [online]. 2007

[cit. 2016-02-29]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1213&hl=Cimick%C3%BD+
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pohadky z dilny Walta Disneye. Tato zkuSenost vedla Cimického k myslence, ze by
bylo Skoda, aby staré klasické ¢inské pohadky zanikly a zcela ustoupily tém modernim:
,,Cinské pohddky jsou tak odlisné od téch nasich evropskych! Je v nich mnohatisiciletd
historie zemé, magie jeji davné civilizace. Zvirata tu byvaji moudrejsi nez lidé a vérnost
je odmenena. Vzneseni Soudci tu mohou prinutit hory, aby promluvily, a dité mize
zahanbit i velkého filosofa...A proto jsem je zacal hledat a sbirat. Aby ten nadherny a
poeticky kus staré kultury neupadl v zapomnéni. Abychom se jim mohli potésit a cerpat

Z nej silu. 123

6.3 Analyza dila

Sbirka Vrch ¢ajové konvice od Jana Cimického obsahuje celkem 61 pievazné
kratSich pohadek. Nazev knihy je odvozen od jedenacté pohadky v knize s nazvem Vrch
¢ajové konvice, coz byl pivodni nazev Kopce dlouhovékosti. Kniha neni tak bohaté
ilustrovana jako sbirka Cinské pohadky ilustratorky Renaty Fugikové. Uvniti se nachazi
celkem devét kreseb s ¢inskou tematikou, jez jsou vSechny pies celou samostatnou
stranu. Na stranach s textem se zadné ilustrace nenachazeji, vSechny strany jsou pouze
na horni a dolni stran¢ barevné vystinované do Zluta tak, Ze barva ladi s pfebalem knihy.

Ackoliv je sbirka oznacovéna jako sbirka pohadek, 1ze zde najit Gtvary vice zanru.
Pohadkovy Zanr se zde Casto misi s povésti, vV nékterych vypravénich jsou zminény
konkrétni existujici mista a osoby (napf. Konfucius). Jde napfiklad 0 pohadku O
Buddhovi z Leshanu, ktera vypravi, jak vznikla znama socha kamenného Buddhy. Dale
je zmingna stavba Velké ¢inské zdi v pohadce O cinské zdi. Pohadka Kouzelnd bylina
vypravi o vzniku existujici byliny Yi Mu Cao, latinsky Herba Leonuri Heterophylli.
Tato bylina nema Cesky nazev, ¢insky nazev lze pielozit do CeStiny jako bylina, co
zachréanila maminku. *** Rostlinu pfinesla divka do vesnice z hor, protoZe chtla
zachranit svoji nemocnou matku. Na cesté ji pomohl kouzelny stafec a dvé vily. Ve
vesnici proslavené touto bylinou se cisai rozhodl postavit Chram nebes (Chram nebes
stoji v dnesnim Pekingu), avSak byliny chtél vytrhat. V tom mu zabranil kouzelny
stafec, a proto bylina v okoli Chrdmu zlstala. Ve sbirce najdeme tutvar, ktery lze oznacit
jako bajku. V Brode pres reku vystupuji dva osli a je ukon¢ena mravnim ponaucenim.

Sbirka také obsahuje jednu legendu s nazvem Draci kral 1, ktera popisuje vznik

123 CIMICKY, Jan. Vrch éajové konvice: (¢inské pohddky). 1. vyd. llustrace Jan Antonin Pacak.

Praha: Mladd fronta, 2006, s. 250-251.

124 Tamtéz, s. 31.
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kamenného mostu v Pekingu, jez byl postaven jako ucténi pamatky Gao Lianga, ktery
zachranil mésto pred véEnym suchem a jenz kvili tomu obétoval svij zivot. Ve sbirce
najdeme také utvary s vyraznymi prvky mytického vypravovani, objasiujici rtuzné
ptirodni jevy, napiiklad pro¢ vychazi a zapada slunce, nebo pro¢ je voda v mofi slana.

Pohadkové piibéhy jsou tematicky riiznorodé. Nejhojnéji zastoupenym tématem
je vérna laska. Pribéhy nemaji vzdy Stastny konec, v n¢kterych oba milenci zemfiou, ale
jsou spolu alespoii v jiné podobé, napf. v podobé ptaki ¢ kamene. Casto se objevuje
téma vitézstvi spravedlnosti nad kiivdou a moudrosti nad hlouposti. V pohadkach
s touto tematikou se mnohdy objevuje postava soudce. Ve sbirce najdeme i nékolik
zertovnych pohadek, jako napt. O bohatém bldaznovi ¢i Nas drahy oslik. NejCastéji se
objevuyji jako hlavni hrdinové lidé, v nékterych ptipadech to jsou zvifata. Z nékterych
pohadek vyplyva mravni ponauceni.

V pohadkach lze opét jako u predchozi sbirky najit pohddkové bytosti, zvitata a
rostliny, se kterymi se bézné setkavame i v ¢eskych pohadkach, rozdil vsak muze byt
Vv jejich symbolice, povaze ¢i V jejich jednani. Jde naptiklad o vily, draky, zajice, koné¢,
psy, trpasliky, obry a dal$i. Poté jsou zde bytosti, zvifata, i rostliny, jez jsou typicka pro
Cinu. V piipadé zvifat a rostlin jde 0 souvislost s tamnimi p¥irodnimi podminkami, u
pohadkovych bytosti jde o spojitost s mistnimi tradicemi a zvyky. V pohadce Strdzce
paldce se objevuje jefab, kterému se vymstila touha stat se cisatovym pfitelem. Cisaf
mu na lovu prostielil nohu a jefab se vratil stieZit na své misto zpét do palace, kde dle
pohadky stoji za trest dodnes. Cifiané vnimaji jefaba jako symbol dlouhov&kosti. *°
V n¢kolika pohadkach se objevuji draci a to jednak draci chrlici ohen, jednak pro naSe
pohadky netypicti vodni draci ovladajici veskeré vodstvo na Zemi. Ve tiech pohadkach
vystupuje jako hlavni postava opice. Ve sbirce na sebe voln¢ navazuji tii pohadky, které
poji postava Krdl opic, jez se chce nejdiive stat nesmrtelnym a ovladnout svét, pozdéji
se ale piikloni na stranu dobra. V ¢inské mytologii maji opice dulezitou roli, jsou
vnimany jako svétci. Nékteré ¢inské rody véfily, Ze jejich rod byl zaloZzen smiSenym
manZelstvim opice a Zeny, na jihu Ciny jim tak byly asto stavény chramy. 126 Tygr se
ve sbirce pohadek objevuje jako kladna i zaporna postava. Dale jsou v pohadkach
zminovany tato zvirata: kobylky, lan, vosa, kapr, ¢ap, vlci, pantefi a hadi. Z rostlinné

fise Ciny se zde objevuje bambus, Zensen, meloun a ginkgo biloba.

12> EBERHARD, Wolfram. Lexikon &inskych symbolti: obrdzkovd fe¢ Ciny. 1. vyd. Praha: Volvox Globator,

2001, s. 99.
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Vsechna c¢inskd jména osob jsou piepsana v ¢eském piepisu Cinskych znakd.
Objevuje se zde jedna muzska postava, které dal autor Ceské jméno Josef. Jména
zemé&pisna jsou bud’ piepsana v ¢eském piepisu ¢inskych znakt, anebo jsou pielozena
do Ceského jazyka. Ziidka se objevuji i ustalena spojeni typicka pro pohadku: Pred
davnymi lety, netrvalo dlouho, a tak tam stoji dodnes, atd. Autor pouziva spisovny
jazyk, a to i v Casto vyskytujici se pfimé feci. Piima fe¢ je Casto pouzita jako prostifedek
k oziveni a dramatizaci d&je, Casto se v ni objevuje rozkazovaci zpusob. Hojné se
objevuji knizni vyrazy: navzdory, cnit, klesti, dostatek, utly, zarmoutilo, nebezpecenstvi
atd. Prirovnani a rozvité pfivlastky se objevuji v men$im zastoupeni, metafory
ojedinéle. Autor v dile ponechal ¢inskou miru vzdalenosti li, ktera odpovida ptiblizné
pal kilometru. Autor tuto miru pouziva v nékolika pohadkach a jeji délku pievedenou
na kilometry neobjasiiuje ihned, ale aZz po nékolikerém uziti. Ve sbirce se objevuji
slova, kterym by mladsi ¢tenaii nemuseli porozumét, jde napiiklad o slova dzZunka,
prefektura ¢i pagoda, avsak jejich vyznam vyplyva z kontextu textu.

Pohadkové piibéhy jsou v nékterych ptipadech zasazeny do zcela konkrétnich a
znamych mist, jakymi je napfiklad Peking, Longshan nebo Secuan. Doba byva
v nékterych piipadech specifikovina vladnouci dynastii. Casto se d& odehrava
Vv ptirod€, nebo kolem odlehlych staveni v horach. Prostory mésta jsou také zmiflovany,

ale v mensi mife.
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7/ Lucie Olivova Cinské pohadky

7.1 Lucie Olivova

Doc. Lucie Olivova, M.A., Ph.D., DSc. se narodila v roce 1956. Vystudovala
obory ¢instina a d&jepis na Univerzité Karlové v Praze. Od roku 1981 zila piiblizné
deset let na riiznych mistech v zahrani¢i: v Cingé, USA, Londyné a na Tchaj-wanu. Po
navratu ziskala doktorat na UK v Praze v oboru Dé&jiny a kultura zemi Asie a Afriky. O
devét let pozdéji uspésné ukoncila habilita¢ni fizeni v oboru historie na UP v Olomouci.
Dale vroce 2011 dosahla titulu doktor filosofickych véd. Pusobila na nékolika
univerzitiach v Ceské republice, 127 v soucasné dobé prednasi na Filosofické fakulté
Masarykovy Univerzity v Brné.

Olivova pfispivd odbornymi i popularizacnimi ¢lanky a texty do mnoha
publikaci a periodik, pise jak v &eském, tak v &inském a anglickém jazyce. %8
Spolupracovala napiiklad na vydani Nejkrasnéjsich dél literatury staré Ciny (2004) a
redigovala soubor studii ZkousSkovy systém na Ddlném vychode (2014). Je autorkou
knih: Klenoty cinské literatury (2006), Cinské pohadky (2007), Tradicni cinska
architektura (2008), Zvireci myty a myticka zvirata (2010), Mesto radovinek na dlouhé

Fece (2014). Jeji publikaéni Einnost je tzce spjata s tematikou Ciny.'?°

7.2 Vznik dila

Cinské pohadky pielozila a prevypravéla Lucie Olivova. Jedna se o vybér 22
pohadek vybranych z celkem osmi sbirek, které vysly v rozmezi let 1960 — 1989. Ve
dvou piipadech se jedna o pieklady z anglickych sbirek, ostatni ptibéhy piekladala
autorka z cinskych sbirek. Pti praci na knize se snazila dosahnout co nejpiesnéjsiho

k. 130

prekladu dle pivodniho zapisu ¢inskych sbératelli pohade Ilustrace vytvofil Jan

Chaloupka a knihu doplnil pecetémi Xu Guofang.

27| ucie Olivova: autor. Databdze knih: Vs knizni svét [online]. [cit. 2016-02-29].
Dostupné z: http://www.databazeknih.cz/autori/lucie-olivova-28878

Doc. Lucie Olivova, MA, Ph.D., DSc. Masarykova univerzita: Filosofickd fakulta [online].
[cit. 2016-02-29]. Dostupné z: https://www.muni.cz/phil/people/233805?lang=cs
Lucie Olivova: autor. Databdze knih: Vds knizni svét [online]. [cit. 2016-02-29].
Dostupné z: http://www.databazeknih.cz/autori/lucie-olivova-28878

SPACILOVA, Lenka. Cinské pohddky: komentovany soupis ceskych prekladii a klasifikace
namétd [online]. Olomouc, 2011 [cit. 2016-03-05]. Dostupné z:
http://theses.cz/id/eh0z8b/00097595-451469424.pdf, s. 14.
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Tato sbirka vySla poprvé vroce 2007 v nakladatelstvi Vltavin. Kniha ma
origindlni zpracovani — je vazdna podle tradi¢ni Cinské vazby, musi byt tedy ctena
zprava do leva. Jednotlivé stranky knihy jsou piclozeny a svazany volnymi listy
provazkem do hibetu knihy s modrymi deskami. Toto zpracovani ptidava dile na
autenti¢nosti a

tak Iépe Ctendie s tradi¢nim ¢inskym pisemnictvim.

Cinské pohadky byly zafazeny na 3. misto v kategorii Krasnd literatura
v soutézi Nejkrasn€jsi cCeské knihy roku 2007, jez poradd Pamatnik narodniho
pisemnictvi.®®! Knihy v této sout&Z jsou hodnoceny z hlediska grafického, ilustraéniho a
polygrafického zpracovani. 132 Originalni a kvalitni umélecké zpracovani Cinskych

pohadek zvysilo jejich pofizovaci cenu (cca od 700 K¢, k roku 2016).
7.3 Analyza dila

Netradi¢né vazana kniha zaujme svym zpracovanim détského i dospélého Ctenare.
Kniha je bohaté¢ ilustrovana, malby jsou natiStény ptes celé strany, v nékterych
piipadech i dvoustrany. Ilustrace jsou pievazné abstraktni, pouze na konci knihy je
zobrazen muZ a mald Zena. Muz pochézi pravdépodobné z ¢inské vyssi spolecnosti, jak
napovida jeho bohaté zdobené obleceni.

Sbirka je uvedena kapitolou O cinskych sbirkach a pismu, ve které autorka
vysvétluje princip Cinskych znakli a vzhled CcCinskych knih. Kapitolu zakoncuje
vypravénim o vzniku znakil — ty tdajné vymyslel obr Cchang Tie v dobg, kdy jests
zadné pismo neexistovalo. Po desti zacali ptaci poskakovat v hlin€ a zanechavali po
sob¢ otisky svych paratd. Ty ho inspirovaly a on z nich sestavil znaky majici vyznam.

Sbirka neobsahuje pouze pohadky, ale i1 Utvary, které miZeme charakterizovat
jako baje a povésti. Prvni tfi utvary ve sbirce miiZeme oznacit jako baje. Obé se vztahuji
ke slunci. Prvni z nich s nazvem Kohout a slunce pojednava o tom, proc je ve dne svétlo
a v noci tma. Druha baje Jak udatny Chou-li sestielil slunce vypravi o dob¢, kdy bylo
na nebi celkem deset slunci. Ta by ale mohla sezehnout vse zivé, a proto se odvazny
Chou-li vypravil devét slunci sestielit z nebe. Nebeska pradlena a pasdacek buvolii se

vztahuje k vesmiru, MIécné draze a hvézdam. Mezi povésti miizeme zatfadit vypraveéni

131 Vv,

Dostupné z: http://www.pamatniknarodnihopisemnictvi.cz/2347-2007/.
O NCKR. Pamdtnik ndrodniho pisemnictvi [online]. [cit. 2016-02-29].
Dostupné z: http://www.pamatniknarodnihopisemnictvi.cz/o-nckr/.
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O broskvové panence. Jde o vysvétleni vzniku nazvu Broskvového kopce, leziciho u
bfehu Jang-c’. Povést O hedvabném tajemstvi vypravi o tom, jak lidé objevili vyrobu
hedvéabi: Chuda divka byla zachranéna Zenou znebes, kde se naucila hedvabi
zpracovavat. Zastesklo se ji po bratrovi a chtélo ho pfivést do nebeského raje. Protoze
vSak nebesa opustila a na Zemi vyzradila tajemstvi vyroby, nemohla se jiz vratit zpé&t.
Na Zemi se vSak vyroba hedvabi udrzela a zachovala dodnes. Dalsi povésti je Jak si
v Jang-cou postavili bilou pagodu. Ta vypravi o rychlé stavbé pagody v méstské
prefektute Jang-Cou. Jak hrdl prefekt sachy s opici Objastiuje vznik nazvu jeskyné U
zlaté opice.

Ostatni tutvary sbirky odpovidaji pfevazné pohadkovému zanru, Vv nékterych
z nich se misi prvky z povésti a baji. Objevuje se zde Casto, stejné jako v predchozich
dvou sbirkach, tematika lasky vitézici nad zlem a nendvisti, vitézstvi dobra nad zlem a
prekonani hlouposti moudrosti. VSechny pohadky Vv této sbirce vSak nemaji Stastny
konec. Pohadka O zaprené manzelce kon¢i smrti dvou lidi, spravedlivého vojaka a
vychytralého hlavniho hrdiny Cchena, jeZ doplatil na svoji sobeckost a chti¢ po moci.
Devata pohadka O krdasné pani z obrazu kon¢i odchodem ucencovi Zeny, byvalé vily
Cen-en a jejich syna. Z obou viak vyplyva mravni ponauéeni. V prvnim piipadé jde o
zachovani si zdravého rozumu a skromného ducha i v ptipadé€, dostane-li se Clovek
K penéziim a moci, v druhém piipad¢ jde o divéru ve svého blizniho a schopnost umét
se sam raciondlné rozhodnout. Sbirka také obsahuje pohadky strasidelné s hororovymi
prvky. Jde o Nocni hostinu, ve které je hlavni hrdiny svédkem hodovani nesmrtelnych
postav z raje, 0 Pagodu z démonii, ve které se odvazny stafec rozhodne ptrespat v pokoji,
kde straSi. Tajemné vyznéni ma i Skladaci vojak, kde se hlavni postavé promitnou
Vv hlavé vlivem snu ¢i halucinaci udalosti z minulych vale¢nych dob.

Pouze v jedné z pohadek je hlavni postavou zvife. Jde o ropuchu pievtélujici se do
téla Cloveka. Zvirata ve sbirce celkove vystupuji pouze okrajové a v o poznani mensim
zastoupeni nez v predchozich dvou sbirkdch. Objevuji se zde tygii, draci, prasata,
ropuchy, ptaci, opice a osli. Stejné tak nadpfirozené bytosti hraji v ptibézich spise
vedlejsi role, setkavame se vV nich sdémony, duchy, vilami, Dra¢im kralem,
Nebeskym cisafem, kralem podsvéti Jamou a kouzelnou stafenou. Nekolikrat je
zminovano ¢inské jidlo, jako jsou ryzové nudle s masem, ryzova kase, pSeni¢né placky,
prosna kase ¢i ryzové vino.

Autorka pouzila ptepis ¢inskych jmen do latinky, u jedné uvedla i pfeklad do

Cestiny: Siang-lien znamena Vonici leknin. Nékteré hlavni postavy jsou pojmenovany

51



podle toho, co je pro né charakteristické (Hlupacek, Pradlenka, Pasacek), nékteré
postavy nemaji zaddné jméno a jsou odliSovany pouze postavenim v roding,
charakterovou vlastnosti ¢i podle zpusobu jejich obzivy: starsi a mladsi bratr, majitel.
Sbirka je pielozena do spisovné Cestiny, v piimé fec€i se objevuji prvky obecné Cestiny.
V dile se pomérné Casto objevuji ustalena slovni spojeni: dny plynuly jeden jako druhy,
vyletél jako strela, zustala jako oparena, dostat se do kiizku, horce zaplakaly, byl vSemi
mastmi mazany, prast, jak uhod’ atd. Frazémy typické pro pohadkovy zanr se objevuji
spise vyjime&né, nejastéji na zacatku déje, napi. Zili byli matka a otec &i Byla jednou
Jjedna vila. V dile jsou Casté knizni vyrazy, které podtrhuji pohadkovy charakter sbirky:
nouze, odvdecime, lity tygr, milostpane, skolim, severak, nocleh, ustrnul, rzani, fanfary,
kracel.

Nékteré ptibéhy se odehrdvaji na konkrétnich a zndmych mistech, jako je
naptiklad bieh feky Jang-c’, pohoii Lu-san ¢i Peking. Prostfedi neni nikdy pfili§ barvité
popisovano. Doba odehravajiciho se déje neni nijak piesné specifikovana, jsou pouzita
slovni spojeni vyjadiujici neurCitost: Kdysi davno, Byla jednou jedna vila, Jednou
vV zimé, Stalo se pred mnoha a mnoha lety, Zili byli matka a otec atd. Casto jsou
zminovany prostory vesnic a hornatych oblasti, objevuje se zde 1 vesmirny prostor a

podvodni prostory.
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PRAKTICKA CAST

Cilem praktické c¢asti diplomové prace bylo zpracovani ptiprav do vyucovacich
hodin literarni vychovy, spadajici do vzdélavaci oblasti jazyk a jazykova komunikace.
V kazdé ptipravé je integrovano prifezové téma multikulturni vychova. Piipravy jsou
vzhledem k zaméteni diplomové prace koncipovany na seznameni zakd s Cinou a jeji
kulturou. Mnohé informace vSak piesahuji k dal$im asijskym statim a jejich kultufe
(napf. buddhismus neni praktikovan pouze v Cing, je rozsifen po celé Asii). Celkem
bylo zpracovano Sest piiprav z nasledujicich pohadkovych sbirek: Jan Cimicky -Vrch
¢ajové konvice; Blahova-Stovitkova, Holubova-Mikolaskova, Obuchova a Stovitkova
- Cinské pohadky; Lucie Olivova - Cinské pohadky. Z kazdé knihy byly vybrany texty a
na zéklad¢ téchto textli byly z kazdé knihy vytvoteny dvé piipravy. Vybér textd byl
ovlivnén jejich didaktickym potencidlem.

Pfi sestavovani hodiny jsme vychéazeli zrozdéleni hodiny dle fazi E-U-R:
evokace, uvédomeéni si vyznamu a reflexe, pouzité metody V ramci téchto fazi v drtivé
vetsing rozviji kritické mysleni. I pfes to vSak striktné nedodrzujeme zédsady fazi a
metod E-U-R. Ztotoznujeme se s nazorem Evy Gosové, ktery uvetejnila na metodickém
portale RVP: | E-U-R slouzi uciteli k tomu, aby planoval svou vyuku se zachovanim co
nejvice rysii prirozeného uceni, které je pro Zaky nejefektivnéjsi...Stejné jako vsechny
ostatni modely ho nelze pouzivat dogmaticky, ale tak, aby slouzil on nam, a ne ucitelé
jemu, 1%

Nasim zamérem bylo vytvofit takové ptipravy, které budou snadno vyuzitelné
v praxi. Proto kazda pfiprava obsahuje zvyraznénou tabulku s ptehlednym vypsanim
zékladnich udaji pro ucitele. Jedna se o doporuceny ro¢nik; orientacni Cas; vychovné
vzdélavaci cile srozdélenim na kognitivni, afektivni a psychomotorické; kliCové
kompetence; mezipfedmétové vztahy; vyuziti prifezovych témat; pouzité metody;
formy vyuky a materidly a nutné vybaveni pro realizaci hodiny. Doporuceny ro¢nik
pfedstavuje pouze orientaéni udaj, vzdy zilezi na daném SVP $koly. Dale kazda
pfiprava obsahuje metodicky postup, dopliujici informace pro ucitele, doprovodny

komentat, text ptibehu a k nému vztahujici se pracovni list.

133 GOSOVA, Eva. EUR. In: Metodicky portdl RVP: Inspirace a zkusenosti uciteld [online]. 2011

[cit. 2016-06-01]. Dostupné z: http://wiki.rvp.cz/Knihovna/1.Pedagogicky lexikon/E/E-U-R
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Metodicky postup popisuje pribéh vyucovani kazdé vyukové jednotky po
jednotlivych fazich a upfesiiuje praci stextem a pracovnim listem, V nékterych
ptipadech piiblizuje postup realizace pouzitych metod a aktivit. Vzhledem Kk nasi snaze
vyucéujicim chystani na hodinu co nejvice ushadnit, zatradili jsme do ptiprav kapitolu
Dopliujici informace pro ucitele. Slouzi k rychlému sezndmeni s méné znamymi fakty a
riznymi zajimavosti vztahujicimi se k probirané problematice ¢i k otazkdm a ukolim
v pracovnich listech. V nékterych ptipadech jsme uznali za piinosné doplnit tuto ¢ast o
praktické internetové odkazy. Kapitola Komentat obsahuje souhrnné didaktické
informace o vybranych textech, slouzi k podrobnéj$§imu upiesnéni realizace klicovych
kompetenci a shrnuti postupu ve vyuce. Po Komentafich vzdy jiz nasleduje vybrany text
k rozboru a za nim pracovni list s otdzkami a tkoly.

Kazda ptiprava je detailné rozpracovana tak, aby mohla byt vyuzita jako celek,
avsak je mozné ji dle potieb a pozadavkl ucitele obménit ¢i pouzit ve vyuce jen jeji

casti.
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8 Priprava na hodinu ¢. 1 — Jan Cimicky O

Buddhovi z Lesanu

Doporuceny ro¢nik: sesty/sedmy.

Orienta¢ni ¢as: 45 minut (jedna vyucovaci hodina).

Vvchovné vzdélavaci cile:

Kognitivni — zdk objasni vyznam slova buddha, zak vyjmenuje zékladni informace o
Buddhovi z Lesanu, zak se aktivné zapojuje do diskuze, Zak interpretuje zadany text a dokaze
se Vv ném samostatné orientovat, zak rozpozna prvky typické pro ¢inskou kulturu.

Afektivni — zdk uznava hodnotu svétového kulturniho dédictvi, zak respektuje c¢inskou
kulturu, zak prostfednictvim volného psani vyjadii své pocity tykajici se zivotnich zmén.
Psychomotorické — Z4k samostatné vyplni pracovni list.

Kli¢ové kompetence: kompetence Kk uceni, kompetence k feSeni problémi, kompetence

komunikativni, kompetence socialni a personalni, kompetence pracovni.

Pouzité metody: brainstorming, volné psani, fizena diskuze, vyklad, prace s pracovnim

listem, prace s textem.

Formy vyuky: frontdlni, samostatna prace, prace ve dvojici.

Materidly a nutné vybaveni: projektor, platno, powerpointova prezentace S obrazky,

nakopirované texty, pracovni listy.

Mezipredmétové vztahy:

Vychova k obcanstvi - kulturni zivot, podobnost a odlisnost lidi, vnitini svét ¢loveka,
mezinarodni spoluprace.

Déjepis - nejstarsi staroveke civilizace a jejich kulturni odkaz.

Zemépis — svétadily, makroregiony svéta.

Komunikacni a slohova vychova - ¢teni (praktické, vécné, kritické, prozitkové),
naslouchani, vlastni tvofivé psani.

Vyuziti prurezovvch témat (dle tematickyvch okruhu):

Osobnostni a socidlni vychova: poznavani lidi, feSeni problémt a rozhodovaci dovednosti.
Multikulturni vychova: multikulturalita, lidské vztahy, kulturni diference.
Primarni_literatura: CIMICKY, Jan. Vrch cajové konvice. 1. vyd. Praha: Mlad4 fronta,
2006. 251 s. ISBN 80-204-1342-1.
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Metodicky postup

v Faze evokace

1. Slepad mapa. V ivodu hodiny vyucujici prostiednictvim projektoru promitne zakim
slepou mapu svéta, ve které bude barevné ozna¢eno uzemi Ciny, provincie Secuan a
mésto Lean. Zaci se pokusi uréit, o jakou zemi se jedna. Vyudujici jim poté na mapé
ukaze provincii Secuan s méstem LeSan, mista, o kterych si budou Zaci v textu Cist.
Uptesni zakiim, ze v hodin€ se seznami prostfednictvim piib&hu s ¢inskou kulturou.

Nasledné jim rozda pracovni listy s textem piib&hu.

2. Brainstoring. Po seznameni se s nazvem piibéhu OBuddhovi z Lesanu ucitel pouZije
metodu brainstormingu. Zepta se zakd, kdo nebo co je buddha. Néapady zakt bude
zapisovat na tabuli, poté z nich spolu s nimi vybere ty nejvice vystihujici informace. Dle
rozsahu informaci ziskanych diky této metodé muze podat vlastni dopliujici vyklad.
Zakam promitne fotografie lesanského Buddhy a fotografie zachycujici okolni park —

sochy buddht, altany, chram a okolni pfirodu.

v Faze uvédoméni si vyznamu
1. Prace s pracovnim listem - cteni. Nejdiive zaci pfectou nahlas text (ucitel bude zaky

vyvolavat a necha je Cist po dobu, kterou uzna za vhodné).

2. Prace s pracovnim listem — otazka ¢. 1 a ukol ¢. 2. Utitel vyvola nékterého z zakd,
aby zodpovédél otazku ¢. 1. Na tuto otazku navaze ucitel nasledujicim ukolem —
volnym psanim. Po uplynuti stanoveného ¢asu (max. 5 minut) budou z4jemci Cist své

prace.

3. Prace s pracovnim listem — otazka ¢. 3. Kazdy Zzék nejdiive poptemysli nad otazkou a
udéla si kratké poznamky do pracovniho listu. Poté bude nasledovat diskuze. Cilem je
diskuzi rozvinout a zdky motivovat, aby se aktivné zapojili. Toho ucitel mize
dosdhnout jak otevienym pfistupem, navozenim ptatelské atmosféry, tak dopliujicimi
otazkami vztahujicimi se k diskuzi. Otazky ucitel pfizpsobuje situaci a odpovédim
zaku:

- Musi byt takovato situace vzdy negativni? Pokud ne, uved priklad.

- Jak se citi clovek, jehoz sen ¢i Zivotni plan nevysel?
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- Jaké jsou moznosti reseni takovéto situace?
- Uz se vam osobné néco podobného prihodilo? Pokud chcete, podélte se o
svoji zkuSenost s ostatnimi a uvedte, jak jste situaci zvladli. (Jako motivaci

pro diskutovani muze ucitel sam uvést priklad ze svého Zivota)

4. Prace s pracovnim listem - Zbytek otazek a tkoll si vypracuje kazdy zak sam. Ucitel
po vhodné zvolené dob¢ s zaky otazky projde a zkontroluje. Po celou dobu vyucujici
necha na platné fotografii sediciho Buddhy. Zéci si ho jednak 1épe zapamatuji, jednak

jim obrazek pomutze k zodpovézeni n€kterych otazek.

% Faze reflexe

1. Vyhleddvani v textu — V zavéru hodiny si kazdy Zak projde text a podtrhne v ném
slova, o kterych si na zakladé informaci z hodiny mysli, Ze jsou pro Cinu typicka nebo
s ni alesponi n&jak souvisi. Zaci mohou ¥ici, zda se dana véc nachazi i u nas, pokud ne,
co podobného bychom misto ni u nas naSli. Napiiklad dynastie Tang - rod

Ptemyslovcil, ryZové pole — pSeni¢né pole-

2. Zavérecné shrnuti. Ukolem zakt bude prodiskutovat se spoluzikem v lavici, co
vSechno se v dnesni hodiné dozvédéli nebo co je zaujalo a v kratkych bodech informace
sepsat na papir. Ucitel pak bude vyvoldvat jednotlivé dvojice, které ostatni seznami

S tim, co si sepsali. Dalsi dvojice pak vzdy doplni, co doposud nebylo zopakovano.

Dopliujici informace pro ucitele:

LeSansky Buddha (¢insky Da Fo) je nejvétsi sedici socha buddhy na svéteé, méti
celkem 71 m (naptiklad jenom palec méti 8, 5 m, ucho 7 m). Patifi mezi pamatky
svétového dédictvi UNESCO. Protdhlé usni lalicky naznacuji schopnost naslouchat.
Buddha se nachazi u mésta Le-shan v provincii Secuan, je vytesan do skaly hory E-mej-
San, ktera se nachazi na soutoku tii fek. Socha byla vytesdna v obdobi Tang, tedy
Vv letech 618 — 907 po Kristu. Projekt inicioval buddhisticky mnich Haitong, uvadi se, ze
stavba trvala pfes devadesat let. Buddha m¢l ochranovat lod€ plujici po okolnich fekach

a zklidhovat divoké proudy, aby nedochazelo k povodnim. ***

3% Grand Buddha. Lonely planet [online]. [cit. 2016-05-28].

Dostupné z: https://www.lonelyplanet.com/china/sichuan/leshan/sights/other/grand-buddha
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Buddhismus je duchovné-filosofické uceni, které se b&hem 2500 vyvinulo
z uéeni Siddhartha Gautama - pozd&ji oznatovan jako Buddha Sakjamuni (Buddha
= osviceny). Po jeho smrti byl svolan koncil, kde bylo zaznamendvano ptfesné znéni
jeho slov pro uchovani dal$im generacim. Buddhismus je rozsifen pfedevsim v Asii. 13

Pravopis: ,,Pise se s velkym pismenem pro oznaceni Buddhy (Sakjamuniho) coby
Zakladatele jednoho z orientalnich nabozenstvi nebo v oznaceni vyznamnych
historickych buddhii, kteri maji rovnez sviij pridomek, napr. Buddha Krakucchanda,
Buddha Buddha Konakamuni atd. Priklady: Odebrala se do chramu poprosit velkého
Buddhu, aby ji seslal syna. Nestaneme se buddhou jen tim, Ze budeme napodobovat, co

buddhové délaji. “**°

Komentar:

Tento piib¢h je z literarné teoretického hlediska spiSe povésti nez pohadkou.
Nalezneme zde vymezeni doby 1 konkrétni misto, kde se piibéh odehraval.
Prostfednictvim ptibéhu se Zaci seznami s jednou z nejvyznamnéjsich pamatek Ciny,
leSanskym Buddhou, okolnostmi vzniku a ucelem jeho stavby. Motivy jako je
bambusova chyse ¢i ryZové pole nachazejici se v piibehu, dokresluji fakt, Ze ptibch je
zasazen do vzdaleného exotického mista a zakam tak 1épe piiblizi Cinskou kulturu.
Hlavnim motivem je zde sedici Buddha, socha, jenz opravdu existuje, avSak realny
ptibéh o pribehu stavby se v nékterych mistech lisi. Stavba tidajné opravdu trvala pies
devadesat let, ale stavbu zahajil mnich Haitong. (viz Dopliujici informace pro ucitele
vyse).

Ptibéh O Buddhovi z LesSanu je kratSiho rozsahu, proto jsme ho vyuzili cely, bez
jakéhokoliv zkracovani. V ivodni &asti hodiny si Zaci ujasni, kde se Cina, Seduin a
LeSan nachazeji. Tim zde dochazi k zapojeni mimopfedmétovych vztahi, konkrétné
zemépisu. Dalsi motivaci pro zaky bude brainstorming, kdy se Zzaci zaktivizuji
pfemyslenim nad tim, kdo je buddha. Ucitel na zdkladé¢ mysSlenkové mapy doplni a
ujasni informace o buddhovi 1 o leSanském Buddhovi, aby si Zaci plné uvédomili

vyznam 1 pravopis slova. Zaci diky tomu ziskaji podstatné informace o leSanském

135

Buddhismus. Buddhismus [online]. [cit. 2016-05-28]. Dostupné z: http://www.buddhismus.cz/
Buddha. Internetovd jazykovd pfirucka [online]. [cit. 2016-05-28].
Dostupné z: http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=buddha
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Buddhovi. Na zékladé vykladu dochazi k zapojeni mimopiedmétovych vztahd S
pfedmétem déjepis.

V hlavni ¢asti hodiny bude stézejni prace s textem a pracovnim listem. Diky
hlasitému i tichému &teni si Zaci budou tuto dovednost zdokonalovat. Ukol &. 1 a ¢.2 a
se vztahuje k osudu muze Wang Lia, hlavniho hrdiny pfib&éhu, ktery se vzdal svych snl
a cely zivot tesal sochu Buddhy. Volné psani slouzi k tomu, aby se Zaci dokazali
zamyslet a vcitit do druhého Clovéka, ¢imz jsou pfimo rozvijeny kompetence socialni a
personalni a kompetence komunikativni, stejné jako u otazky ¢&. 3. Z hlediska
mimopiedmétovych vztahi je zde spojitost s vychovou k obéanstvi. Diskuze zde
podnécuje zaky k zamysleni se nad Zivotnimi zménami a jejimi disledky. Zaci se dale
pokusi tyto zmény zhodnotit a navrhnout jejich ptipadné feSeni, ¢imz jsou rozvijeny
kompetence k feSeni problémui.

Zbyvajici otazky a ukoly si vypracuje kazdy zak samostatné. Cilem je
zdokonaleni interpretace textu a procviceni orientace v textu. Otazky 4 az 8 se vztahuji
k so$e Buddhy, Zaci o ném v textu vyhledaji informace dle zadanych otazek. Otazka ¢. 8
slouZzi jako zpestfeni, Zaci se pokusi odhadnout, jak velké je ucho leSanského Buddhy. U
téchto otazek jsou rozvijeny pfedevsim kompetence pracovni a kompetence k uceni,
stejné¢ jako a v zavéreCném shrnuti v zavérecné fazi hodiny. Posledni dvé otazky
V pracovnim listé slouZi k procvi€eni literarné teoretickych znalosti.

Zavér hodiny slouZzi k upevnéni a zopakovani ziskanych informaci, proto se Zaci
pokusi aplikovat ziskané znalosti pii vyhledavani slov v textu a poté se spoluzdkem

shrnout ziskané informace jak ustni, tak pisemnou formou.

59



Jan Cimicky - O Buddhovi z LeSanu

(Sbirka Vrch cajove konvice)

V dobg, kdy v Ciné panovala dynastie Tang, Zilo podél feky Min Jiang mnoho
rolnikii a rybait. Reka znamenala Zivot, pfinasela obZivu, vlahu pro ryZzova pole, ale
kdyz se vzdula hladina, brala zl4 voda vse, co ji stalo Vv cesté.

Mlady Wang Li zil v bambusové chysi, kterou si postavil vlastnima rukama, a
protoze byl velice Sikovny a pracovity, zil vyrovnané a v klidu. Nepotieboval k zivotu
mnoho a diky jeho skromnosti a milé povaze ho ostatni méli radi.

Snil o tom, Ze na malém kousku plidy bude hospodatit, ptivede si hodnou a
stejné pracovitou Zenu a budou mit kopu déti, které jim budou ¢init radost a potéSeni.
Tak bézel Cas.

Ale jednoho dne se spustil z nebe prudky dést’ a za par hodin zacala voda v fece
Min Jiang stoupat, az se vylila z biehd. Stoupala dal a vy$ a plavaly v ni zbofené
chatr¢e, dobytek i lidé, kterym nikdo nemohl pomoci. Proud vody byl tak silny, ze
dunél jako bouie a ozvénou se jeho zvuk odrazel od skal a temné€ a vyhruzné se nesl dal.

Wang Li se tak tak zachranil, nezbylo mu vibec nic. Sedél bezmocné pod
koSatym stromem a hledél do vin, které odnaSely vSe aZz do Dlouhé feky.

V tu chvili pocitil zvlastni mrazeni, pohlédl na proté;si bieh a zdalo se mu, Ze na
vysoké skale vidi svétlo. A jako by mu né&jaky vnitini hlas tikal: ,,Chces pro své blizké
néco ucinit? “ Wang Li nevéhal a ihned odpovedé€l: ,,Ano, chci. Co mam udélat? “

,, Vytesej do skaly nad soutokem tri ek sochu Buddhy. Bude tu bdit a chranit
vase brehy na veky.

Nahle se vyjasnilo a déSt ustal, voda pomalu opadavala. Wang Li vSak
nezapomnél na svij slib. Jakmile proud v fece dovolil, pteplavil se v lod’ce na druhy
bieh a vySplhal na vysokou horu.Tam si naSel jeskyni, aby m¢l kde spat a chranil se
pifed divokymi zvifaty. Pfipravil si ndstroje, konopny provaz, kterym se piivazal
K mohutnému stromu, a té zavratné vysce, kam mohou jen ptaci, zacal tesat hlavu
Buddhy. Pfichazeli za nim lidé, nektefi jen ze zvédavosti, a zase odesli, ale ptichazeli i
pomocnici, ktefi zlstali. Tak tesali sochu celych devadesat let.

Tt generace se tu vysttidaly, ale sochu sediciho Buddhy dokoncily. Shlizi tu

zadumané na soutok t¥i fek, jejich voda nekoneéné plyne, a na mésto Leshan.*®’

7 CIMICKY, Jan. Vrch cajové konvice: (Cinské pohddky). 1. vyd. Praha: Mlada fronta, 2006, s. 43.

60



Pracovni list

OTAZKY A UKOLY:

1.

2.

9.

10. Najdi v textu pfirovnani.

Uved’, o jakém zivot¢ snil mlady Wang Li a co mu nakonec jeho plany zménilo.

Volné psani (cca 3 minuty). Popi$ pocity, které mohl mit Wang Li, kdyz se

dozvédél, jaky ukol ho v zivoté ceka.

Zamysli se nad tim, co vSechno miize v zivoté ¢lovéka zménit jeho plany a
piekazit jeho sny. Vymysli n€jakou konkrétni situaci. (Pozdéji bude prostor pro
diskusi.)

Co je ukolem sediciho Buddhy?

Kde ptesné je umisténa socha sediciho Buddhy?

Pro¢ byla feka pro mistni obyvatele dilezita? Pro¢ pro né predstavovala

nebezpeci?

Jak dlouho pfiblizné trvala stavba sochy?

Pokus se odhadnout kolik mtize méfit ucho leSanského Buddhy.

(celd socha méti 71 metr)

O jaky literarni druh a zanr se jedna?
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9 Priprava na hodinu €. 2 — Jan Cimicky Véjire

soudce Su Dongpo

Doporuceny roc¢nik: sedmy/osmy.

Orientaéni ¢as: 45 minut (jedna vyucovaci hodina).

Vvchovné vzdélavaci cile:

Kognitivni — Zak vyhleda v textu pohadkové prvky; zak nalezne podobnosti a rozdily mezi
¢inskou a ¢eskou pohadkou, zak vysvétli vlastnimi slovy vyznam slova kaligrafie, zdk obhaji
své rozhodnuti soudniho piipadu.

Afektivni — Zak uznava tradi¢ni ¢inské umeéni, zak zaujima pozitivni postoj k ¢inské kulture,
zak vyjadii svlyj ndzor na rozhodnuti soudce.

Psychomotorické — Zak podle své fantazie vyzdobi Sablonu v¢jite, zak zapise dle predlohy
¢insky znak.

Kli¢ové kompetence: kompetence Kk uceni, kompetence k feSeni problémi, kompetence

komunikativni, kompetence socidlni a personalni, kompetence obcanské, kompetence
pracovni.

Pouzité metody: brainstorming, fizena diskuze, vyklad, prace s textem a pracovnimi listy, T-

graf.

Formy vyuky: hromadnd, samostatna préce.

Materidly a nutné vybaveni: projektor, platno, pfipojeni k internetu, pracovni listy (v&jit +

kaligrafie + otazky a koly), nakopirované texty, uklidiujici ¢insk4 hudba, fotografie/obrazek
¢inskych znak.

Mezipredmétové vztahy:

Obcanska vychova - vztahy mezi lidmi, zasady lidského souziti.

Déjepis - zdmoftské objevy a pocatky dobyvani svéta.

Vytvarna vychova - prvky vizualné obrazného vyjadieni.

Komunikacni a slohova vychova - ¢teni (praktické, vécné, kritické, prozitkové),
naslouchani.

Vyuziti prurezovvch témat (dle tematickych okruhu):

Osobnostni a socialni vychova: feSeni problémt a rozhodovaci dovednosti, komunikace,
kreativita.

Multikulturni vychova: multikulturalita, lidské vztahy, kulturni diference, princip socialniho
smiru a solidarity.

Vychova k mysleni v evropskych a globalnich souvislostech - Evropa a svét nas zajima.
Primarni_literatura: CIMICKY, Jan. Vrch cajové konvice. 1. vyd. Praha: Mlad4 fronta,
2006. 251 s. ISBN 80-204-1342-1.




Metodicky postup

v Faze evokace
1. Kresleni. Aktivita by méla zabrat maximaln¢ deset minut. Uc€itel oznami zaktim, ze
hodina literatury zacne netradi¢nim zpusobem: kreslenim. Kazdému Zzakovi rozda
natiS$ténou Sablonu véjife a zaci budou mit za ukol ho vyzdobit podle své fantazie.
Ucitel pusti zdkim k tvofeni uklidiiujici ¢inskou hudbu. Az uvidi, Ze zaci s praci
pokrocili, hudbu ztlumi a za¢ne jim klidnym hlasem klast otazky:
- Pro jaké zemé je podle vas véjir typicky?
- Na jakém svétadile se tyto zemé nachadzeji?
- Kdo podle vas véjir pouziva?
- Na co vSechno se dad pouZzit?

Na odpovédi zakt bude ucitel reagovat a dopliiovat je svymi znalostmi. Ucitel by
s zdky mél dojit k zavéru, Ze jednou ze zemi, pro kterou je v&jit typicky, je Cina.
Prozradi jim, Ze dne$ni hodina bude vénovana cteni piibéhu piivodem z této zemé a
praci s timto textem, aby zaci tuto zemi vice poznali. V¢&jitf bude jednim z hlavnich

motiva textu.

% Faze uvédoméni si vyznamu

1. Prace s pracovnim listem - cteni. U tohoto textu ucitel mize zaktim pii Cteni rozdat
role: vypravéé, soudni ziizenec, soudce, Li, Wang. Dale ucitel vyzve zaky, aby si pfi
¢teni v textu podtrhavali slova, kterym nerozumi. Po docteni textu objasni slova, ktera
zakliim nebudou jasna. Jednim ze slov bude pravdépodobné i kaligrafie. Vyucujici
zaktim vysvétli vyznam tohoto slova a ukaze jim prostfednictvim obrazki, jak mohou

vypadat ¢inské znaky. Poda strucny vyklad o ¢inském jazyce.

2. Prace s pracovnim listem — otdzky a ukoly. Ucitel s zaky nejdiive otazky projde, aby
se yjistil, Ze vSichni zadani rozumi. U otazky ¢islo 2 je vhodné pted ctenim praci Zakt
rozvinout fizenou diskuzi:
- Bylo podle tebe rozhodnuti soudce spravedlive? Zdiivodni svoji odpoved.

Zde vyucujici mize vybidnout Zaky, aby si otazku fadné rozmysleli a k tivaze
vyuzili T-graf — rozdéli si papir na dva sloupecky, do jednoho budou zapisovat sva pro a
do druhého proti. Zapisi si veSkeré argumenty, které je napadnou, aby byli pfipraveni na

odli$né nazory spoluzaku. Dopliujic otazky k diskuzi:
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- Cim se soudce pii svém rozhodovani Fidil?
- Mohl svym rozhodnutim nékomu ukrivdit?
- Jaké viastnosti by mél soudce mit? Ma je soudce Su Dongpo?

Nasledn¢ zaci vypracuji tkol €. 2. Ucitel vyvola zéky, aby piecetli své prace, a
pozada je, aby své rozhodnuti zdiivodnili. Nad pracemi zak je opet vhodné rozvinout
tfizenou diskusi, ktera se bude odvijet od prace zaki a jejich rozdilnych nazord.

U otazky cislo 4 zéaci vyhledaji a podtrhnou veskeré prvky typické pro
pohadkovy zanr. Nasledovat bude brainstorming:

- Které prvky poukazuji na to, ze se jedna o cinskou a ne ceskou pohadku?
Zaci si tak uvédomi podobnosti eského a &inského pohadkového Zanru a

zaroven si budou v§imat detailt rozhodujicich o tom, odkud pohadka pochazi.

s Faze reflexe

1. Kaligrafie. Na zavér hodiny si zaci zopakuji, co je kaligrafie a sami si ji vyzkousi.
Ucitel jim rozda ptredlohu, podle které si kazdy zak zkusi znak zapsat. Spravnou
vyslovnost slova vyucujici Zadktim pusti pomoci internetu nebo jim ji fekne sam.

Dopliujici informace pro ucitele:

V¢gjit je typicky pro zemé Asie, odkud ho pfiblizné¢ v 16. stoleti dovezli
portugals§ti moteplavci. V¢jite se vyrab€ly z nejriiznéjSich materiald, jako naptiklad
z organzy, krajky, pefi, hedvabi, kiize ¢i pergamenu. Kostra byva vyrobena nejcastéji ze
dieva, ale mize byt i z kamene, slonoviny ¢i kosti. Bohati lidé si nechavali zdobit vé&jite
od nejznaméjsich umélci, takze nékteré vejire predstavovaly umélecka dila. 138

Vit ma Siroké pouziti, neslouzi pouze k ochlazovani. Byl pouZzivan napiiklad
jako zbrafi, §tit, ochrana pfed hmyzem & modni doplnék. Zeny ho pouzivaly
k neverbalni komunikaci s muzi. Kdyz chtély byt vyzvany k tanci, polozily si v&jif na
levou ruku, kdyz nikoliv, tak na pravou, apod. 189

Kaligrafie predstavuje uméni krasného pisma. Cinské kaligrafie je povaZzovéana
za jednu ze zékladnich znalosti ¢inskych vzdé€lanct, a to spolu s malovanim, hrou na

strunné nastroje a uménim hrat deskové hry. Je pokladdna za uméni, k uméleckému

zapisu se pouziva specialni Stétec a savy papir. Prestoze je dano poradi taht, pisatel

138 VEjit. Internetovy ¢asopis Oko [online]. [cit. 2016-05-28]. Dostupné z: http://oko.yin.cz/31/vejir/

VEjit. In: Wikipedia: the free encyclopedia [online]. San Francisco (CA): Wikimedia Foundation,
2015 [cit. 2016-05-28]. Dostupné z: https://cs.wikipedia.org/wiki/V%C4%9Bj%C3%AD%C5%99
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muze byt kreativni v provedeni tahi samotnych. Kaligrafie je uzndvanym uménim i
v Koreji a Japonsku. **°

Cinstina je oproti ¢eskému jazyku v mnohém odli$na, jednd se o jiny jazykovy
systém, CinStina patéi do sinotibetské jazykové rodiny. Zakladni jednotkou je znak,
ktery nejcastéji predstavuje jednu slabiku. Znaky se mohou navzajem kombinovat a tak
ziskavaji novy vyznam. Cinstina méa odligny foneticky systém, hlasky, které jsou
Vv Cesting, jsou tak pro nauceni Cinské vyslovnosti nedostacujici. V soucasné dobé
Cinané aktivné uZzivaji pies pét tisic znakid, nejobsahlejsi slovniky jich maji az
80 000.**

Tael je vyraz jednak pro starou jednotku hmotnosti, ktera se pouzivala nejcastéji

Vv jihovychodni Asii, jednak pro starou ¢inskou ménovou j ednotku.**?

Komentar

Hlavnim motivem v pfibéhu je moudrost soudce Su Dongpo. Soudce ztélesiiuje
nékolik dobrych vlastnosti jako je bystrost, skromnost, umé¢lecké nadani a ochota
pomahat druhym. DalS§im hlavnim motivem je v¢jit, ktery v ptibeéhu predstavoval
pfiCinu a nasledné i feSeni celého problému. V piibéhu se objevuje zminka o kaligrafii.
Diky v¢&jifi a kaligrafii 1ze velmi dobfe zakiim pfibliZit ¢inskou kulturu, prostfednictvim
kaligrafie se otevira prostor zakiim predstavit &insky jazyk. Ze se jedna o asijskou
pohadku, dokresluje 1 fakt, Ze autor zachoval Cinska jména postav, coz dodava ptibéhu
spolu s dalsimi detaily na autenti¢nosti. Pohadku lze vzhledem k jejimu kratSimu
rozsahu v hodiné vyuzit celou.

Z4ci budou v uvodni &asti hodiny motivovani kresbou a navrhovanim véjife, u
¢ehoz se za pomoci relaxacni hudby uvolni. Ucitel jim bude klast otdzky a Zaci se tak
pfi tvofeni dozvi zajimavé informace o vé&jifich. Tak uclitel zaujme pozornost Zéka.
Hlavni kompetenci, ktera zde bude rozvijena, je kompetence pracovni. Mezipfemétové
vzztahy jsou uplatiovany s pfedméty vytvarnad vychova a déjepis.

V hlavni ¢asti hodiny rozda ucitel Zakiim pracovni list a text pohadky. Tento text

se hodi pro hlasity piednes s urcenim jednotlivych roli. Aby se pfi ¢teni prostiidalo vice

10 Einska kaligrafie. In: Kaligrafie [online].© 2012 [cit. 2016-05-28].
Dostupné z: http://www.kaligrafie.cz/cinska-kaligrafie

M1 Einské znaky. In: Wikipedia: the free encyclopedia [online]. San Francisco (CA): Wikimedia

Foundation, 2016 [cit. 2016-05-28]. Dostupné z:

https://cs.wikipedia.org/wiki/%C4%8C%C3%ADnsk%C3%A9 znaky

KRAUS, Jifi et al. Novy akademicky slovnik cizich slov: A-Z. 1. vyd. Praha: Academia, 2007, s. 781.
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74ki, miize vyuéujici text v poloving pierusit a do roli obsadit nové zaky. Zaci budou
mit za ukol podtrhavat si nezndma slova, kterd jim ucitel oziejmi. Vhodné je nejprve
nechat zaky, aby se sami pokusili na vyznam slova pfijit na zédklad¢ kontextu dané¢ho
textu. U slova kaligrafie pfedpokladame, ze ho Zaci nebudou znat. Doporucujeme tedy
ukazat prostiednictvim projektoru a platna &inské znaky na obrazech ¢&i platnech. Zaci si
tak vyznam slova Iépe zapamatuji. Ucitel by mél vyklad doplnit zakladnimi
informacemi o ¢inském jazyce.

Otéazky v pracovnim list¢ budou Zaci vypracovavat sami, nejdiive vSak vyucujici
otazky s zaky projde, aby se ujistil, ze zaci otazkam a tkolim rozumi. Pti ukolu ¢. 1 si
zaci procvici svoji slovni zasobu. Pfi praci s pracovnim listem bude vyuzita metoda
diskuze, Zaci budou vyjadiovat své postoje a nazory na problematiku vztahujici se ke
vztahiim ve spolecnosti. Soudce v pohadce vyfesi problém mezi dvéma sousedy
moudrym feSenim, kdy plesnivé vé&jite pretvori v umélecké dilo, o které maji lidé zajem.
Zaci se sami vZiji do role soudce a pokusi se navrhnout vlastni feSeni problému, které
pak ptedstavi spoluzdklim a pokusi se ho obh4jit. Tim budou rozvijet své argumentacni
schopnosti a dojde k zapojeni meziptedmétovych vztahti s vychovou k obCanstvi a
rozviji kompetence k feseni problému. Posledni dvé otazky se vztahuji k literarné
teoretickym znalostem. Zaci naleznou znaky pohadkového zanru a zamysli se nad
podobnosti znakl ¢inské a Ceské pohadky. Aplikuji tak v praxi svoji znalost
pohadkového zanru. Dale vyhledaji prvky dokreslujici fakt, Ze dany text je plivodem
z Ciny. Tim se seznami s prvky, které jsou pro Cinu typické. V hlavni &asti hodiny
budou diky pouzitym metodam rozvijeny kompetence komunikativni, kompetence
obc¢anské, kompetence socialni a personalni a kompetence k uceni.

V zavére¢né fazi hodiny si Zaci upevnéni informace ziskané v hlavni c¢asti
hodiny o kaligrafii. Do pracovniho listu vypisi veskeré informace, které si z ucitelova
vykladu v hodiné pamatuji. S pomoci ucitele a ostatnich spoluzakt si doplni informace,
které si nezaznamenal. Nasledné si podle ndvodu vyzkousi zapsat ¢insky znak. Tim si

Zaci procvi€i svoji jemnou motoriku a snadnéji si zapamatuji vyznam kaligrafie.
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Jan Cimicky — Véjire soudce Su Dongpo

(Sbirka Vrch cajove konvice)

Su Dongpo byl obdivuhodné vzdélany muz, velice uznavany i pro své malby a
poezii. Odjel z hlavniho mésta, aby v jednom jiho¢inském mésté nastoupil na misto
soudce a jeho véhlas vzbuzoval zvédavost. VSichni obyvatel¢ méstecka uz nedockave
¢ekali, az prijede. M¢lo se tak stat nékdy pocatkem Iéta.

Ale utikaly dny a tydny, a po soudci jesté ani vidu ani slechu.

Jednoho destivého dne se pfed budovou soudu Yamenem zacali hadat dva muzi.
Nakonec zabusili na vrata. Soudni zfizenec na n¢ kiikl:

,»Soudce Su Dongpo jesté nepiijel. Prijd’te za dva dny!*

»Ale my nemlzeme cekat,” fikali ti muzi, ,,tohle je velice naléhava a vdzna
véc!“ Praveé v ten moment se pred soudni budovou objevil muz, ktery pfijel na oslu, byl
V jednoduchém $atu, na hlave se slaménym kloboukem a zastavil se pred vchodem.

'66

,,Nechte mne projit,” ftekl jim, ,,uz tak mam zpozdéni!* Soudni zfizenec nemél
ani Cas chytit oslika za uzdu. Osel sdm zaSel pod sttisku, aby se schoval pied destém.
Neznamy muz slezl se zvifete, veSel do soudni siné a posadil se rovnou do soudcova
ktesla, které bylo pokryto tygii kazi. ,,Tam nesmite sedét, to je kieslo vzneseného
soudce, zabil by vas, kdyby zjistil, Ze jste se odvazil zasednout jeho misto!*

,,Copak by mohl byt tak kruty a jen tak zabit nevinného?*

,,Jak to nevinného?* zvolal ztizenec, ,,to je ptece sedadlo vyhrazené pro soudce,

!46

pro toho, komu sam cisat vénoval odznak moci, zlatou pecet’!* Neznamy séhl do rukévu
a vytahl blyskavy maly pfedmét. ,,Myslite tuhle?* zeptal se.

A ziizenec si uvédomil, Ze stoji ptfed soudcem Su Dongpo osobng.

Ihned prosil o odpusténi. Nemam cas poslouchat vaSe omluvy,* fekl soudce,
uved’te radéji ty dva muze, ktefi si chtéji stézovat!“ Prvni muz se jmenoval Li a druhy
Wang. ,,VznesSeny soudce, fekl Li, ,,ja jsem jen chudy rolnik. Po péti letech tvrdé prace
jsem nashromazdil trochu penéz, vSeho vSudy deset taelti. Mij soused a dobry pfitel
Wang potieboval zrovna penize a ja jsem souhlasil, Ze mu pijcim, ale s podminkou, ze
mi je vrati okamzité, jak je budu sam potiebovat. Pfed nékolika mésici jsem potkal
krasnou mladou divku. Ale abychom se mohli vzit, potiebuji zpatky své spory, jenze
Wang mi je odmita vratit.*

Su Dongpo se obratil k Wangovi a zeptal se ho: ,,Co mize§ fict na svou

obranu?*
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,, Vzneseny soudce, ja jsem jen obycejny maly obchodnik. Za téch deset taell, co
mi muj pfitel pajcil, jsem koupil sadu v¢&jifa, protoze se zdalo, ze 1éto bude velmi horké.
Ale misto toho jesté ted’, v poloviné Cervence, prsi a prsi. Kdopak by v takovém pocasi
potifeboval v¢&jit? Nikdo nekoupi! Kvili tomu deSti mi vSechny véjife zplesnivély,*
stézoval si Wang, ,,a nikdo by je uz nechtél, ani kdyby zacalo svitit sluni¢ko! Ja prosté
nejsem schopen ted’ vratit t€ch deset taelll, vzdyt jsem doposud nevydé¢lal ani zIdmanou
gresli!“ Su Dongpo si zakroutil vousy na bradé, chvili pfemyslel a pak tekl: ,,Li
potiebuje penize, aby se mohl ozenit. Wang mu je musi vratit, ale pfitom nemuze sviij
dluh zaplatit.*

,,Tak co navrhujete, vzneSeny soudce?*

,, Vydrzte trpéliveé jesté par hodin, ja na n&jaké feSeni urcité ptijdu. Li, mizes byt
Klidny, svoje uspory dostane§ zpét. Ty, Wangu, dones mi ty své nestastné plesnivé
v¢jite!™ Wang donesl véjife a oba muzi zustali stat, zvédavi, co bude soudce s v&jifi
délat, jak by je mohl proménit v penize? Su Dongpo namocil Spici Stétce do tuse a
namaloval na prvni v¢&jit drobnou kresbu krajiny. Daval si pfitom zalezet, aby vyuzil i
plesnivé skvrny, které se proménily v hory a kopce, a malé skvrny zase v kvétiny.

,lenhle v&jif je skute¢né mistrovské dilo! Vyktikli oba muzi nadSené. Su
Dongpo tedy vzal druhy vé&jit a kaligraficky na ném napsal basen. Velké plesnivé
skvrny vyuZil na sloZité komponované znaky a malé skvrny proménil do jednoduchych
znaku. Tak bylo brzy dvacet vé&jift pokryto kresbami, obrazky i basnémi, a jeden véjit
byl nadhernéjsi neZ druhy.

Soudce, ktery se jesté od svého piijezdu nestacil ani prevléknout, vysel pred
soudni budovu, zvedl v¢jife nad hlavu a kiicel na celé namésti: ,,Su Dongpo pfiijel
z hlavniho mésta a podivejte, co odtamtud piivezl!* Obyvatelé¢ hned zvédave ptibihali
ze vSech stran a kupovali véjite, kazdy stal jeden tael. Kdyz se dav opét rozesel, Su
Dongpo ekl Liovi®

,»lady mas svych deset taeli. A pieji ti k tvé svatbé¢ hodné Stésti! Rolnik
poklekl a upfimné soudci pod€koval. Pak se Su Dongpo obratil k Wangovi. ,,A tady
mas také deset taelii, abys mohl zacit novy obchod!* A maly obchodnik Wang se
hluboce uklonil a podékoval.

V¢éhlas soudce Su Dongpo od té doby stale nartstal a o jeho moudrosti si lidé

e 143
vypravéji dodnes.

3 CIMICKY, Jan. Vrch cajové konvice: (Cinské pohddky). 1. vyd. Praha: Mlada fronta, 2006, s. 195.
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Pracovni list

1. Napis, jaké vlastnosti by podle tebe nejvice vystihovaly soudce Su Dangpa:

2. Popis, jak bys ty rozsoudil Wanga a Lia:

3. O jaky literarni druh se jedna?

4. O jaky literarni Zanr se jedna? V textu najdi a podtrhni znaky, které jsou pro

tento zanr typické.

Napis, co vSe si pamatujes o kaligrafii:

Nyni si ji mizeS vyzkouSet. Jedna se o ¢insky znak, ktery do latinky prepisujeme
takto: Xiexie. V prekladu znamena dékuji. Nezapomern, Ze jednotlivé tahy musis§

zapisovat dle stanoveného poradi tak, jak vidi§ na tomto navodu. Hodné $tésti!
T i‘ T T T T 1] 1

i 3

Obrizek & 1 - kaligrafie*®

%4 Cours de chinois lecon 2: écriture. In: Chine-culture [online]. 2016 [cit. 2016-05-28]. Dostupné z:

http://www.chine-culture.com/chinois/cours-de-chinois-2-ecriture.php
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Navrhni vzor véjiie tak, jak by se ti nejvice libil:

Obrazek &. 2 - VEjii **

> Dal3i Einské omalovanky. Ndpady do skolky: Ndpady nejen pro Montessori sSkolky [online].
[cit. 2016-06-02]. Dostupné z:
http://napadydoskolky.blogspot.com/2013/06/dalsi-cinske-omalovanky.html
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10P¥iprava na hodinu ¢. 3 — Blahova-Stovitkova,
Holubova-Mikolaskova, Obuchova a

Stovickova O jujubové pecce

Doporuceny ro¢nik: Sesty/sedmy.

Orientacni ¢as: 45 minut (jedna vyucovaci hodina).

Vvchovné vzdélavaci cile:

Kognitivni — 74k objasni vyznam slov mandarin a jujuba, zak vysvétli vyskyt podobnych
prvkid a motivli v pohddkach riznych kultur a narodd, zak dolozi tuto podobnost prvka a
motivl pohddkového zanru rtiznych kultur a narodii na ptikladech.

Afektivni — zak si uvédomuje vyznam pohadky, zak respektuje jakkoliv znevyhodnéné osoby,
zak uznava ¢inskou kulturu.

Psychomotorické — Zak spolecné se spoluzakem vyplni pracovni list.

Kli¢ové kompetence: kompetence kuceni, kompetence k feSeni problému, kompetence

komunikativni, kompetence socidlni a personalni, kompetence obcanské, kompetence
pracovni.

Pouzité metody: brainstorming, fizena diskuze, vyklad, prace s pracovnimi listy, prace

s textem, akrostich, volné psani.

Formy vyuky: hromadna, samostatna prace, prace ve dvojici.

Materialy a nutné vybaveni: projektor, platno, pracovni listy, nakopirované texty, kolaz

obrazkt vystihujici Cinu, pohadka O Paleckovi.

Mezipredmétové vztahy:

Obc¢anska vychova - kulturni zivot, podobnost a odlisnost lidi, lidska prava.
Zemépis - svétadily.
Komunikaéni a slohova vychova - ¢teni (praktické, vécné, kriticke, prozitkové), naslouchani.

Vyuziti prurezovvch témat (dle tematickych okruhu):

Osobnostni a socialni vychova: komunikace, kooperace a kompetice.

Multikulturni vychova: multikulturalita, lidské vztahy, kulturni diference.

Vychova k mysleni v evropskych a globalnich souvislostech - Evropa a svét nds zajima.
Primarni__literatura: BLAHOVA-STOVICKOVA, Milada; Lenka HOLUBOVA-
MIKOLASKOVA, Lubica OBUCHOVA a Dana STOVICKOVA. Cinské pohadky. Vyd. v
této uprave 1. Praha: Brio, 2007. 541 s. ISBN 978-80-86113-89-0.




Metodicky postup

v Faze evokace

1. Obrazkova kolaz — poznej zemi. Na zacatku hodiny vyucujici zakim promitne na
platno kolaz obrazki zachycujici véci typické pro Cinu. Mize to byt naptiklad panda,
velka Cinska zed’, ryzové pole, bambusovy les, terakotova armada, chram, pagoda apod.
Ukolem Zakt bude uhodnout, jakou zemi obrazky vystihuji. Ugitel pak s zaky projde
viechny obrazky, spoleénd uréi, co je na nich zobrazeno a pro¢ jsou pro Cinu
vystihujici. (Napf. panda Zije v bambusovych lesich Ciny; na ryzovych polich péstuji
obyvatelé Ciny ryzi, kterou konzumuji; velkd &inskd zed’ je jedna z nejznaméjsich

pamatek Ciny)

2. Brainstorming. Ucitel se dale bude snazit zaky namotivovat brainstormingem. Otazka
bude znit: Co vsechno vite o Ciné? Zéaci budou odpovidat a uéitel bude odpovédi
zaznamenavat na tabuli. Z odpovédi pak vybere na zakladé spoluprace s zaky ty spravné
a dle vlastniho uvazeni je dale rozvine tak, aby se zaci sezndmili se zakladnimi

informacemi o této zemi, ptipadné si je zopakovali.

v Faze uvédoméni si vyznamu

1. Cteni textu. Utitel rozda zakam text pohadky a pracovni listy. Pracovni listy rozda
zakam do dvojice, Zaci budou pracovat ve skuping. Zaci si pii ¢teni budou v textu
podtrhévat vSechna slova, kterym nerozumi. Spolecné s ulitelem si je po precteni
ukazky objasni. Po precteni textu €inské pohadky poloZzi ucitel Zakim otazku, jakou
¢eskou pohadku jim tato ¢inské pripomina. Odpovédi je pohadka O PaleCkovi. Aby Zaci
mohli pracovat s pracovnim listem, vyucujici jim pohadku O Paleckovi pro pfipomenuti

ptecte, pfipadné jim ji mize promitnout na platné a piecist ji mohou Zéci.

2. Prdce s pracovnim listem. Zéci nejdiive v pracovnim listé do tabulky vypisi veskeré
podobnosti, které spojuji obé pohadky. Pti kontrole vyucujici polozi zakiim otazku:

Jak je mozné, Ze ceska a cinska pohadka ma tolik podobnosti?

Cilem je zaklim objasnit, Ze v pohadkéach po celém svété se objevuji podobné prvky a
motivy typické pro pohadkovy zanr, coz je dano povahou samotné pohadky (vitézstvi
dobra nad zlem, fantaskni bytosti, ponauceni, pohddkové formulace, atd.). Vyucujici

vyklad doplni o dalsi piiklady pohadek se stejnymi prvky a motivy. Po vypracovéni a
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kontrole prvniho ukolu zaci vyplni ostatni otazky a tukoly, které jsou zaméfeny na

procviceni analyzy a interpretace textu.

3. Prdce s textem — volné psani + doskuze. Vyucujici se vrati k textu O jujubové pecce,
konkrétn¢ k pasazi, kde rodice vyjadiuji své nespokojeni a obavy z Cao-cheovi vysky.
Vyzve zaky, at’ pomoci volného psani popisi Cao-cheovi pocity, poté mohou v ptipadé
z4jmu ncktefi zaci preCist své prace nahlas. Texty zakli budou pravdépodobné
pesimistické a smutného ladéni. Ucitel v tom ptipadé€ upozorni, Ze Cao-che se 1 pies to,
ze byl mensi nez ostatni, dokazal diky svoji pili prosadit a ziskat si uznani. Zde je misto
pro diskuzi:
- Napadaji vas néjaké konkrétni pribehy 7 redlného Zivota, které jsou podobné pribéhu
Cao-che?

Zde se jedna o pomérn¢ citlivé téma, proto dopliujici otazky voli vyucujici na
zaklade vyvoje diskuze. Napt.:
- Cim tato pohddka miize znevyhodnéné osoby motivovat?

- Co by se mohlo stat, kdyby se hlavni hrdina nesnazila a zanevrel by na své rodice?

% Faze reflexe
1. Myslenkova mapa. Ucitel napiSe na tabuli do kruhu slovo pohadka a zaci budou
chodit k tabuli, ptikreslovat chapadla a k nim zapisovat, co v§e o pohadce v&déli i to, co

se o ni tuto hodinu dozvédéli.

2. Spoluprdce se spoluzdikem. Zak si spolu se spoluzakem v lavici popovida o tom, co
vie si zapamatovali z iivodni a hlavni &asti hodiny o Cing. Informace sepisi na papir
v bodech. Ucitel pak bude zaky vyvolavat, kazdy ptecte, co si ve dvojicich sepsali.

Ostatni si budou dopisovat to, co si do papiru neuvedli a co je zaujme.

o7

Dopliujici informace pro ucitele:

Mandarin je evropské pojmenovani pro stfedoveké ¢inské hodnostate, pfenesené

tento vyraz oznaduje vlivného a mocného &loveka. *4°

146 KRAUS, Jifi et al. Novy akademicky slovnik cizich slov: A-Z. 1. vyd. Praha: Academia, 2007, s. 501.
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Jujuba predstavuje ket rostouci predev§im v subtropickém pasmu. Pivodem je
tento ket z Ciny, p&stuje se kviili jeho plodiim — ¢inskym datlim.*’
Pohadku o Paleckovi od Bozeny Némcové Ize najit na internetovych strankach

http://www.cist.cz/Pohadky/palecek.htm. Piepracovanou verzi od Kamily Skopové

doplnénou ilustracemi zde http://alik.idnes.cz/herna.asp?idr=pohadky-pohadkove-

knizky&hra=6516. Tuto verzi lze zakiim promitnout na platno.

Komentar

Pohéadka O jujubové pecce svym obsahem ndpadné pfipomind u nds i v ostatnich
zemich Evropy znamou pohddku O Paleckovi. Srovnanim téchto dvou pohéadek lze
ukazat, ze jsou nékteré zakladni motivy a prvky pohadkového zanru vseobecné platné a
ze je mozné naleznout je v pohddkach rGznych kultur a narodd po celém svéte.
V pohadce se vyskytuji slova typickd pro Cinu (mandarin, jujuba), Zaci tak maji
moznost rozsifit si svoji slovni zasobu. Pohddka krom sezndmeni se s ¢inskou kulturou
nabizi dal§i multikulturni rozmér, a to vciténi se a respektovani znevyhodnénych. Cao-
Che (stejné jako Palecek) dokazal svoji nevyhodu spocivajici v malé postaveé prekonat a
svoji snahou se vyrovnal a dokonce i pfedcil své vrstevniky i mnohé dospélé. Spravné
podani tohoto piibehu vede ke vciténi se, pochopeni a uznani lidi se znevyhodnénim, a
to nejen télesnym. Zde dochdzi k propojeni s pfedmétem vychova k obCanstvi.

Text pohadky je vzhledem k jeho rozsahu pouzit cely. Uvodni &ast piipravy se
sklada z motivace, rozdélené do dvou casti. Prvni ¢ast motivace slouzi zakim ke
zjisténi, o jaké zemi bude vyuka probihat. Diky obrazkiim si zaci informaci spoji
s konkrétni véci, a tak si ji 1épe zapamatuji. Dal$i fazi motivace je brainstorming, ktery
navazuje na piedchozi aktivitu. Podstatné je, aby ve tfidé panovala ptatelska atmosféra
a vyudujici dodrzoval pravidla této metody. Zaci si zde ujasni dosavadni znalosti o Cing
(pfedpokladame, Ze jich nebude mnoho) a zdroven ziskaji nové informace, dochézi
Kk propojeni uciva s pfedmétem zemépis.

V hlavni ¢asti vyuky budou Zaci pracovat ve dvojici. Po piecteni texti a
objasnéni nezndmych vyrazi budou Zéaci vyhledavat podobnosti mezi pohadkou O
Paleckovi a pohadkou O jujubové pecce. Vzhledem k zaméteni ptipravy nésleduji ukoly
a otazky vztahujici se pouze k textu O jujubové pecce. Po dokonceni pracovniho listu

bude nasledovat volné psani, na které¢ vyucujici navaze diskuzi. V hlavni ¢asti budou

1 KRAUS, Jifi et al. Novy akademicky slovnik cizich slov: A-Z. 1. vyd. Praha: Academia, 2007, s. 375.
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rozvijeny kompetence socidlni a persondlni, kompetence komunikativni, kompetence
obcanské a kompetence pracovni a kompetence Kk feseni problémi.
Posledni ¢ast hodiny slouzi k zopakovani a upevnéni probranych informaci

k zapamatovani. Zvolené aktivity vedou k rozvijeni kompetenci k uceni.
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Blihova-Stovickova, Holubovda-Mikoldskovd, Obuchovd a
Stovickovd — O jujubové pecce

(Shirka Cinské pohddky)

Pfed davnymi Casy zili v jedné vesnici na upati hory manzelé, ktefi cela 1éta
touzili po ditéti. Potomek vSak stale nepfichézel, a tak nebylo vecera, aby si pfi svicce
nepovzdechli: ,,Ach ouvej! Kdyby se nam piece jenom narodilo détatko — vzdyt' by
nemuselo byt vétsi nez jujubova pecka!* A jednoho dne se jejich piani vyplnilo.

Zena porodila chlapce ne vétsiho neZ jujubova pecka. Vsak ho po ni také

pojmenovali: Cao-che. Jenze roky plynuly, Cao-cheho vrstevnici dospivali, jen on stale
zustaval tou malou jujubovou peckou, ani o kousek nepovyrostl. Muz se Zenou z toho
byli nejdiiv nesvi a nakonec tak zoufali, ze se jednoho krasného dne otec neudrzel a
pravil: ,,Ptali jsme si dit€, byli jsme $t'astni, kdyZ ses narodil. Jak se vSak syn jako ty o
nas na stard kolena postara?“ Matka otci ptitakala a Cao-che, pfestoze ho ta fe¢ naplnila
smutkem, mél pro jejich utrdpené duse pochopeni. ,,Bud'te klidni, moji drazi rodice.
Budu se o vas starat jako ten nejlepsi syn,* utéSoval je a hned druhy den se zacal Cinit.
I kdyz byl mali¢ky, nechybéla mu sila a zru¢nost. Mistrné ovladal pluh a fidil osly.
Navic dokazal potezat vic diivi nez jeho vrstevnici a po stromech skakal stejné obratné
jako veverka — v mziku dosahl na ty nejvyssi vétve. Cela vesnice si Cao-cheho zru¢nosti
a pile velmi cenila a ostatni otcové a matky ho davali svym détem za piiklad: ,,Nestydi§
se, ty maly lenochu! Podivej se, co zastane Cao-che, ktery je stokrat mensi nez ty!*

A Cao-che byl nejen pracovity, ale také velmi chytry. Jeho rodice si zahy
uvédomili, Ze je Stésti mit takového syna, a byli na n¢j hrdi. Pak se ale stalo, ze zemi
postihlo veliké sucho a uroda byla vic nez hubena. Na to se ovSem pranic neohlizeli
mandarinovi vybérci dani a v§em, kdo nemohli odvést obvyklou davku obili, sebrali
voly a osly. Ubozi vesni¢ané nedokazali bez dobytCat obd¢lavat sva pole, neméli zahy
Z ¢eho zit a smutné hotekovali. ,,Neplacte, dobfii lidé, ja vas z tézkosti dostanu,* t&sil je
Cao-che a jedni jeho sloviim blahoftecili, zatimco ti méné duvétivi namitali: ,, Ty maly
troufalCe! Jak myslis, Ze si se svou postavou poradi$ s t€émi hroznymi Gfedniky?* ,,VSak
uvidite,” utrousil Cao-che. A sotva padla noc, vydal se do sidla hlavniho vybérciho
dani. Tam se jednim skokem vyhoupl na zed’ a seskocil do dvora, v némz byl zabaveny
dobytek ustdjen.

Muzi, ktefi tu drzeli straz, se jesté neulozili k spanku, a tak Cao-chemu nezbylo

nez jen Cekat. Jakmile se ale ze straZznice ozvalo hlasité pochrupovani, zvitata odvézal,
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vklouzl jednomu oslovi do ucha a zacal kticet. Osel se polekal, rozdivocil zbytek stdda
a strazci probuzeni nezvyklym dupotem a rykem vyskocili z posteli a zmatené volali:
Zlodgj, chyt'te zlod&je!* Zadného lapku viak nenasli. Vratili se tedy na lazka, ale nez
stacili zavfit oci, zacala zvitata opet vyvadét. Rozmrzele vstali, podruhé obesli dvur, ale
ani tentokrat nic neobvyklého neobjevili. Sotva se vSak znovu zachumlali do dek,
rozjancil se dobytek potfeti — a to bylo moc i na velitele strazi. ,,Lezte dal!* piikazal
chlaptm, ktefi se uz stejn¢ jako on stézi drzeli na nohou. ,,Nehodlam tomu povykovani
vénovat vice pozornosti. Rano se jist¢ vSechno vysvétli. Strazei si oddechli a okamzité
upadli do hlubokého spanku. Tehdy Cao-che vylezl oslovi z ucha, oteviel branu do
dvora a zamifil s dobytkem domt.

Kdyz ho vesnicané uvidéli ptichazet, nevétili svym o¢im. Jasali a radovali se, ze
ziskali zpét svilj majetek. Zato velitel strdzi bésnil az béda, kdyzZ zjistil, ze je zabavené
stado pryc, a v ¢ele svych muzi spéchd opovazlivou vesnici ztrestat. Dorazili na misto a
porucili lidem, aby se shromazdili. Dav se strachem ocekaval, co bude, a tu ptredstoupil
Cao — che a oznamil: ,,To ja jsem zvifata odvedl. Co se mnou ud¢late? Velitel zbledl
pfi pohledu na ¢lovicka, ktery si jej dovolil obelstit, a natidil svym muziim: ,,Zatknout a
spoutat!*“ I ptisko¢ili straze Cao-chemu, spoutali ho fetézem, jenze Cao-che se lehce
protahl okem, které bylo vétSi nez on. To velitele zaskocilo, ale vzapéti dostal jiny

"‘

napad: ,,Hod’te ho do pytle a odneste do soudni siné!“ V soudni sini pak bez dlouhych
cavykl vynesl rozsudek a bouchl kladivem do stolu: ,,Ustédfete mu pofadny vyprask
holi!* Cao-che ale klickoval ze strany na stranu a vyhnul se v§em randm. V tu chvili
velitel porucil: ,,Pfivolejte posily!* Ani to vSak Cao-chemu nenahnalo strach. Skocil
veliteli do bradky a zacal se na jeho dlouhych vousech houpat, jako by si chté ukratit
dlouhou chvili. Velitel ztratil nervy a zatval: ,,Koukejte ho, hrome, n¢kdo prastit!*
Jeden ze strazcii se posluSné rozmachl, a protoze byl neSika, trefil misto Cao-
cheho velitele a vyrazil mu vSechny zuby. Velitel zacal vat bolesti a vzteky, a tak se
ostatni strazci k nému vydésené vrhli. Cao-che vyuzil nastalého zmatku a odklidil se do
bezpeci. Potupenému veliteli nezbylo neZ se z vesnice rychle odporoucet, a protoze se

do ni nikdy vic neodvazil vstoupit, zlstala zvifata vesniCanim, a ti tak mohli dal

poklidng obdglavat sva pole. *4®

%8 BLAHOVA-STOVICKOVA, Milada; Lenka HOLUBOVA-MIKOLASKOVA, Lubica OBUCHOVA a

Dana STOVICKOVA. Cinské pohddky. Vyd. v této GUpravé 1. Praha: Brio, 2007, s. 342.
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Pracovni list

Zamysli se nad tim, pro¢ ti obé pohadky ptijdou podobné. Veskeré podobnosti vypis do
tabulky:

O jujubové pecce O Paleckovi

Otazky a ukoly vztahujici se k textu O jujubové pecce

Jak se Cinsky fekne jujubova pecka? (Vyhledej v textu)

Zakrouzkuj, které ze slov je vyznamove nejblizsi slovu lapka:

a) Zlodgj b) Vrah c) Opilec d) Vézen

Kdo nebo co je mandarin? Zakrouzkuj spravnou odpovéd’.
a) Ovocny strom b) Mocny ¢loveék majici néjakou hodnost ¢) Brouk d) Odkladaci
stolek

Ke kazdému pismenu vymysli vlastnost, ktera by Cao-cheho nejvice vystihovala:
C
A
@)

CH
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11P¥iprava na hodinu ¢. 4 — Blahova-Stovitkova,
Holubova-Mikolaskova, Obuchova a

St'ovitkova O duchu Gumijovi

Doporuceny roc¢nik: sedmy/osmy.

Orientaéni ¢as: 45 minut (jedna vyucovaci hodina).

Vvchovné vzdélavaci cile:

Kognitivni — Zak vysvétli pojem bdje, zdk vyjmenuje zdkladni znaky baje, zak analyzuje a
nasledné srovna texty O duchu Gumijovi a Pocatek z Bible a uvede nalezené podobnosti a
rozdilnosti.

Afektivni — zak respektuje rizné vyklady o vzniku svéta, zak uznava ¢inskou kulturu.
Psychomotorické — Zzak se ve skupiné podili na vytvarném ztvarnéni ducha Gumiji.

Klicové kompetence: kompetence k uceni, kompetence komunikativni, kompetence socialni

a personalni, kompetence obcanské, kompetence pracovni.

Pouzité metody: brainstorming, fizend diskuze, vyklad, prace s pracovnimi listy, prace

S textem, pétilistek.

Formy vyuky: hromadnd, samostatna prace, prace ve dvojici, prace ve skuping.

Materialy a nutné vybaveni: pracovni listy, nakopirované texty O duchu Gumijovi,

nakopirovany a rozsttihany text Pocatek (Bible), papiry formatu A3.

Mezipredmétové vztahy:

Obcanska vychova - kulturni Zivot, podobnost a odliSnost lidi.

Vytvarna vychova - prostfedky pro vyjadieni fantazie.

Komunikacni a slohova vychova - Cteni (praktické, vécné, kritické, prozitkove),
naslouchani.

Vyuziti prurezovvch témat (dle tematickych okruhu):

Osobnostni a socialni vychova: komunikace, kooperace a kompetice, kreativita.
Multikulturni vychova: multikulturalita, lidské vztahy, kulturni diference.

Vychova k mySleni v evropskych a globalnich souvislostech - Evropa a svét nas zajima,
objevujeme Evropu a svét, princip socidlniho smiru a solidarity.

Primarni literatura: BLAHOVA-STOVICKOVA, Milada; Lenka HOLUBOVA-
MIKOLASKOVA, Lubica OBUCHOVA a Dana STOVICKOVA. Cinské pohadky. Vyd. v
této uprave 1. Praha: Brio, 2007. 541 s. ISBN 978-80-86113-89-0.




Metodicky postup

v Faze evokace

1. Skladani textu: Ucitel rozdd zaktim do dvojic nastiihany tryvek z Bible pojednavajici
o stvofeni svéta. Ukolem zaki bude ustiizky sestavit. Nejrychlejsi dvojice bude mit za
ukol text precist. Ucitel pak polozi zakiim tyto otazky:

- Odkud dany uryvek pochazi?

- O cem dany text z Bible pojednava?

- Podle Bible Biih sest dni pracoval a sedmy den odpocival. Co toto casové vymezeni
predstavuje v zivoteé lidi?

- Jaky literarni Zanr vysvétluje vznik svéta?

2. Rizend diskuze. Utitel povede fizenou diskuzi:
- Myslite, Ze vSechny narody a kultury si vysvétluji vznik svéta stejné? Svoji odpoved’

zduvodnete.

Dopliujici otazky:

Mate svoji viastni predstavu o vzniku svéta?

Vite, jak se nazyva literarni zZanr zabyvajici se timto tématem?

Znate néjaky konkrétni pribeh? Pokud ano, povypravej ho. (Ucitel mize téz doplnit
piibéhy, které zna.)

+ Faze uvédoméni si vyznamu

1. Sezndament s literarnim Zanrem - baji. UcCitel navaze na diskuzi a znalosti zakd a poda
rozSifujici informace o literarnim Zanru zabyvajicim se stvofenim svéta — baji.

Na zaklad¢ diskuze z uvodni ¢asti hodiny budou zici jiz védét, ze razné narody si
vysvétluji vznik svéta riznymi zpisoby. V této fazi ucitel pfipomene, Zze v Evropé je
nejrozsifenéjsi kiestanstvi, a proto je zde nejznadméjsi tato verze. Poté jim objasni, Ze
Vv dnesni hodiné se seznami s jednou z mnoha verzi pochazejici z asijského svétadilu,

konkrétné z Ciny.

2. Cteni textu O duchu Gumijovi. Ugitel rozdd do dvojice text a pracovni list. Po

precteni textu zaci ve dvojici odpovédi na otazky v pracovnim liste.
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3. Pracovni list — prvni cast. Prvni Cast pracovniho je postavena na srovnani obou
prectenych textli a zapsani rozdili a podobnosti. Celd tfida pak miZze spolecné

v ptibézich hledat podobnosti a rozdily s texty, které zaci v hodiné piecetli.

4. Pracovni list — druha cast. Druha ¢ast pracovniho listu se vztahuje k textu O duchu

Gumijovi a slouzi k procviceni analyzy a interpretace textu.

s Faze reflexe

1. Petilistek. Pravidla: 1. fadek — podstatné jméno, pojem zada vyucujici,

2. fadek — dvé pridavna jména popisujici dany pojem, 3. fadek — 3 slovesa vyjadiujici
co pojem déla, 4. fadek — Ctyislovna véta, 5. fadek — synonymum k pojmu v prvnim
radku

Pokud Zaci tuto metodu neznaji, nacrtne jim kostru vyucujici na tabuli. V prvnim tadku

bude pojem béje. Zaci si tak zopakuji, co se o tomto Zanru v hodiné dozvédéli.

2. Ztvarnéni ducha Gumiji. Zaci se rozdéli do skupinek po 4. Vyuéujici jim rozda
papiry velikost A3. Zéci ztvarni ducha Gumiju podle své fantazie. Poté kazda skupinka
zvoli svého mluvciho, ktery ptedstavi jejich dilo. Ukaze se, ze kazda skupinka bude mit
jinou piedstavu o podobé ducha Gumiji, coz opét dokazuje, ze kazdy si stejnou véc

muze piedstavovat zcela odliSn¢ a neznamena to, Ze by néktera z variant byla Spatna.

Dopliujici informace pro ucitele:

Biblicky text o stvoreni svéta se nachazi v Prvni knize MojziSové (Genesis). Na

internetu lze naleznout Bibli online: http://bible.cz/public/kapitola.phtml?kapitola=2026

Ucitel mize zakim vhodnou formou predstavit jednu z nejznaméjsich verzi o
vzniku svéta: Dle fecké baje vznikl svét z Chaosu, temného nekone¢na. Z Chaosu se
zrodila zem& Gaia, podsvéti Erbos, noc Nyx a duch lasky Eros. Zemé Gaia rodi za
pomoci energie, jez stvofila ji samotnou Urana a s nim mé 12 déti, tii obry a Kyklopy.
Uranos mé ze svych déti strach a boji se o svoji moc. Gaia spolu se synem Kronosem
pfipravi odplatu a Kronos zbavi Urana moci. Z kapek krve a plodné mocné sily Urana
jsou plozeni dalsi bohové, naptiklad z pény mote vystoupi Afrodité, bohyné krasy a
lasky. Dochézi k dlouhému souboji mezi silami a rodi se novi bozi a dal§i bohyné¢,

nektefi jsou porazeni a mizi. Sidlem vlddnoucich bohti se stala hora Olymp, nejvySsim
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bohem Zeus, jez se podélil o vladu se svymi bratry a sestrami, jez spolkl a nasledné

vyvrhl jejich otec Kronos, kterého Zeus v desetileté bitvé porazil. **

Komentar

Text ptibéhu byl pro potieby této piipravy zkracen. Ptibéh O duchu Gumijovi
ma z literarné teoretického hlediska prvky baje. Piibéh popisuje vznik svéta, objevuje se
zde nadpfirozend bytost duch Gumija, jenz se rozhodl stvofit svét v prostredi, které
tvofila pouze para. Gumija je oznacovan jako duch, avSak je schopen na sebe vzit
lidskou podobu. Objevuje se zde zapletka se Stastnym koncem, kterd vSak stale souvisi
s vykladem o stvofeni svéta a piiblizeni jeho soucasné podobé (jedno slunce a jeden
meésic, podoba nékterych zvirat). Piibéh o stvoreni svéta duchem Gumijou je znaéné
odlisny od biblického ¢i feckého vykladu o vzniku svéta, proto se hodi ke srovnani a
uvédoméni si rozdilnosti mezi smysSlenim a nédzory riiznych kultur. Timto dochazi
Kk propojeni s u¢ivem vychovy k obCanstvi.

V tivodni ¢asti hodiny se zaci seznami (nekteti si jen pifipomenou) s vykladem o
stvofeni svéta dle Bible. Sami sestavi Ustfizky tak, aby text daval smysl. Diskuze o
vysvétlenich vzniku svéta riznych narodi a kultur vede k rozsifeni multikulturniho
chapani. Zaci pracuji na zlepSeni kompetenci komunikativnich a kompetenci
obcanskych.

Navazuje dikladnéjs$i sezndmeni se s baji, ¢imz si zaci roz$ifi své literarné
teoretické znalosti. Zaci po pieéteni textu ve dvojici vypracuji otdzky v pracovnim listé.
V prvni ¢asti pracovniho listu budou srovnavat text O duchu Gumijovi a biblicky text o
stvofeni svéta. Zaci si uvédomi a lépe zapamatuji fakt, e existuji rizné vyklady o
stvotfeni svéta, které¢ se od sebe mohou vice ¢i méné lisit. Druha cast pracovniho listu
slouzi k procviceni analyzy a interpretace textu. Rozvijeny jsou predev§im kompetence
socialni a personalni a kompetence obcanské.

V posledni fazi hodiny bude pouzita metoda pétilistku k zopakovani pojmu baje.
Ve zbyvajicim case ucitel Zaky rozdeli do skupinek po 4 a Zaci se dle své fantazie
pokusi ztvarnit ducha Gumiju, at’ uz v jeho lidské ¢i nadpfirozené podobé. Zde jsou
rozsifovany kompetence pracovni, kompetence k uceni a kompetence socidlni a

personalni. Mezipfedmétové vztahy jsou zde realizovany s vytvarnou vychovou.

%% GAUDORE, Pavel. Recké bdje. 2. vyd. Praha: Aventinum, 1998, s. 7-12.
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Blihova-Stovickova, Holubovda-Mikolaskovda, Obuchovd a
Stovickovd — O duchu Gumijovi

(Shirka Cinské pohddky)

Rika se, ze kdysi neexistovalo nebe ani zemé, nebyly Zadné rostliny ani Zadni
lidé. Ve vétru se honily jen chuchvalce par. A tenkrat se duch jménem Gumija rozhodl,
ze to vSechno se svymi dvanacti détmi stvofi.

Zacali pobihat sem a tam, aby sehnali, co k tomu bylo zapotiebi, a Gumija pfi
tom pobihani narazil na ducha nosorozce, ktery bezcilné bloudil v mlhach. Jedinou
ranou mece jej zabil, z kiize vytvoril nebe s krasnymi oblaky, z o¢i udé€lal zafici hvézdy
a z masa, kosti, krve, chlupi, mozku a diené¢ stvofil zemi, kameny, vodu, rostliny,
¢loveka, ptaky, zvifata, hmyz a ryby. Nohy ponechal nedotéené a natidil syniim, aby je
vztyCili ve Ctyfech koutech zemé, nebot se obaval, aby nebe zavéSené ve
vzduchoprazdnu nespadlo a zemé se neptevrhla. Kdyz bylo nebe podepieno, chytili
zralo¢i obludu a porugili ji, aby zemi nosila. Zralok vsak odmital takovy ukol pfijmout.
Neustale se pokousel o tek, a protoZe kazdy jeho pohyb zemi nebezpecné rozechvival,
poslal Gumija zlatého kohouta, aby na néj dohlizel. Kohout bral své posldni nesmirné

vazne.

Gumija a jeho synové se pii pohledu na ten idedlni svét blazen¢ usmivali. Dny
plné radost vSak nem¢ly trvat vécné. Deviti dceram slunce a deseti bratrim mésice byl
Gumijuv vzkvétajici svét trnem v oku. Plni zavisti dnem i noci premysleli, jak by jeho
dilo zni¢ili, a nakonec vyslali k zemi takovou spoustu tepelné energie, Ze hrozila zahubit
vSechno Zivé. Oblaka ztratila barvu a hvézdy lesk, pltida pukala, rostlinstvo uvadalo,
kameny se tavily. Podle ptedka byly jesté dlouho vidét na svazich Maj-jin-pcho stopy
lidi snazicich se najit pro sebe a dobytek stinné tocisté. A co se stalo s volné Zijicimi
zvitaty? Krabovi upadla hlava, rybé jazyk, had pfiSel o nohy, Zdba o ocas...A tak uz
zustali.

Gumija radé€ji neopoustél dim, aby nemusel hledét na tu zkazu. Jednoho dne to
vSak uz nevydrzel, nasadil si na hlavu klobouk z lakovaného bambusu a vykroc¢il vsttic
neutuchajicimu zaru. Lak ale po né€kolika krocich roztdl a natekl mu do o¢i. ,,Nejsem
hoden, abych byl stvofitelem svéta, jestli nedokazu slunce a mésic premoci,” pomyslel

si Gumija, a ledva piekonal pal¢ivou bolest, zacal se chystat na souboj. Ze dieva, které
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si obstaral v lese, vyrobil luk, z bambusu otravené $ipy a takto vyzbrojen se vydal na
cestu. Dlouho Sel po kamenech zhavych jako rozpélené zelezo, dlouho plul po fekéach
S horkou vodou. Po cele mu stékaly kripéje potu, kazdy pohyb znamenal
nepfedstavitelné utrapy. A dcery slunce a bratii mésice provazeli jeho pout’ Skodolibymi
pohledy a radovali se ze svych krutych kouskii. Nakonec Gumija dorazil na tupati
nejvyssi hory. Ani tady se ale nezastavil, aby nabral dech ¢i otfel zpocené celo.
Vysplhal na vrchol, napjal luk, vystielil a vzapéti se slunce proklaté jeho Sipem fitilo
v zaplavé jisker doli do udoli. Jakmile to dcery slunce a bratfi mésice uvid€li, rozzuiené
se ke Gumijovi vrhli, aby ho zaziva upalili. Gumija ale obratn¢ usko¢il a vyslal mezi né
dalsi jedovaté Sipy. Protivnici padali k zemi — pouze jedna slune¢na dcera a jeden
mésicnik otravenym stfelam unikli a prchali do nezndma. Gumija tomu nevénoval
zadnou pozornost. Vytdhl posledni §ip, vypalil jej k mésici — byl vSak jiz pfili§
vyCerpany a cil nezasahl. Mésic zsinaly hrtizou piesto ztratil svoji silu a ochladl.

A protoze si posledni dcera slunce a posledni bratr mésice netroufali ze strachu
pfed Gumijou znovu vystoupit na oblohu, zavlddla na zemi zima a tma, tvorstvo i
rostlinstvo mrzly a nikdo nerozeznal den od noci. ,,Nemiizeme Zit bez slunce a mésice.
Nezbyva nez uprchliky najit a pozadat je aby se vratili,” povzdychl si Gumija a vyslal
vlastovku, aby zjistila, kde se posledni slunce a posledni mésic nachazeji.

Po nékolika dnech se vlastovka vratila. Slunce a meésic které hledas, se
schovavaji v jeskyni na vychodé zemé,” oznamila Gumijovi. Gumija se zaradoval,
neprodlené svolal vSechny ptaky a zvifata, a takto k nim promluvil: ,,Bez slunce a
mésice bidn¢ zahyneme. Musime dceru slunce a bratra mésice piesveédcit, aby vysli ze

sve skryse.*

VlaStovka ukazovala celému priivodu smér, téla lesklych cervikii osvécovala
cestu. Kohout velel vsem, kdo méli kiidla, a state¢ny a mocny divoc¢ak se postavil do
¢ela téch, co kraceli po zemi.

Gumija ziistal doma, aby jeho pfitomnost neohrozila vysledek mise, a dobie
udélal. Oba psanci, pfestoze jim V jeskyni nehrozilo Zadné nebezpeci, pocitovali velky
neklid. Mohli zistat v Gstrani navzdy, ale nezemifou hladem? A kdyz vyjdou ven,
nedostihne je Gumijtv Sip? Tak se ptali jeden druhého, nevédéli, co pocit, a od nejistoty
nebylo daleko k natku. Jednoho dne v$ak prerusil jejich styskani dupot a kiik, s nimz se
k jeskyni ptiblizovalo poselstvo ptaki a divé zvére. Nebesti psanci se vylekané schoulili

do kouta a ponechévali bez odpovédi prosby, které k nim doléhaly zvenc¢i. Nékdo musel
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néco udelat! A nakonec to byl kohout, kdo machnutim kiidel pozadal o ticho a
s natazenym krkem zazpival. Kohoutiiv hlas znél tak pokorné, ze zmirnil uzkost

strachem se tetelici dvojice.

Jak dcera slunce, tak mési¢nik si vSak stale nebyli jisti, Ze jim chce Gumija odpustit, a
kohout musel dal smlouvat: ,,Vyjdete ven, kdyz odptisdhnu, ze vdm nebude zkfiven ani
vlas?“ zapél slavnostnim hlasem a na dikaz davéryhodnosti svych slov rozsekl kus
dfeva na dvé poloviny — jednu ptlku hodil do jeskyné a tu druhou si ponechal. T¢é
prisaze uz slunecnice a mési¢nik uvérili. Slibili, ze se vrati na oblohu, a pfistoupili i na
Gumijiv pozadavek, aby tak ucinili kazdy zvlast. Zbyvalo jen rozhodnout, kdo vyjde
jako prvni. A jelikoZz mési¢nik védél, Ze je dcera slunce placha a bez né&j by se v jeskyni
bala, navrhl, aby vysla jako prvni ona. Na rozlouc¢enou ji vénoval jehly, kterymi mohla
pichnout kazdého, kdo by se na ni upten¢ zadival, a teprve kdyz se unavena ukladala ke
spanku, vyhoupl se na nebe sam. Svét mél opét slunce i mésic a S nimi se vratil na zem

L, 150
veskery zivot...

130 Bl AHOVA-STOVICKOVA, Milada; Lenka HOLUBOVA-MIKOLASKOVA, Lubica OBUCHOVA,

Dana STOVICKOVA. Cinské pohddky. Viyd. v této tpravé 1. Praha: Brio, 2007, s. 354.
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Pracovni list

Oba texty pojednavaji o stvofeni svéta, avSak stvofeni probihalo v kazdém z ptib&éha

pon¢kud odlisné. Piectéte si pecliveé oba texty a vSimejte si rozdili a podobnosti.

O duchu Gumijovi

Bible: Stvoreni svéta

Kdo je v piibéhu
stvofitelem svéta?

Maji stvoritelé n¢jaké
pomocniky?

Z ¢eho byla vytvotena
Zem¢?

Jsou stvoftitelé nadptirozené
bytosti? Maji i lidskou
podobu?

Co bylo pted stvorenim
svéta?

Jak dlouho trvalo stvofeni
sveta?

Zaznamenali jste v textu n&jaké podobnosti? Pokud ano, jaké?

Otazky a dkoly vztahujici se k textu O duchu Gumijovi.

Vypis z textu vSechna zvirata, kterd v ném vystupuyi:

Pro€ z tkkrytu prvné vyslo slunce a poté mésic?

Kolik bylo piivodné slunci a kolik mésicti?
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12 Priprava na hodinu €. 5 — Lucie Olivova O

zapriené manZelce

Doporuceny rocnik: osmy/devaty.

Orientacni ¢as: 45 minut (jedna vyucovaci hodina).

Vvchovné vzdélavaci cile:

Kognitivni — zak vyjmenuje zakladni rozdily mezi ¢eskym a ¢inskym jazykem, zak popise
rozdil mezi podobou evropské a asijské knihy, zak vlastnimi slovy vysvétli zékladni princip
vzniku ¢inskych znaki.

Afektivni — zak uznava &inskou literaturu, zak kriticky posoudi chovani Cchena k roding
manzelce Siang-lien, zak odsuzuje necestné jednani, zak uznava rodinné hodnoty.
Psychomotorické — zak zapise dle vzoru ¢insky znak.

Kli¢ové kompetence: kompetence k u¢eni, kompetence komunikativni, kompetence socialni

a personalni, kompetence obcanské, kompetence k feSeni problémd.

Pouzité metody: fizena diskuze, fizené Cteni, vyklad, prace s textem.

Formy vyuky: hromadnd, samostatna prace.

Materidly a nutné vybaveni: nakopirované texty O zapfené manZzelce s otdzkami a ukoly,

kniha Cinské pohadky od Lucie Olivové.

Mezipredmétové vztahy:

Obcanska vychova - vztahy mezi lidmi, kulturni zivot, zasady lidského souziti.
Komunikacni a slohova vychova - vlastni tvofivé psani, ¢teni (praktické, vécné, kritické,
prozitkove), naslouchani.

Vyuziti prurezovvch témat (dle tematickvch okruhi):

Osobnostni a socialni vychova: komunikace, kreativita; hodnoty, postoje, prakticka etika.
Multikulturni vychova: multikulturalita, lidské vztahy, kulturni diference, princip socialniho
smiru a solidarity.

Vychova k mySleni v evropskych a globalnich souvislostech - Evropa a svét nas zajima,
Primarni literatura: OLIVOVA, Lucie. Cinské pohddky. 1. vyd. Praha: Vltavin, 2007. 135
s. ISBN 978-80-86587-25-8.
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Metodicky postup

% Faze evokace

1. sezndmeni s knihou. Ugitel pfinese do hodiny knihu Cinské pohadky od Lucie
Olivové. Nejdiive prozradi pouze autorku a fakt, ze se autorka zabyva jednou ze
vzdalenych zemi. Uvede, ze v této zemi tradi¢ni podoba knih vypadd jinak nez u nas,
presné jako tato kniha. Otevie knihu zprava a bude Cist zprava doleva, upozorni na tuto
zménu zaky. Precte uryvek z uvodni kapitoly O c¢inskych knihach a pismu S vynechanim
slov upozornujici na to, Ze jde o knizku ¢inskych pohadek.

., Listy jsou prelozené, presné jako u knizky, kterou prohlizite (ucitel nazorné ukaze).
Vazba je sesivana bilou niti, desky z tmavomodrého papiru. Hotova kniha se ukldada do
krabicky potazené brokatem. Navenek se tedy nase knizka podoba (ucitel vynecha slovo
¢inské) knizce, ale (opét uditel vynecha slovo ¢inské) znaky v ni nenajdete, protoze je
neznate a nemohli byste si v ni Cist. «d5l

Ukolem zakt bude hadat, z které zemé kniZka pochéazi. Pozornym zaktim bude
velkou napovédou, Ze v knize by mély byt misto latinky znaky.

Ucitel piecte zbytek kapitoly, kterd kratce avSak velmi vystizné pojednava o
principu ¢inskych znakl. Autorka zde ptipojila kratkou povést o tom, jak ¢inské znaky
vznikly. Nékteré jednodussi znaky nakresli na tabuli a zaci, ktefi budou mit z4jem,
mohou jit k tabuli pokusit se znak zapsat na tabuli, ostatni si vyzkousi zapsani znaku do
seSitu. Ucitel doplni informace o faktech tykajicich se ¢inského jazyka.

Ucitel knizku zakim posle, aby si ji kazdy mohl prohlédnout. (Ideédlni by bylo,
kdyby bylo moZzné poslat knizek vice, av§ak vychdzime z pfedpokladu, ucitel bude mit

k dispozici pouze jednu knihu.)

+ Faze uvédoméni si vyznamu

1. Cteni textu — Metoda Fizeného cteni. Text je rozélenén na tiseky, po kazdém tiseku
nasleduji otdzky vedouci k analyze a kritickému uvazovani. Text je ¢ten po usecich a
jsou zodpovidany otazky a plnény ukoly, poté se pokracuje ve ¢teni. Poslednim ukolem
je, aby Zaci sami vypracovali zavér piibéhu. Ucitel Zaky po dokonceni vyzve, aby své

prace preCetli a zdlvodnili, pro¢ se rozhodli pro takovéto ukonceni piibéhu. Po

1 OLIVOVA, Lucie. Cinské pohddky. 1. vyd. Praha: Vitavin, 2007. 135 s. 1.
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dokonceni této aktivity je ucitel sezndmi S tim, jak ptibeh dopadl dle ptibehu v knizce.
Protoze je zavér prekvapivy a neodpovida klasické stastnému konci pohadky, je mozné
vést nad timto zakoncenim piibéhu diskuzi. Poslednim ukolem zaki bude vyfesit

labyrint.

s Faze reflexe
Reflexe je soucasti pfedchoziho postupu zodpovidani otazek k jednotlivym usekim

textu, vhodné je na konec zaradit otazky vztahujici se k celému textu.

- Jaké jsou zde pohadkové prvky?
- Jakymi vlastnostmi byste charakterizovali Cchena?
- Jakymi vlastnostmi byste charakterizovali Vonici leknin?

o7 7 e

Dopliujici informace pro ucitele:

Informace o ¢instiné viz Priprava na hodinu ¢. 2 — Dopliujici informace pro ucitele.
Rozsifujici informace 1ze naji v teoreticke Casti prace, kapitola 4. I Cinskd kultura, a

Vv jejich podkapitolach.

Komentar

Pohadka O zaptené manzelce je del§iho rozsahu, proto byla pro potieby této
pfipravy zkracena. Dale byla vybrdna metoda kritického d&teni, aby si Zaci
Vv jednotlivych tsecich textu vS§imali podstatnych prvkt. Hodinu vyucujici zacne
predstavenim knihy Lucie Olivové Cinské pohadky. Zaci se seznami s netradi¢nim
zpracovanim pohadek podle tradi¢niho ¢inského vzoru zpracovavani knih. Ucitel v této
fazi zaky seznami s podobou a vznikem ¢inskych znaki a se zdkladnimi informacemi o
¢inském jazyce.

V dalsi casti hodiny vyucujici rozda zaktim text piipraveny podle metody
fizeného &teni. Zaci se diky tomu budou v dlouhém textu lépe orientovat a budou
rozvijet analytické dovednosti a kritické mysleni. Poslednim tkolem Zakl u posledni
asti nedokondeného textu je vymyslet vlastni zavér piibdhu. Zaci prostfednictvim
tohoto ukolu rozviji svoji fantazii a kreativitu. Po pfecteni zaci musi zdivodnit, proc¢
zvolili prave takovy zavér, ¢imz zdokonaluji svoje argumentacni schopnosti. Tato ¢ast

hodiny je mezipfedmétoveé propojena s komunikaéni a slohovou vychovou. Zvolené
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otazky k textu vedou zaky k uvédoméni si nevhodného chovani Cchena k jeho roding,
74ci sami objasni, co mél Cchen udélat, aby se ke své roding zachoval moralné a
odpovidajicim zptisobem. Jedné se o feSeni vztahii mezi lidmi a uvédomovani si zasad
lidského souziti, ucivo je tak propojeno s vychovou k obcanstvi. Z hlediska klicovych
kompetenci Zaci pii tomto fizeném Ccteni a na zdkladé zvolenych otdzek rozviji
kompetence kfeseni problémi, kompetence komunikativni, kompetence obcanské,
kompetence socialni a personalni.

Otazky v textu slouzicim k fizenému Cteni slouzi zaroven i k reflexi. Pro
celkovou reflexi jsou zvoleny otazky vztahujici se k textu jako celku na konci. Tim jsou

u zaku rozvijeny kompetence k uceni.
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Lucie Olivova O zapiené manZelce

(Shirka Cinské pohddky)

Rizené céteni

Kdysi davno il v jedné zapadlé vsi student Cchen a nedélal nic jiného, nez Ze se
piln¢ ucil. Kdyby se mu tak podafilo uspét u statnich zkousek, projit nizSim kolem
vV okresnim mésté, a piisti rok jest€¢ nejvyssim kolem, které se poradd az v hlavnim
mesté za pritomnosti cisaie! Dostal by vyznamny ufad a vysoky plat, a potom by on
s celou rodinou zili ve vaznosti a blahobytu. Proto studoval ve dne v noci a jeho
manzelka dbala, aby mél klid a by ho nikdo nevyruSoval. Manzelka méla nézné jméno
Siang-lien ¢ili Vonici leknin, ale uméla byt pofadné ostra. Kolem studujiciho Cchena
museli vSichni chodit po $pi¢kach. Jeho oblibené jidlo, totiz velice dlouhé ryzové nudle,
mu nosili z nejlepsi nudlarny ve vsi. Jenze ta byla az za mostem, a nez nudle pfinesli, uz
byly studené. A tak Vonici leknin vymyslela dimyslny recept. Uvafila silny vyvar, a
kdyz byl hodné& viely, vhodila do n¢ho ty vytecné, pravda trochu vystydlé nudle, které
sluha pfinesl pfes most. Nudle se ve vyvaru ohialy, jesté tam ptidala na tenko nakrajené
platky hovéziho, pfisypala kofeni, néjakou tu zeleninku a nakonec rozkvedlala vajicko.
Ale sama se s détmi uskrovnila, den co den jedli nemastnou neslanou prosnou kasi.
Vzdyt' ty knihy, papir, $tétce na psani a tus, které Cchen nutné potieboval ke studiu,
staly pofadné penize! Cchen mél teplou stravu do Zaludku, a proto se mu tak dobie
studovalo. Jisté, mé&l také bystrou hlavu, coz neni zanedbatelné, a pevné odhodlani, ze
musi uspet a ziskat 0fad. Potaji dokonce snil o Ufadu okresniho soudce... Pak ohlasili
termin zkousek, Vonici leknin mu sbalila nejnutngjsi obledeni, Cchen si vybral
osvédéeny Stétec na psani a kvalitni tus, vsedl na oslika a v doprovodu jejich jediného

sluhy vyrazil.

Jaky byl podle tebe vztah Siang-lien k Cchenovi? Svoji odpovéd’ rozved.

Proc¢ Cchen tak pilné studoval?
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Cesta trvala necely tyden, do okresniho mésta dorazili az v predvecer zkousek.
Den nato se jest¢ pred vychodem slunce dostavil k zépisu, a sSnim stovky dalSich
uchaze&t. Skolni inspektofi se ujistili, Ze nikdo neskryva v rukavé tahék, a pak kazdého
zamkli v komurce, kde stal jen holy stul a lavice. Zavifily bubny a byly rozdany otazky.
Studenti po tfi dny a dvé noci psali uhlednym pismem kompozici. Pak opét zaviftily
bubny, studenti odevzdali kompozice a vysileni a hladovi vysli ven. Museli ¢ekat, az
inspektofi piectou a ohodnoti, co napsali. Jaké to bylo nekonecné ¢ekani! A piece, za
dva tydny na bran¢ studentské koleje vylepili plakat s vysledky.

Dobie se Cchenovi vyplatilo, Ze dlouho a pilné studoval. Dobie uginila jeho
7ena, kdyz sobé i détem ubirala a hledéla muzi zabezpegit zdzemi. Cchenovo jméno
bylo zapséano jako prvni. AZ se mu zamotala hlava a o¢i zvlhly. Nemohl tomu ani uvéfit.
Hned se sbalil, nasedl na oslika a vyrazil do cisafského mésta, aby ndhodou nezmeskal.
Sluhu poslal domii se vzkazem, a uz byl pry¢. Cesta do hlavniho mésta byla dlouhd a
plna uskali. Po sousi se jet nedalo, hrozilo, Ze narazi na loupezniky. Prodal tedy oslika a
za utrzené penize koupil pry¢nu na lodi, kterd se plavila po Velkém kandlu az do
Hlavniho mésta. Ubytoval se v hostinci, par dni se jesté ucil, a uz tu byly zkousky.
Koupil si nové Saty a skladaci stolicku a vydal se do palace. Tentokrat m¢l jesté vetsi
trému. Co kdyZ se jeho vystup nezdafi, nyni, kdyz téméf stanul u cile? Zbrojnosi je
uvedli do sloupové sing, tak vysoké a rozlehlé, Ze si to ani nelze predstavit. Tam se
studenti rozestavili podle puntikii na podlaze. Kdyz dostali zadani, kazdy rozlozil
stolicku, usedl a psal a psal.

Ale nebylo to tak tézké jako u minulé zkousky, a cisaf jejich prace nakonec ani
necetl. PfiSel ve zlatém Saté, vzal do ruky veliky $tétec s drzatkem ze slonoviny a udélal
tlustou &ervenou &aru pies listinu, na které byla zapsana jména uchazeét. Ci jméno bylo
nad ¢arou, ten uspél. Cchenovo jméno bylo nad ¢arou. Kdyz bylo po vem, byl

roz¢arovany a zaroven mél hlavu v oblacich.

Proc¢ cisar uz prace studentii nekontroloval?

Vysveétli vyznam slova zbrojnos.

V pribéehu se mluvi o hlavnim méste. Vis, jaké mésto je tim mysleno?
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Okamzité ziskal apartman v cisaiské koleji a za deset dni byl s ostatnimi
uspesnymi spoluzaky pozvan na promoci do palace. Sesla se jich rovna stovka. Cisaf
sed¢l na trin€, kolem staly roztomilé dvorni damy a povivaly obrovskymi vé&jifi
z pavich per. Tvafily se netecné, ale ve skuteCnosti si ty mladé doktory zvidave
prohlizely. Kterypak bude nejhez¢i? Hadate spravné, nejhezéi byl Cchen, a to ani
nevite, ani ony to nevédély, Ze se jmenoval S’- mej, coZ znamena Sli¢ny udenec. Musel
byt sli¢ny, kdyz odmala jedl vyzivné a chutné ryzové nudle, noSené pies most z nejlepsi
nudlarny ve vsi. A tak kdyz promoce skoncila, odesly dvorni ddmy do palacové zahrady
a vypravély princezné, Ze mezi novymi doktory je n&jaky Cchen a ten je nejenom
vzdélany, ale také tuze pohledny. Princezna se z téch fe¢i zamilovala, nedala jinak, nez
ze si toho Cchena vezme za muze. Samoziejmé Ze se to rozneslo, doslechl se o tom i
Cchen.

To je ale smula, natikal si. Kdybych mél princeznu, stal bych se ministrem a
svym sntim o ufad¢ okresniho soudce bych se mohl z plného hrdla smat! Ale co pocit,
kdyZ uZ mam manzelku? Mam, ale je daleko. VZdyt ani nevi, jak jsem dopadl, a nikdy
se to nemusi dozvédét. Sotva ji jesté uvidim, cesta sem je dlouhd, svizelnd a draha!
Takhle podobné uvazoval a na vSechnu péci, kterou mu vonici leknin vénovala, na
vSechno to odfikani, které pro n€ho podstoupila, zapomnél. KdyZ si ho cisat zavolal,

prohlasil, Ze zadnou Zenu nema, a oZenil se s princeznou.

Vysveétli vyznam slov sli¢ny a netec¢né.

Pro¢ se Cchen rozhodl vzit si princeznu? Co SimysliS o jeho jedndani?

Co mél Cchen udélat, aby jeho chovani bylo mordlni a splnil povinnosti ke své rodiné?

No a jak jinak, stal se ministrem. A zatim doma na vsi, daleko od hlavniho
mésta, ubchly dva roky. Stary sluha se uz davno vratil a vyli¢il, jakého tspéchu se

Cchen dockal u zkousek. Ale co bylo dal, to nevédél. Zadna zprava nepiichazela.
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Ubchly dalsi dva roky a stale nic. Déti povyrostly, doma je stejné nic neceka, tekla si
jednoho dne Vonici leknin. Vydame se do svéta a tfeba mého muze najdeme. A putovali
dalsi dva roky, nez se dostali do hlavniho mésta. Neni tfeba protahovat ptibeh. Vonici
leknin opravdu svého muze nalezla. Ale nebylo to $tastné shledani. Kdyz se ji po
mnoha obtizich podafilo dostat se do jeho blizkosti, Cchen se k ni necht&l znat. Co se
m¢éla ta ubozacka pocit? Nezbyvalo nez se stejnou cestou vratit domtl. Dost mozna, ze
je Cchen viibec nepoznal, feknete si. Copak je moZné, Ze by zapiel obétovanou
manzelku 1 vlastni déti? To by snad nemél srdce. Ach ano, srdce mél, ale ne na pravém
misté. Na prvni pohled Vonici leknin poznal, i kdyz pohubla, zestarla a méla zaprasené
Saty. Ale pohyby, hlas i o¢i méla nezaménitelné. Cchen ji poznal a fekl si, tohle je
trampota, ne Ze bych nemohl mit dvé manzelky, ale hlavni manzelka je vzdycky ta
ani cisaf. Proto predstiral, Ze tu venkovanku nezna a Vonici leknin se neodvazila
mocného ministra naiknout. JenZe to Cchen nemohl tusit a pravé toho se nejvice bal, Ze
se Vonici leknin ozve, Ze zvefejni, ¢eho se dockala. Dal ji Spehovat a zjistil, Ze se hned
nazitii i s détmi vydala zp&t. Aviak Cchen ani potom nemél klid. Snad jej svédomi
nesziralo, vzdyt Zadné nemél. Ale o své dobré bydlo se bal. Dal si zavolat velitele své
osobni straze, nic nevysvétlil, jen mu natidil, at’ doZene tu venkovanku s dvéma détmi a
vSechny zabije. Tak zné¢l rozkaz a ten musel byt vykonan! Velitel byl vojak, na nic se
neptal, vsedl na kon¢ a vyrazil. Netrvalo dlouho a dohnal tu omSelou zenu s dvéma
détmi. ,,Zastavte, pani, a pojd’te s détmi kousek od silnici. Mdm s vami néjaké konani!*

Velitel proSel mnoha bitvami a skolil nejednoho nepfitele.. 2

Jak se Cchen zachoval, kdy? k nému dorazila jeho manzelka Vonici leknin?

Zkus popsat, jak se Vonici leknin mohla citit.

52 OLIVOVA, Lucie. Cinské pohddky. 1. vyd. Praha: Vitavin, 2007, s. 27.
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Dokondi zavér piibéhu. Nezapomeri na postavy Cchena, jeho nové manZelky a cisaie.

Pomoz Siang-lien a jejim détem dostat se co nejrychleji do dalekého hlavniho

mésta. Pozor, at’ nezabloudis!

t

U]

i

=
|

_II_I_

C_

| -

I-|- —

153

95

Obrizek & 3 - labyrint™

ROMOVA, Kristyna. Jak nezabloudit. Matematika-jinak [online]. 2014 [cit. 2016-06-17]. Dostupné z:
http://matematika-jinak.webnode.cz/jak-nezabloudit/



13 Priprava na hodinu €. 6 — Lucie Olivova
Skladaci vojak, Pagoda z démoni, No¢ni

hostina

Doporuceny roc¢nik: osmy/devaty.

Orientacni ¢as: 45 minut (jedna vyucovaci hodina).

Vvchovné vzdélavaci cile:

Kognitivni — 4k definuje hororovy anr, 74k vyjmenuje zakladni informace o Cing, zak
vysvétli universalnost pohadkovych motivl a prvki, zdk dokonc¢i zavér ptibehu na zaklade
vlastni fantazie a kreativity.

Afektivni — 74k uznava ¢inskou kulturu a literaturu, zak dokdze posoudit uméleckou hodnotu
dila s hororovymi prvky.

Psychomotorické — Zak vyplni pracovni list.

Klic¢ové kompetence: kompetence k uceni, kompetence komunikativni, kompetence socialni

a personalni, kompetence k feseni problému.

Pouzité metody: fizend diskuze, pétilistek, prace pracovnim listem a literarnim textem,

mysSlenkova mapa.

Formy vyuky: hromadnd, samostatna prace.

Materialy a nutné vybaveni: text Skladaci vojak (pro ucitele), nakopirované texty ptibeéhu

Pagoda z démuii, pracovni listy.

Mezipredmétové vztahy:

Déjepis - nejstarsi staroveké civilizace a jejich kulturni odkaz.

Zemépis - svétadily.

Komunikacni a slohova vychova - vlastni tvofivé psani, ¢teni (prakticke, vécné, kritické,
prozitkové), naslouchani.

Vyuziti prurezovvch témat (dle tematickvch okruhi):

Osobnostni a socialni vychova: komunikace, kreativita.

Multikulturni vychova: multikulturalita, kulturni diference.

Vychova k mysleni v evropskych a globalnich souvislostech - Evropa a svét nds zajima.
Primarni literatura: OLIVOVA, Lucie. Cinské pohdadky. 1. vyd. Praha: Vltavin, 2007. 135
s. ISBN 978-80-86587-25-8.
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Metodicky postup

v Faze evokace

1. Cteni textu. Ugitel zakam piedte kratkou pohadku Sklddaci vojik ze sbirky Lucie
Olovové Cinské pohadky. Po pieéteni bude klast zaktim otazky.

- Jak na vas pribeh puisobil?

- Myslite, Ze se jedna opravdu o pohdadkovy zanr?

- Z jakého zZanru se zde promitaji urcité prvky? Které prvky to jsou?

Zde je vhodné, aby ucitel stru¢né shrnul informace o pohadkovém zanru a jeho
vyvoji. Dale by mél podat informace o hororovém zanru. Pfedpokladdme, Ze tento zanr
zaci znaji z filmi, pocitacovych her ¢i z umélecké literatury.

- Jsou zde néjaké prvky, podle kterych bychom mohli poznat, z jaké zemé tato pohdadka
pochazi?

Jediny prvek, ktery miize Céstecné zakiim napovédét, Ze pohadka pochazi
Z asijské zemé, je bambusové lehatko. Pokud si Zaci tohoto detailu nepovS§imnou, ucitel

jim tedy prozradi, Ze pohadka pochazi z Ciny.

3. Myslenkovd mapa. Ugitel napise na tabuli slovo Cina. Zaci budou chodit k tabuli a
zapisovat asociace, které je ke slovu Cina napadnou. Ugitel na zakladé slov u

myslenkové mapy poda zdkiim dopliiujici vyklad o Cing a &inské kultute.

4. Rizend diskuze. Zaci budou diskutovat nad tim, jak jé mozné, Ze tato pohadka pochazi
z Ciny, ale kdybychom to nevédéli, mohli bychom si myslet, ze je z Ceska. Diskuze

slouzi k uvédomeéni, ze zadkladni motivy pohadek po celém svété jsou si velmi podobné.

v Faze uvédoméni si vyznamu
1. Cteni textu Pagoda z démomu. Text slouzi k hlasitému ¢teni, zaci se budou dle

uvazeni ucitele stfidat.

2. Prace s pracovnim listem — otazKy a tkoly. Po piecteni textu Zaci zodpovédi otazky

Vv pracovnim listé. Otazky slouzi k procvi€eni analyzy a interpretace textu.

3. Prace s pracovnim listem — dokonceni pohadkového textu. Kazdy zak si sam piecte

uryvek piibéhu Noc¢ni hostina a pokusi se ho sami dokoncit. Po dokon¢eni budou zaci
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své prace Cist nahlas a poté interpretuji, jaké pohadkové a hororové prvky do textu

zakomponovali.

% Faze reflexe

Pro zopakovani hororového zénru je vhodnd metoda pétilistku. Kli¢ovym
pojmem na prvnim fadku bude horor. Pravidla: 1. fadek — podstatné jméno, pojem zada
vyucujici (horor), 2. fadek — dvé ptidavna jména popisujici dany pojem, 3. fadek — 3
slovesa vyjadiujici co pojem déla, 4. fadek — Ctyislovna véta, 5. fadek — synonymum
k pojmu v prvnim fadku Jestlize zaci s touto metodou dosud nepracovali, naértne jim
kostru pétilistku vyucujici na tabuli.

Nasledné Zaci budou ve dvojici diskutovat o tom, co si zapamatovali o Cing. Své
poznatky sepisi v bodech na papir. Poté ucitel bude zaky vyvoldvat, Zaci budou dané
informace sdélovat celé tfidé. Dalsi dvojice vzdy doplni informace, které jest¢ doposud

nebyly feceny.

Dopliiujici informace pro ucitele:

Slovo Horor pochazi z anglického slova horror — strach, zdéSeni. Postupné se
toto oznaceni vzilo jako termin pro ur€ity typ literatury a pfedevs$im filmu. Hororové
prvky lze najit uz v davnych mytech a pohadkach. Naptiklad velmi zndmé a oblibena
détska pohadka O pernikové chaloupce se zpocatku vyviji jako horor. Tento fakt je dan
tim, ze pohadky byly ptivodné urceny pro dospélé a nikoliv pro déti.

Horor je Casto spojovan s pokleslym filmovym umé&nim postavenym na neustéle
se opakujicich motivech (nic¢ici utok zivld ¢i zvifat, brutdlni vyjevy doprovazeny
spoustou krve). Existuje vSak dila, jak literarni, tak knizni, jejichz autofi dokézali
zpracovat hororovy piib¢h s vysokou uméleckou hodnotou. (Napi. Hitchcok ¢i Ladislav
Fuks a jeho Spalova¢ mrtvol). ***

Doplijici informace o Cing, &inské kultuie a ¢inském jazyce viz Teoreticka

&ast, kapitola 4 Cinskd lidovd republika a jeji podkapitoly.

>4 CHALOU PKA, Otakar. Prirucni slovnik ceské literatury od pocdtki do soucasnosti. 1. vyd. Brno: Centa,

2005, s. 309 -310.
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Komentar

Ve sbirce Cinské pohadky od Lucie Olivové se nachazeji piibshy spadajici do
pohadkového zanru, avak se zfetelnymi hororovymi prvky. Zaci zcela jisté budou znat
filmovou podobu hororu, na pouzitych literarnich ukazkach zdkim vyucujici ukaze
vyuziti hororovych prvk v umeélecké literature. Zaroven se zZaci seznami s vyvojem
pohédky, kdy pohadkovy zanr byl piivodné urcen pouze pro dospélé a hororové prvky
vV nich byly zcela bézné. Diky vyuziti ukazek z ¢inské sbirky pohédek bude zakim
priblizena ¢inska literatura a kultura.

Ve fazi evokace zaci vyslechnou text pohadky Sklddaci vojak a na zékladé
tohoto textu budou odpovidat na otazky vedouci k uvédoméni vyskytu hororovych
prvkl v pohadkovém zanru. Ucitel pak doplni informace o vyvoji pohadkového zanru a
hororu. Zaci budou odhadovat, z jaké zemé& pohadka pochézi, na coz uditel navaze
myslenkovou mapou o Ciné. Zaci si tak utiidi informace, které doposud védéli, a
vyucujici tyto informace na zdkladé zapsanych slov miZze vhodné rozsifit.
Meziptedmétové vztahy jsou zde uplathovany s déjepisem a zemépisem. Nasledna
diskuze slouZi k zamysSleni nad tim, jak to, Ze ¢insk4 pohadka je tak podobna ceskym
vypravovanim. Ve vybranych ukazkach se nachdzi minimum prvkl poukazujicich na
cizi literaturu, Zaci si tak 1épe uvédomi fakt, Ze zdkladni motivy a prvky literarnich
zanru jsou universalni a mohou ¢i nemusi je dopliiovat dal$i specifické motivy ¢i prvky.
V této fazi hodiny zaci budou u zaki rozvijeny kompetence komunikativni, kompetence
socialni a personalni a kompetence k uceni.

Ve fazi uvédoméni si vyznamu si Zaci nove utiidéné a ziskané informace pokusi
aplikovat. Po pieéteni textu Pagoda z démonii Zaci vyplni otazky v pracovnim listé.
Sou¢asti pracovniho listu je ¢ast pohadky s hororovymi prvky Nocni hostina. Ukolem
zakl bude dokoncit zavér pohadky dle své fantazie, vzhledem ke kratkému rozsahu
mohou rozvinout i samotnou zapletku déje. Ucitel by mél Zaky upozornit na fakt, ze
pohéadka ma sice obsahovat hororové prvky, avSak at’ nezapominaji, ze kvalitni horor je
postaven na tajemnu, napéti a strachu z nezndma, ne na mnozstvi brutalnich krvavych
vyjevil sahajicich za hranici vkusu. Zde jsou rozvijeny kompetence k feSeni problémd.

Reflexe se ¢astecné objevuje jiz u otazek a ukold v pracovnim listé. Celkovou
reflexi zamétenou na horor 1ze provést metodou pétilistku. Zaveérecna diskuze pomiize
7aktm zapamatovat si informace o Ciné. Rozvijeny jsou zde kompetence k uéeni,

kompetence komunikativni a kompetence socidlni a personalni.
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Lucie Olivovd Pagoda 7 démonii

(Shirka Cinské pohddky)

V méste¢ Chang-Cou zil jeden stafik a ten se zivil prodejem hedvabnych latek.
Jednou vytizoval kdesi pohledavky a na cesté¢ zpatky chtél pfenocovat v hostinci.
Stmivalo se dalsi cesta vedla pustinou. Hostinsky vsak tvrdil, Ze ma plno. Nakonec
zavahal a tekl, ,,Jak odvazny jste, pane? Tam za tou zdi vzadu je herna s nékolika
pokoji, kde uz dlouho nikdo nenocoval. Zdrdham se vam to nabidnout, pry tam strasi.*
,Ja uz se za svého zivota néco nacestoval,” odpovédél starik, ,,usel jsem desitky tisic
mil. Pro¢ bych se mél bat duchii?* A tak vzal hostinsky svicku a vedl statika ptes cely
hostinec az upln¢ dozadu.

Spatiili prazdny dvorek s nékolika komlrkami pfilepenymi na zadni zed'.
Udrzované to bylo Cisté. Statik vstoupil dovnitt, stal tam stil, zidle i postel. Protoze byl
nanejvys spokojen, hostinsky ho tam nechal. T¢é noci bylo velké horko, statik se posadil
prede dvete a zacal se probirat ucty. Bledy mésic sice svitil, ale dobie vidét nebylo.
Pojednou se dvorkem mihl lidsky stin. Ze by zlodgj, napadlo staiika, a tak zbystiil zrak,
kdyz tu ptibyl dalsi stin a dalsi a za chvili uz jich bylo dvanact. Poletovaly jak nad
kvétem motyli, které nelze polapit.

Kdyz se pozorné zadival, zjistil, Ze to jsou samé krasné divky. ,,Lidé se boji
duchi.* Rekl si staiik, ,,protoZze pry jsou Seredni. Ale tady poletuji samé fesandy! Jak
vidim, duch miZze byt 1 krasna vila.“ A pékné se usadil, aby 1épe vid¢€l, co bude dal. Za
okamzik ptfed nim dvé€ vily poklekly, tfeti jim vySplhala na ramena a ostatni také
vySplhaly jedna po druhé na sebe. Posledni zaujala pozu na Spicce. Vypadaly docista
jako artisté v cirkuse. Vtom mé&sic zaSel, nebe potemnélo a kazda ta ZenStina néhle
drzela smycku, kterou si obtocila krk. VSem se najeZily vlasy a z Gst vyplazly jazyky
pies loket dlouhé. Ale kdepak stafik, ten se jen smal: ,,Nejdiiv jste byly az pfili§ krasné
a ted’ jste zase pfehnané ohavné. Na tom nic neni, vZdyt i normélni lidé ve skutecném
svete dokazi ménit postoje. To bych rad veédél, co vlastné predvedete na zavér.“ Vily se

. o ro1sw . 1
tomu nahlas rozesmaly, vzaly na sebe ptiivodni slicnou podobu a zmizely. >

> OLIVOVA, Lucie. Cinské pohddky. 1. vyd. Praha: Vitavin, 2007, s. 123.
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Pracovni list

Podtrhni v textu vSechny hororové prvky. Zamysli se, zda je Ize obecné povazovat za

ptijatelné, nebo zda jde pouze o jejich pokleslou podobu.

Jak se statik se strachem vyrovnal?

Mas ty néjaky zplisob, jak se vyrovnavas se strachem?

Na zékladé textu ur¢i vyznam téchto slov:
Sli¢ny
Mile
Pohledavky
Artisté

Pagoda

Objevuji se zde né&jaké prvky &i motivy typisté pro Cinu? Vypis:

Nyni si sdm precti tento text a dokonc¢i ho dle vlastni fantazie, tak aby se ve vysledku

jednalo o pohadku s hororovymi prvky

Lucie Olivova No¢ni hostina (sbirka Cinské pohadky)
Stalo se pfed mnoha a mnoha lety. Za jarniho vecera, ozafené¢ho mési¢nim svitem,
uvidél jakysi clovek, Ze ve starém, opuSténém palaci za méstem, ktery kdysi patfil
slavnému ucenci a basnikovi, hoduji né&jaci lidé. Sed€li na hrbolaté dlazb& pied
pfijimaci sini, rozesazeni nahodile a bez formalit. Honem se bé&zel podivat zblizka.
Jeden z nich m¢l télo samy bolak, ale jedl a pil ze vSech nejvice. Jiny, hubeny a dlouhy,
by se dal snad odnést, jak slab& ptsobil. Dalsi byl cely ztrhany a sesly, zsinaly ve tvafi.
Onen zase vypadal tuze churave, vlasy i vousy mél olysalé a nos pierazeny. Také jejich
stolovani bylo nadobycej zvlastni., jen slintali a chrchlali. Mésic se zasttel a nas ¢lovek

nepoznaval, co to vlastné jedi....
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ZAVER

V souvislosti s postupujici globalizaci hovoii demokratické spolecnosti stale
Castéji o multikulturni problematice a snazi se o fungovani multikulturni spole¢nosti.
S aktudlnosti tohoto tématu uzce souvisi zavedeni multikulturni vychovy do skol. Cilem
této diplomové prace bylo vytvofit didaktickou interpretaci dél s multikulturni
tematikou. Vzhledem k autor¢inym zkuSenostem s ¢inskou kulturou byla vybrana dila,
jejichz pavodni naméty pochazi z Ciny. Jedna se konkrétnd o tii sbirky &inskych
pohadek, a to Vrch &ajové konvice od Jana Cimického, Cinské pohadky od Lucie
Olivové a sbirku Cinské pohadky od autorek Blahové-Stovickové, Holubové-
Mikolaskové, Obuchové, Stovickové.

Teoreticka cast vymezuje pojem multikulturni vychova a Snim souvisejici
zakladni terminologii. Nahlizi na multikulturni vychovu z hlediska vyucujiciho,
pfiblizuje jeho roli pfi realizaci tohoto prufezového tématu a popisuje obecné zasady pii
jeho vyuce, se kterymi by mél byt kazdy vyucujici seznamen. Nastifiuje problematiku
multikulturni tematiky v Ceské literature pro déti a mladez, ktera se zamétuje z velke
Casti pfedev§im na romské etnikum a jejich kulturu. Tato Cast prace dale definuje
didaktickou interpretaci, jeji vyznam, funkci a upozoriiuje na fakt, Ze Gspéch pii aplikaci
této metody je z velké c¢asti dan ucitelem, jeho znalostmi a peclivou piipravou na
kazdou vyufovaci hodinu. Seznamuje s trojfazovym modelem vyuky E-U-R a
vybranymi metodami, které se v ramci tohoto modelu vyuZzivaji. Nasledujici kapitola
ptiblizuje &tenafi Cinu, jeji kulturu, jazyk a literaturu. Na zavér této Gasti prace jsou
popsana dila, jez byla v praci vyuzita pro tvorbu pfiprav na hodinu v praktické casti
prace. Uvedeny jsou zdkladni informace o jejich autorech, vzniku dila a u kazdé knihy
je provedena zékladni analyza.

V ramci analyzy je pojednano u kazdého dila o fyzické podobé knihy,
ilustracich, postavach, tematice a motivech, jenz jsou v nekterych piipadech
interpretovany dle ¢inské mytologie tak, aby byla ¢tenafi ptibliZzena jejich podstata. Ve
vSech tfech sbirkach nalezneme typické pohadkové prvky, jako je vitézstvi dobra nad
zlem, nadpftirozené postavy ¢i nespecifiénost Casu mista i osob. Fakt, Ze nejde o Ceské
pohadky, dokresluji méné ¢i vice napadné prvky, jako je prostiedi, vystupujici postavy a

zvitata, ¢inskd jména ¢i uzitd slova majici vyznam spojeny s ¢inskou kulturou.
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Prakticka ¢ast prace je tvofena z Sesti pfiprav na hodinu. Z kazdého dila byly
vypracovany celkem dvé piipravy. Pro ptehlednost je u kazdé ptipravy na samotném
zaCatku uvedena tabulka podavajici zakladni informace o hodin¢. Uvedeny jsou zde
nasledujici informace: doporuceny roc¢nik, orientacni Cas, vychovné vzdélavaci cile,
klicové kompetence, pouzité metody, formy vyuky, materidly a nutné vybaveni,
mezipfedmétové vztahy a vyuziti prafezovych témat dle tematickych okruhti. Veskeré
piipravy jsou koncipovany piiblizné na jednu vyucovaci hodinu, vzdy zalezi na uciteli,
jak s pfedlozenym materidlem nalozi, zda vyuzije veSkeré aktivity ¢i zda naptiklad
rozvine vice nebo méné ne¢kterou z nabizenych diskuzi. Doporuceny ro¢nik se odviji od
vybraného textu a zadanych ukolt, avsak vzhledem k tomu, Ze si v sou¢asné dobé kazda
Skola tvofi svlij vlastni Skolni vzdélavaci program, mize byt dand piiprava vyuzita i
V jiném nez doporuceném rocniku. Ve vSech piipravach je zakomponovéano prarezové
téma multikulturni vychova.

Nasledujici metodicky pokyn ptedstavuje krok po kroku postup v hodiné a
vyuZiti pracovnich listd, jsou zde popsané i nékteré metody, u kterych se domnivame,
Ze by je ucitelé nemuseli znat. Jednotlivé piipravy jsou koncipovany dle fazi E-U-R,
avsak nedrzi se striktné jejich postupt a zasad, coz pfinasi vyucujicim véts§i moznosti
pfipravy na hodiny obmeénit dle svého uvaZeni a moznosti. Pfipravy jsou obohaceny o
doplniujici informace pro ucitele. Tato kapitola ma za ukol usnhadnit uéitelim orientaci
V probirané problematice, navic je v nékterych ptipadech doplnéna o uZite¢né
internetové odkazy. Dals§i €ast ptiprav tvoifi komentdt se souhrnnymi didaktickymi
informacemi o daném textu, podrobn&ji uptesiiuje realizaci klicovych kompetenci a
shrnuje postup vyuky. U kazdé ptipravy je nasledné pfipojen vybrany text, se kterym se
bude v hodiné pracovat a K nému vypracovany pracovni list s otazkami a tkoly.

Ohlédneme-li se zpatky do minulosti, zjistime, Ze dnes$ni generace uciteli ma
jistou vyhodu v ziskavani informaci a pfistupu k nim. To je dano pfedev§im snadnou
dostupnosti internetu, kde mohou ucitelé sdilet své ptipravy do hodin, pracovni listy a
zkuSenosti. Stejné tak nabidka odbornych publikaci a seminaiti se neustdle rozrusta.
Zaroven vSak rostou naroky na piipravenost uciteld a jejich kreativni pfistup k vyuce.
Ucitel uz jen stéZi mize celou hodinu vést vyklad doprovézeny zdlouhavym zapisem na
tabuli. Nejen zacinajici u€itelé tak nad pfipravami stravi i nékolik hodin denné.

Nasim zdmeérem proto bylo vytvofit ucelené ptipravy do hodin ¢eské literatury
se zakomponovanym prifezovym tématem multikulturni vychovy, které ucitelé mohou

vyuzit bez dalSiho slozitého a zdlouhavého dohledavani riznych dopliujicich aktivit a
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informaci. Pfesto vSak v zadném ptipadé nelpime na piresném dodrzovani stanovenych
postupt. Kazdy ucitel si miize zvolit, zda si pfipravu obméni dle svych predstav, nebo
zda ji zachova presné tak, jak je nami zpracovana.

Dulezité je pro nas nejen to, aby zhotovené vyukové materialy uciteli usnadnily
ptipravu na hodinu, ale pifedev§sim, aby mu pomohly vést zaky k pochopeni a

spravnému uplatiiovani multikulturnich zasad.
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